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"Ei kangas karate jouvu
ketripuu ei keikahelle” (Sakkola)

Vaokki Oy on 40 wvuotta ja Virkki-Kisitydmuseo sekd
Tyyne-Kerttu Virkki -Sadtio 10 wvuotta vaalinut kasityes-
neuvos Tyyne-Kerttu Virkin taitavazsa ja tarmoklkaassa oh-
jauksessa suomalaista, erityisesti karjalaista kasitydperin-
nettd. Tyyne-Kerttu Virkki perustamansa yhtign ja yhtei-
son tutulla ovella, jonka liikemerkkikin rukinlapa kertoo
kasityoperinteestd, Fukki on karjalaiselta nimeltidn vokki.
Euva: Mannij Varep.

Flansi:

Tyyne-Kerttu Virkin suunnittelemia poppanoita Vokki 20
ndyttelystd 1967, — SKS. Hilkka Mevalainen.
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Kynttililasiveistoksia
Helena Tynellin "'Lasi
©  ja liekki” Vokki Oymn
| nayttelystd.

Kuva Aaro Asikainen

"Lasi ja valo viihtyvit toistensa seurassa. Ne ovat ikddinkuin sukua keskendin.
Lasi on tulesta, valosta syntynyt. Se lipiisee, heijastaa tai moninkertaistaa
jokaisen valonsdteen, jonka se kohtaa. Valo, liekki antaa lasille sen syntymi-
san muiston, hengityksen, jonkun unohtuneen totuuden, jonka ihmiset ovat
unchtaneet, mutta jonka maa, tuli, vesi ja ilma muistavat: aine on henkei ja
henki ainetta."

Helena Tynell (1983)



Pirkko Anttila

SAATESANAT

Tyyne-Kerttu Virkki -Sddtion vuosijulkaisu Itse tuon sanoiksi virkki III il-
mestyy Sdatidn perustajan juhlavuotena.

Tyyne-Kerttu Virkki syntyi 5.6.1907 Sakkolassa, Karjalan Kannaksella.
Hinen lapsuuttaan, nuoruuttaan sekd monia mielenkiintoisia koulutien ja
opiskelun vaiheitaan sekd lopulta vuonna 1977 Virkki-Kasityemuseon ja
Tyyne-Kerttu Virkki -Sadtion perustamista vaalimaan karjalaisen kasityokult-
tuurin ja perinteen sdilyrnistd ja edelleen kehittymistd on selostettu aiemmin
ilmestyneessd Virkki-Sdation ensimméisessd vuosikirjassa [tse tuon sanoiksi
virkki I, joka ilmestyi vuonna 1981,

Sdation vuosikirjojen tarkoituksena on tuoda esille rikkaan karjalaisen kisi-
tydkulttuurin ominaispiirteitd ja kertoa niistd varsinkin niille nuorille, joilla
€l endd ole omaa vilitontd kosketusta tdhan eldmanpiiriin. Vuosikirjat liitty-
vit siten luontevasti S3ation wilkkaaseen muuhun toimintaan, esimerkilsi
nayttelyihin, perinnetapahtumiin ja opetustuokioihin.

Ensimmaizen vuosijulkaisun keskeisend teemana oli kuvata Virkki-Kasityd-
museon ja Virkki-Sadition perustamiseen johtaneita syits seka kuvata yleisesti
Karjalan Kannaksen kisityoperinnettd, syramaispukuja ja karjalaista kirjon-
taa. Toinen vuosijulkaizu ilmestyi vuonna 1983 ja siind keskeizend aiheena oli
kuvata eestildisten ja aunuksenkarjalaisten kisityéperinnetta sitd taustaa vas-
ten, jonka Tyyne-Kerttu Virkki oli hankkinut toimiessaan opettajana ja koti-
teollisuustarkastajana ndilld alueilla,



Myt ilmestyvin kolmannen vuamknnan tarkoituksena on kuvata erityisesti
Karjalan Kannaksen kisityd- ja tapaperinnettd, koska se on karjalaista kult-
tuuria kuvattaessa jddnyt tihin mennessi muuta karjalaisuutta vihemmaille
huomiclle. Kannaksen kasity@perinnettd kisitellisin erityisesti vihemman
tunnettujen aiheiden, kuten esimerkiksi nyytinkipitsien, huntujen ja syke-
raiden sekid ruutuvaippojen nikékulmasta, mutta esille tuodaan myds sellais-
ten nykyisin maassamme yleisesti jo tunnettujen karjalaisten tyttapojen, ku-
ten poppanakudonnaisten alkuperss ja taustaa.

Virkki-Kisityémuseon perinnetapahtumat ovat alusta saakka ottaneet ohjel-
maansa mydSs karjalaiseen tapaperinteessen kuuluvat tapahtumat. Niiden ta-
pahtumien perinnetaustaa kisitellisn tidssd wuosikirjassa erityisesti joulun,
laskiaizen, virpojaisten, kinkerien, romppdmarkkinciden ja kihuperinteen
osalta.

Tyyne-Kerttu Virkki -583tid ja Virkki-Kisityomuseo toivovat, eftd timdn
vuosikirjan avulla voidaan jilleen kerran osoittaa, miten pienelld maalla ei
ole varaa menettid mitdin osaa omasta perinteestddn ja kulttuuristaan. Pe-
rintesn jatkuwuus on tirkedd, koska se on osoitus kulttuurin omaleimaisuu-
desta ja elinvoimasta.



WVokki-Virkin  joulunayt-
telystd 1985:
Seindkudonnaisia, joissa
on kiytetty pellavaa, ji-
kalsa, kissankdpaldsd, hei-
nid, kanervaa yms. -—
Martta Kiiskila. :
Pyoredt  kuultokudokset
verkkomaisesta rautale- §
vystd. — Ipi ja Pekka
Pyhalts, —

Kuva Aaro Asikainen.

Tyyne-Kerttu Virkki—Siztic 1983 — 1986

Saatien hallitus
Puheenjohtaja Tyvne-Kerttu Virkki, kisitydneuvos
Varapuheenjohtaja Pirkko Anttila, fil.tri, professori
Jasenet Antti Henttonen, opetusneuvos
Marja-Liisa Kaasalainen, hum.kand.
Eine Kerminen, sisustusarkkitehti
Esa Kolehmainen, muotoilujohtaja, ekonomi
Martta Ritvanen, toimitusjohtaja
Saatisn sihteeri Onerva Hyvinen, fil. maist.
Tilintarkastajat Anmero Kuikka, kauppat.maisteri, KHT

Toive Majuri, agronomi, isinngitsiji, HTM

Varatilintarkastajat ¥rjo Maila, talousjohtaja, HTM (-83, -84)
Nils Svinhufvud, ekonomi, HTM (-83)
Bjérm Backman, ekonomi, HTM (-83 — -86)
Mirja Meloni, ekonomi (-85 — -86)



Saitisn tarkoitus

Vuonna 1978 perustetun Tyyne-Kerttu Virkki -Saition tarkoituksena on
vaalia suomalais-kanzallisen, ldhinnd karjalaisen kisi-, koti- ja taideteollisuu-
den seki siihen liittyvin perinne-, tapa- ja muotokulttuurin edistdmista.

Tarkoitustaan sHdtis toteuttaa yllapitdmdlld Virkki-Kasityomuseota ja kar-
tuttamalla ja hoitamalla sille luovutettua esineistid seki jirjestimilli edusta-
mansa alan ndyttelyitd, erilaisia perinne- ja kulttuuritilaisuuksia seki jaka-
malla apurahoja.

SEition toiminnasta

ovat vastanneet Tyyne-Kerttu Virkki -Saition hallitus ja sen alaiset toimi-
kunnat.

Sddtibn toimintaa on suunniteltu ja toteutettu vapaaehtoisin voimin. Pe-
rinne- ja kulttuuritapahtumien sekd ndyttelyiden ja museon kehittdmiseen
Liittyviin tytn lisiksi ovat Virkki-Kiasityomuseon Ystdvit monin tavoin tu-
keneet toimintaa mm. eri tilaisuuksien esitelmoitsijging ja ohjelmansuoritta-
jina. Monet asiantuntijat sekd taiteilijat ovat rikastuttaneet toimintaa esityk-
sillddin. Kisitydmuseota on hoitanut s&dtién perustaja Tyyne-Kerttu Virkki.

Vuonna 1983 ilmestyi Tyyne-Kerttu Virkki -384ti6n toinen wuosikirja "Itse
tuon sanoiksi virkki IT 1981 —-1982"". Vuocaikirja kdsittelee mm. Tyyne-Eerttu
Virkin opetusty&td Eestissd (1934-1936) sekd suunnittelu- ja johtamisteh-
tavid Aunuksessa (1941-1944). Asiantuntijoiden kirjoituksissa ovat aiheina
mm. karjalainen kispaikkaperinne, vienankarjalainen puvusto, Inkerin nais-
ten pukuja ja kisitoita.

Karjalaliiton kultainen ansiomerkki on mydnnetty 28.5.1983 Tyyne-Kerttu
Virkille.



Toimikunnat 1983 — 1986

Perinnetoimikunta

Museotoimikunta

Mayttelytoimikunta

Julkaisu- ja PR-
toimikunta

Fuckaperinne-
toimikunta

Jatta Tujunen, pj., fil. maist.

Seili Borgstrom, lilkunnanopettaja
Aune-Mari Kairinen, erityisopettaja
Raita Karpo, laulajatar

Kaija Kauppinen, tiedotussihteeri
Aune Kerminen, johtava hoitaja
Eeva Meloni, fil.kand.

Martta Ritvanen, toimitusjohtaja

Toini-Inkeri Kaukonen, professori, asiantuntijajisen
Marja-Leena Kaazalainen, hum . kand.

Firkko Sihwvo, fil. maist.

Orvokki Hywbnen, fil. maist.

Eino Kerminen, sisustusarkkitehti
Talvikki Lausala, tekstiilitaiteilija
Laura Ryyninen, kuvaamataidon lehtori
Jatta Tujunen, fil. maist.

Helena Tynell, taiteilija

Liisa Vallioja, muotitaiteilija

Soili Borgstrdm, lilkunnanopettaja
Antti Henttonen, opetusneuvos
Cinerva Hyvénen, fil.maist.

Eino Kerminen, sisustusarkkitehti
Tytti Miiles, toimittaja

Zuli Tarhonen, toimittaja

Aili Tuhkanen, toimittaja

Siiri Valli, yhteiskuntat.maist.

Soili Borgstrdm, liikunnanopettaja
Tellervo Jarveld, kotitalousopettaja
Aune Kerminen, johtava hoitaja
Aire Urjamo, arkistonhoitaja

Pj. Tyyne-Kerttu Virkki osallistuu itse-
oikeutettuna kaikkiin toimikuntiin.



Karjalan kikosid valmis-
tettuna haapapuusta, jo-
ka ei patinoidu, Mailis
Palomidki oppi taitonsa
Joel Mokelaselta televi-
sion vilitykselld. — Vok-
ki-Virkin  joulunayttely
1985.

Kuva Aaro Asikainen,

Perinne- ja kulttuuritapahtumat

Vuonna 1983

11.1. Kuusen karistajaiset: "Muuttiperintesstd®, Martta Ritvanen,
Liisa Vallioja.

19.2. Laskiaisperinne, avoimien ovien pdivd, rokkaisintind Viing
Purje. "Kannakselainen laskiaisperinne'’, Antti Henttonen.

26.3. Virpojaiset: "Vanhoja péisidistapoja”, Matti Vironmiki, liris
Kiahiri, Yrj& Rainio.

23.4, Kevat keikkuen tulevi: "Hattu eilen ja tinddn", Jatta Tujunen.

14.5. Sana ja savel: Musiikkia ja runoutta.

17.9, Kiviniemen markkinat (sakkolalaiseen tapaan), avoimien ovi-

en pdivd, kirpputori. Nimipaiviperinne: "Kieliperinteestd, kie-
len ilmaisun rikkaudesta ja kiytests”, Aune-Mard Kairinen.

22.10, Sana ja sdvel: Toive Kuula -matinea, "Karjalaisundesta kan-
sainvilisyyteen’', Raija-Leena Nyborg. "Toive Kuulan eld-
méntyostd’’, Marja Viisinen. Toive Kuulan musiiklkia: Marja
Viisinen, Pirkke Gallen-Kallela, Raita Karpo, Scle Kallio-
niemi-Garam.

25.11. Kuusen koristajaiset: "Lapsuuden joulumuistoja Raudusta
(Sakkola)”, Liisa Kiesildiinen. Kansainvilistds musiikkia,
Svetlana Nicolai Bulgariasta.
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Vuonna 1984
10.1.

18.2.

10.3.

144,

%5,
15.9.

20.10

30.11.

Kuusen karistajaiset: 'Talvi- ja kesinuutin ercavuuksista”,
Kaija Kauppinen.

Leikkivid laskiaista: “Naisten tytn juhla"”, Satu Hukkinen.
"Muisteloita pellavan viljelyksestd ja kankaan kutomisesta
Karjalan kannaksella”, liris Kdhiri. "Taulusarja pellavan ja-
lostuksesta™, Magdaleena Horttanainen.

Sana ja sdvel: Kirjaesittelyt "Asuu yksin”, liris K&hérin ja
Anu Kaipaisen kirja "Kaihoja kukkuvat lkidet”, Bachin ja
Haydnin musiikkia, Marja Viisdsen oppilaat.

Virpojaiset: Virpomistervehdykset, Aune Seppinen, Liisa ja
Eino Kurjen perhe. '"Virpominen — taikuutta, kansanuskoa
val karjalaisuutta”, Kaisu Vuolio.

Kevit keikluen tulevi: "'Kisine kidessd, historiaa®™, Jatta Tu-
junen. "Kewitmuotia Pukevan kokoelmista", Liisa Vallioja.
Kiviniemen markkinat, avoimien owvien pdivd. Nimipdivipe-
rinne: “WVuokselassa vietetyt nimipdivit vuonna 1939"", Mart-
ta Koiranen.

Sana ja sdvel: Hanna Granfeltin laulajatarurasta suomalaisessa
ocopperassa (1919 — 1932) hinen siestdjinsd Greta Carlsson-
Muotion kertomana. "Laulajattaren lapsuudesta Petdjdrven
hovissa Sakkolassa”, Antti Henttonen., Oopperasivellyksid
Hanna Granfeltin esittiménd (levyiltd). "Aleksanteri Aava,
sakkolalainen runeilija, Kalevalan runomitan taitaja’’, Antti
Henttonen.

Kuusen koristajaiset: "Entizajan talonpoikaisjoulu, henkisesti
rikas juhla", Toini-Inkeri Kaukonen.



Vuonmna 1985
18.1.

16.2.
30.3.

17.5.
219.

26.10.

28.11.

Kuusen karistajaiset: "Joulunajan uskemuksista ja tavoista”,
Martta Ritvanen. '"Tahtoisin l§ytdd joulun lapsen”, siveltdji-
professori Ahti Sonnisen eliménty&td muistellen, Antti Hent-
tonen.

Leikkivid laskiaista, avoimien ovien piivi. "'Karjalaisesta ruo-
kaperinteestd’’, Pirkke Sallinen-Gimpl.

Virpojaiset: ''Virpomistavoista”, Kaisa Grénholm. "Hiiren
haat”, Ahti Sonnisen Pessi ja Illusia -oopperasta, Mari Kun-
nari sekd kantele, Maaria Karpo.

Kalevalainen iltapdivd: "Muinaispuwoista ja koruista®, Sirkka-
Liisa Masala. “'Karjalaisia kansallispulkuja heijastuskuvin®,
Talvikki Lausala. "Kaunis koru, suomalaizesta spelctroliitista®™,
Martta Ritvanen. "Koululaiset ja Kalevala", Kirsti Mikinen.
"Kantelettaren runojen maailmasta™, Aune-Mari Kairinen,
laulu, Raita Karpo, kantele, Maarit Karpo.

Kewvidt keikkuen tulevi: Kevitmuotia: Marja Kurjen huivit,
Pirkko Pellosniemi kengit, Liisa Vallioja.

Kiviniemen markkinat ja nimip&iviperinne: "Tarinaa satean-
warjoista ja aurinkosuojista”™, Jatta Tujunen. “"Nimipaiviperin-
teestd"”, Antti Henttonen.

Sana ja sivel: "'Saveltdjiprofessori Armas Maasalon syntymin
100-vuotisjuhla. Saveltdjan tyttdren Marjatta Almaqvistin,
oopperalaulajatar Aino Eleniuksen, kotitalousopettaja Karin
Liesmaan ja Tyyne-Kerttu Virkin muistikuwia sdveltdjan koti-
pitdjastd Sakkolasta, haastattelijana Antti Henttonen. *Vilih-
dyksid Sakkolan kirkon 150-vuotisjuhlakonsertista, jonka pi-
tivdt Armas Maasalo ja Aino Elenius".

Kuusen koristajaiset: ""Vieraita joulun alla", joulusatu seka
"Joulun alkuperdisestd merkityksesti”, Raija-Leena Nyborg.

11
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Vuonna 1986
18.1.

15.2.
8.3.

22.3.

19.4.

20.9.

25.10.

28.11.

Kuusen karistajaiset: "Suomalaisesta nuuttiperinteests”, Ant-
ti Henttonen.

Leikkivid laskiaista, avoimien ovien piivd. "'Laskiaisperintees-
td", Onerva Hyvinen. "Sukkien historiasta’, Jatta Tujunen.
Aunukselaista kansanperinnettd: '"Aunuksen kisitytperin-
teestd’’, Tyyne-Kerttu Virkki. Siina Taulamon kirja '"Vie sin-
ne mun kaihoni Aunuksen Karjalassa 1941-1944", esitely,
Aune-Mari Kairinen.

Virpojaiset: '"Virpomiseen kiytetty cksa on nihty usein eli-
mén oksana", Lea Sapo.

Kevit keikkuen tulevi: "Ajatonta muotia ja Vokki Oy m yksi-
1llisid asuja”’, Tyyne-Kerttu Virkki. "Keviitasuja Pukevasta”,
Liisa Vallioja.

Kiviniernen markkinat: Sakkolalainen Kaarina Kekki muiste-
lee Kiviniemen markkineita, haastattelijana Onerva Hyvénen.
Mimipdiviperinne Tyynen piivin merkeissi.

Sana ja sdvel: "Karjalaisuudesta tiniin", Ritva Heiklkil4.
"Sakkolalainen kirjailija Aleksanteri Aava ja hdnen runcteok-
sensa, Vanhat mainingit”, runondyttein, Viinsd Purje.

Erkki Melartinin lauluja, Lahja Haméldinen, viuluesityksii,
Aaro Asikainen.

Kuusen koristajaiset: "Joulun ajatuksia™, Riitta Uosukainen.

Perinne- ja kulttuuritilaisuuksissa on ollut merkittivd osuus
musiikilla.

Tilaisuuksien tarjoilussa on pyritty toteuttamaan kunkin
tapahtuman aiheeseen liittyvds ruckaperinnetti.



Eeva Renwvallin kuvakudos "Pudonnut
sini" (1984) Vokki Oy n kesinayttelysti.

Eeva Renvallin sekatekniikalla valmistet-
tu "Pieni sininen kukka"'.
Kuvat Erkki Meloni.

13
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Nayttelyt vuonna 1983

12.1.-20.3.
26.3.-20.4.
23.4.-10.5.
20.5.-13.8.
16.8.—15.9.

17.9.-17.10.
20.10.-10.1.

Vokin yleisngyttely

Suomalaista, erityisesti karjalaista koti- ja taideteollisuutta.
Padsidgisnayttely

Tekstiilejs, virpovitsoja, maalattuja munia.

Harttu eilen ja tinsin

Vokin kesinadyttely

Lasi ja liekki

Helena Tynellin lasiveistoksia (50)

Syysniyttely

Jouluniyttely

Himmeleitd, joulukoristeita, keramiikkaa, puuta ja tekstiilejd

Nayttelyt vuonna 1984

17.1.-15.2.
18.2.-10.3.
1.4.-30.4.
9.5.-30.5.
2.6.-15.9.

20.10.-30.11.
30.11.-31.12.

MNyirit, punolsat, vyit, tupsut ja nauhat

(O Wilh. Salin Abn kokoelmat)

Perinnepellava

Maija-Leena Horttanaisen oljyvirimaalauksia pellavanvilje-
lystd pellavakankaaseen Karjalassa

Padsidisndyttely

Kisine kidessd — historiallinen niyttely,

jdrjestdjand Jatta Tujunen

Kesdndyttely — parhaita suomalaisen koti- ja taideteollisuu-
den tuotteita

Kuvakudcksia (Eeva Renvall), perinteistd ja uutta pellava-
kudonnaista, keramiikkaa ja puuta seki heindtuotteita {Mart-
ta Kiiskeld)

Mallanuket ja poppanat

(Pdivi Kupiainen Kontiolahdelta)

Joulupuu on rakennettu

Irma ja Toivo Majurin himmelit seki joulun materiaalia ja ko-
risteita,



Rauman pitsiviikella Vokki-Virkissd (5. 1.1985) opetti nyp-

ldwatd rehtor Annikki Nordlund, — Kuva Antti Henttonen.

Kaytielyt vuonna 1985

21.-112. Rauman pitseji. Nivttelyn esittiji Annikki Nordlund ja kult-
tuurisihteeri Birgitta Jaakola.

1.35.-21.35. Karjalaisia revinniisii
Perinteisii aunukselaizsia, osittain Tyyne-Kerttu Virkin suun-
nittelemia sekd Hertta Purhosen nykoraikaisia revinniistéits

233.-124. Padsidisndyttely

134.-135. Muinaissuomalaiset puwat ja korut, spektroliitit: Kalevala
Koru Oy ja Kaunis Koru Oy,

15.5.=159. Karjalaisen kisitytn niyttely
Tekstiilitaiteilijoiden Silvia Aulion ja Eeva Renvallin telstii-
lejd, Anneli Mikeldn poppancita ja willattitd sekd Joensuun
Kotiteollisuusyhdistyksen taiteilijan Helena Puhakan poppa-
noita ja kuultokudoksia

21.9.-16.10. Vanhat kirjontamallit
Cmerva Hyvidsen Jugend-tyyppisid kirjontatditd uusin sovellu-
tuksin.
Sateenvarjot ja parasollit, Jatta Tujusen esillepanema naytte-
lyn osa.

ZA.11. Joulundyttely

Perinteistd esineistod, taiteilijoitten yksittdisis toitd, myds
Vekki Oymn mallistoa.

15



Karalainen nurkkaus Vokki-Virkin péaisidisnayttelyssd 1986 kiispaikkoineen, ikoneineen (Irene Schiitz) ja
himmeleineen. — Kuva Aaro Asikainen.

Hiyttelyt vuonna 1986

8.3.-54.

10.5.-17.9.

20.9.-28.11.
28.11.-18.1.

16

Padsidinen

Maalattuja ikoneja, Maija Aaltonen, Seija Raitanen ja Irene
Schiitz

Kesinsyttely

Seindtekstitlejd ja ryijyji, Eeva Renvall ja Terttu Tomero.
Pellavatuotteita, Vokki Oy m karjalaisia kispaikkoja.
Revinnisia, Hertta Purhonen

Syysnayttely

Kudottuja liivejs ja takkeja, Heidi Leveelahti

Joulundyttaly

Fransuliinoja, pietarsaarelaisen Annapuodin tuotteita, olki-
tiita ja himmeleiti: Hoffman seka Irma ja Toivo Majuri



Opetuspdivit 1983 — 1986

Perinteisind opetuspdivind on harjoiteltu neulakintaan ja pirtanauhan tekoa,
pitsinnyplaystd ja kehrddmistd sekd valmistettu virpovitsoja ja joulukoristeita.
Opettajina ovat toimineet Anni Arola, Tellervo Jirveld, Kaarina Kekki, Liisa
Fiesilainen, Annikki Nordlund ja Irma Nypels.

Kirjoiruskilpailu: Kisitysharrastus kodissani 1/86

Tyyne-Kerttu Virkki-544ti5 kiynnisti sakkolalaista kisitytiperinnetts kasitts-
van kilpailun “Kisitysharrastus kodissani 1/86". Kysymykseen tulivat sakko-
lalaiset kasitydperinnettd edustavat naisten kudonta-, neule-, virkkaus- ym.
tyot seka miesten puhdetydt, puu- ja korityst. Idean kilpailuun antoi toimit-
taja Zuli Tarhonen. Toisen palkinnon sai sakkolalainen, Viialasta kotoisin
oleva Aliina Liimatainen. Ensimméistd palkintoa ei jaettu.

Saauon toiminta lehdistisss 19831986

Saation toiminnasta on tiedotettu ja julkaistu selostuksia seuraavissa phivi- ja
aikakauslehdissd: Karjala, Karjalan Heimo, Suvannon Seutu, Helsingin Sano-
mat, Uusl Suomi, Hufvudstadsbladet, Pdikaupunki, Téélsldinen (Aili Tuh-
kanen, Zuli Tarhonen, Leila Renfors), Maaseudun Tulevaisuus (Georg Enge-
srom, Anja Huumo), Hokki (Irma Soinio).

Saadut apurahat 1984
Kansallis-Osake-Pankki ja Koivikko-Sditit

Jaetut apurahat 1985

Tyyne-Kerttu Virkki-S8ititin apuraha hum kand. Varpu Taville kirjaston luet-
telointia varten.

Tavaralahjoitukset

Sivia Aulio, Marita Dristig, Annikki Hannus, [Imi Helin, Helmi Hilden,
Magdaleena Horttanainen, Onerva Hyviinen, Riitta Immonen, Sole Kallio-
miemi, Elvi Kohvakka, Veera Kytili, Karin Melartin, Esteri Salli, Pirjo Suuta-
rinen, Karin Sirkki, Eeva ja Maija Taimi, Irja Turunen, Aino Vehnidinen,
Ulla Vuorela.

Esine- ja kirjalahjoituksia eestildisiltd ja suomalaisilta ystivilts.

Firjo Myllyld Omin Kézin -lehden vuosikerrat 1954—1967.

Ostot Virkki-Késitydmuseon kokoalmiin

Jugend-tyyppisid kisitditd Onerva Hyvisen néiyttelystd, revinnsisid Hertta
Purhosen nayttelystd, isokokoisia nukkeja Laila Luukkoselta ja puuesineistts
Viokld Oy des.

Alan kirjallisyutta mm. ja lahjoituksina Timeo Sarpaneva, Kyllikki Salmen-
baara Buth Bryk. Lisa Johansson-Pape.
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Maailman vanhimman ver-
kon léytopaikka Antrean
— sitternmin Vo -
rannan — Korpilahden ky-
ldszsd. Vasemmalla verkon
painokivet, oikealla kaar-
nakohot, Verkko on u-
ponnut Suomenlahden ja
Laatokan yvhdistineen sal-
men pohjaligjuun 9000
vuotta sitten. Verkko oli
solmittu harmaapajun
kuoresta punotusta nyd-

Antt Henttonen

KARJALAISUUS ELAMANVOIMAN ANTAJANA

Kasvit ammentavat eliménvoimansa maaperistd juurillaan. Niin teemme me
ithmisetkin,

Me karjalaiset olemme rikkaita: meilli on kahdet juuret. Toiset ovat tadlld
nykyisilld asuinsijoillamme, toiset vhd menetetyssd Karjalassa,

Kun toisen evakkomatkan jilkeen sijoituimme uusille asuinpaikoillemme, oli-
vat juuremme vieldi omalla ja esivanhempiemme synnyinseuduilla. Se antoi
voimaa toisten juurten kasvattamiseen uuteen kotiseutuun. Emme ehtineet
harhailla juurettomina lainkaan. Siind ehkd onkin selitys vlldttivin nopeaan
kotiutumiseemme.

Se oli osoitus valtavasta henkisestd voimasta.

Miitd, jotka eivit ole itse elinest menetetyssd Karjalassa, tietenkin kiinnos-
taa, millainen se maaperd oli, joka pystyi antamaan tucllaisen elimdnvoiman.

Sitd voidaan katsella historian, maiseman, elinkeinojen sekd kulttuurin niks-
kulmista. Kaikki ne ovat antaneet amaksm kasvumaahamme ja kasvuumme.
Témd on vain pikainen pintavilkaisu.



Historia

Karjalan historia ulottuu kahden miljoonan vuoden taa, jolloin sielld kohosi
kuuluisa Karjalainen liuskevuorijono, tuo Kolin kyhmyn emovuoristo.
Skandinaviasta on sen jilkeen kulunut pois kaksi nucrempaakin vuoristoa.
Maaperimme on todella vanhaa.

Ja kun maamme kamara paljastui jidkauden jilkeisen meren alta kymmeni-
sen tuhatta vuotta sitten, pa.'ljastui se ensimmaiiseksi Karjalan Kannaksella.
Nykyinenkin maamme on siten vanhinta Karjalassa, Kuuluisa Antrean verk-
ko, tuo v. 1913 ldydetty maailman vanhin verkko ja samalla ensimméinen
ihmisen merkki Suomessa, kertoo ihmisen harjoittaneen pitkille kehitettyd
kalastuselinkeinoa Kannaksella jo 9 000 vuotta sitten — 4 000 vuotta ennen
ku_in Laatokka kuroutui sisijirveksi ja 5 000 vuotta ennen Vucksen synty-
muistd,

Zen jilkeenkin on historiamme ollut tapahtumista rikasta, Esi-isimme tuli-
vat iddstd ja kaakosta, uskontomme iddstd sekd linnestd. Kristinusko oli
Nowgorodissa "valtionuskonta™ jo 350 vuotta ennen ruotsalaisten Karjalaan
tekemdd ristiretked. Ensimméiset viestit uudesta uskosta lienevit niin saapu-
neet heimollemme kauppiaiden mukana idssts, pitkin Bysantin kauppateits,
niinkuin monet muutkin kulttuurivaikutteet. Kohtalonamme oli olla idén ja
lannen paljon kuljetulla kynnykselli, yhdessi Eurcopan rauhattomimmista
asuinpaikoista. Eivdt meidin tekemimme evakkomatkat ole olleet ensim-
mdisid eivitkd ainoita; niitd on ennenkin tehty, molempiin ilmansuuntiin.

Tomaatintaimia kasvatetaan "kouluttamalla”, siirtimilld uuteen kasvurnul-
taan. Heimomme on saanut historiansa aikana tillaista koulutusta. Ehkipd
siitd syystd meidinkin juurtumisemme cli niin nopeaa.

Maizema

Jos Karjala oli asuinpaikkana yksi maanosamme rauhattomimmista, se oli
myds yksl kauneimmista. Ajatelkaamme Karjalan Kannasta kahden "meren'
valizsti, Suomenlahden ja Laatokan. Tai Laatokan-Karjalaa vuonomaisine lah-
tineen ja kaukonidktaloineen. Tai Vuoksen rantamia koskineen ja laajoine
lahdelmineen — tai mitd muuta tahansa seutua maakunnassamme. Suomen-
lahden rannikon asukkaat ja kesivieraat muistavat kaihoten itiisen Suomen-
lahden hiekkarannat, tuon 70 km pitkin kultarannan, jossa jiikauden kul-
jettama hieno hiskka ulottui sadan metrin syvyyteen, ennenkuin 18ytyi pe-
ruskallio.

Maisernan kauneus ei ollut vain maan ja veden muodoista syntynytti. Sitd
lisssi rehevd kasvillisuus, joka suotuisan ilmaston ja ravinteista rikkaan maa-
perin ansiosta oli monin paikein harvinaista. Mainitsen vain Kannaksen jalo-
lehtipuumetsikdt ja Sortavalan seudun saniaislehdot.
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Elinkeinot

Hedelmilliset pellot, joita perattiin lissd soita kuivaamalla ja jérvid laskemal-
la — 1920- ja 1930-luvulla 57 % — ja muut rikkaat luonnonvarat vaileuttivat
edullisesti elinkeinojen kehitykseen. Suuren Pietarin ldheisyys oli etu sekd
haitta. Se loi tecllisuutta ja vilkastutti kaupankdyntid, suuri metropeoli kun
imi kaiken. Mutta se my&s hidasti maatalouden kehitysts, lilan monet miehet
kun viihtyivit paremmin Pletarin rahtitielld kuin pellsillaan. Eiks Pietarin tie
kasvanut heindd, niin sananparsi sanoi. Tamd raja pidettiin: Pietarista ei tuotu
etunimed eiki vaimoa.

Kun valtakunnan raja sulkeutui, syntyi aluksi suuri himmennys kauppatei-
den katketessa. Mutta pian isinnit ja eminnat iskivit kuckkansa peltoon, ja
jalked alkoi nidkyd. Karjalasta kehittyi kahdessa vuosikymmenessi yhksi etu-
rivin maakunnistamme kaikilla eliminaloilla: maataloudessa, tecllisuudessa,
liikenteessd, kaupankdynnissd, kulttuurissa. Jo yksi esimerkki kertoo paljon.
Karjalan Kannaksella oli maan tihein rautatieverkko. Se Saimaan kanavan ja
johtavien suursatamien kanssa osoitti maakunnan elimin voimakkaan syl
keen.

Valistustahte

Se, ettd osa Karjalaa sai kokea lahjoitusmaakirouksen, vaikutti luonnollisesti
timin alueen viestdn henkiseen aktiviteettiin. Ei kannattanut raataa liikaa,
koska siitd rangaistiin lisdveroilla. Tilanne oli samantapainen kuin t8mén péi-
vin Suomessa: verotuspolitiilkka tappaa yrittelidisyyden. Mutta kun lahjoitus-
maatalonpojat vapautuivat itsendisiksi maanviljelijdiksi, alkoi ennenndkemi-
ton uurastus sekd taloudellinen ja henkinen kaswu.

Karjalasta kehittyi myts kansanvalistuksen ja kaikkinaisen kulttuuritoi-
minnan aloilla eturivin maakunta. Nuorisoseura- ja muu kansalaisjirjestétoi-
minta kukoisti, osuustoiminta-aate 16ysi otollisen maaperin, kouluja ja aikuis-
oppilaitoksia perustettiin, kirjastotoiminta kulki maan kirjessd jne. Rannan
kihlakunnassa Eteld-Kannaksella kivi oppivelvollisuusikiisistd lapsista kou-
lussa jo 83 % oppivelvollisuuslain tullessa voimaan 1920-luvun alussa. Taitei-
den harrastus kukoisti. Lehdist® oli vireda ja voimakasta.

Toivoisi tutkittavan, mitka kaikki tekijit vaikuttivat maakuntamme viestén
valistus- ja kulttuuritahtoon sekd sen taloudellizesn nousuun. Siindhin oli
jotain poikkeuksellista.



Larin Parasken (s. 1833) didin Siti
Outi Komonen oli kotoisin Sak-
kolan Riaihdrannasta. Paraszke oli
dlykis ja hyvimuistinen runo-
laulaja. Hineltd merkitsi muistiin
(1877) A. Borenius-L&hteenkor-
va 26 runoa ja A. Neovius (1887)
noin 32.000 sdettd runoja, sanan-
laskuja, ithkuvirsid. Mutta Paraske
oli taitava myds kasistiin. Hin
ﬁlrmsh mm. yli sata harakkaa,
"sorokkaa'!, Sakkolan kansallis”
puvun p::l'unaui sekd paidan
rakkoja ja esiliinaja.
Maalaus A. Edelfelt

Runoperintd

Kun puhumme karjalaisuudesta eliminvoiman antajana, emme voi unohtaa
Karjalaa kansanrunojemme kotina. Tieddmme tdmén pdivan tutkimuksen va-
lossa, ettd monet kansanrunoista ovat kansainvilistd kulttuuriperinttd, mutta
yhti hzﬂrin tieddimme, ettd niiden sidilyttdjat ja siirtdjit antavat runoihin aina
my&s jotain itsestiin. Me emme kiistele endd siitd, missd runot ovat synty-
neet. Me tiedimme, ettd ne siilyivit Karjalassa, jossa thmisten henkinen ra-
kenne ja ldheinen suhde luontoon, viestdn syrjdinen sijainti salojen keskelld
ja runcille sucpea ortodoksinen uskonto yhdessi auttoivat niiden sdilymistd
tallentamiseen asti. Runot ja niihin liittyvd eliminmuoto antoivat sukupol-
westa toiseen voimaa ja uskoa kestdd ankaran luonnon ja muiden ympiristd-
tekijiiden paineita. EhkEpd heimomme runoille ja niiden sanomalle altis mie-
I on ollut samantapainen voima koko heimelle, rintamaillakin, missi voi-
makkaammat ulkoiset kulttuurivirtaukset olivat jo laimentaneet perinteisen
runosuonen sykettd.

Bomban Kalevala-draama vilittii tinisin meille sanomaa tucsta myyttisestd
eliminvoimasta.
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Wiipurilaisen Osakunnan
Laulajat wvaalivat ilahdut-
tavalla tavalla vanhaa kar-
jalaista musiikkiperinnet-
ti jatkuvasti uusiutuvin
voimin. Kuoroa johtaa
Kuva Antti Henttonen.

Paljon meni — enemmén jii
"Kaik miin eikd piisantkaa!" on cllut tuttu sanonta, varsinkin heti sotavuo-
sien jElleen.

Paljon totisesti menikin: 260 000 ha peltoa, 2,5 miljocnaa ha metsés, 4 000
km uittovaylid, 40 % maamme merikalastuksesta, 17 % maan sihkévoimasta,
900 km rautatietd, maan suurimmat puutavaranvientisatamat, 600 koulu-
taloa, muita kulttuurilaitoksia, 450 teollisuuslaitosta jne. Mutta eihin kaikld
mennyt. Jaivit ihmiset, muistot ja perinteet, jii karjalainen kulttuurimme.
Se on jatkuva eléminvoiman lihde.

Se el saa merkitd kipertymistd omaarmme, vaan mukaan menemistd omilla-
kin eviillimme, kansallisen kulttuurimme rikastuttamista oman osakulttuu-
rimme antimilla,

Asze tihtien sodassa

Ylikansallinen kaupallinen viihdeteollisuus uhkaa tindiin tukahduttaa pienet
kansallizet kulttuurit. Oma suomalainen kulttuurimme rakentun sen vanhoi-
hin perinteisiin pohjautuville osakulttuureille. Yksi niistd elementeists on
karjalainen kulttuuriperintémme. Miten hyvin onnisturnme lujittamaan ja
hoitamaan sitd, sitd paremmin pystymme puclustamaan myés suomalaiskan:
sallista kulttuuria satelliittien kautta meihin kohdistuvassa henkisesss tihtien
spdassa.



Vuonna 1924 toimintansa aloittanut Sakkolan Petijirven emintikouly, jon-
ka maat olivat samannimisen lahjoitusmaahovin entistd omaisuurta, oli yksi
Karjalan kannaksen maa- ja kotitalouden edelldkdwvijoitd. Tyyne-Kerttu
Virkki oli ensimméisid oppilaita (1924). Petdjirven hovi oli kuuluisan laula-
jattaremme Hanna Granfeltin lapsuudenkoti. (Museovirasto)
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Antti Henttonen

LAHJOITUSMAAHOVISTA EMANTAKOULU

Sakkolan Petdjirven lahjoitusmaaky-
lasza kaantyi historian lehti itsendisyy-
termmae alkuvuosina. Petdjirven kanta-
tilalle perustettiin  valistuksen ahjo
Kannaksen tuleville eminnille. Katlke-
ruus muuttui toivoksi ja uskoksi pa-
remmasta tulevaisuudesta.

Sakkola kuului silhen osaan Karjalaa, jota sotajoukot ovat tallanneet vuo-
roon itdsn ja linteen. Herrat ovat vaihdelleet, eivitkd kummatkaan kohdel-
leet kansaa lempedsti. Erityizesti lahjoitusmaajdrjestelma rehotti hditdinean,
sortoineen ja julmuuksineen usean vuocsisadan ajan. Pahinta sorto oli Peti-
jdrvelld kreivi Musin-Pushkinin ja Freedericksien paroonisuvun aikana.

Wuonna 1867 Suomen valtiopdivit vihdoin padttivit lunastaa lahjoitusmaat,
jolloin seudun talonpojille avautui mahdollisuus padstd itsendisiksi maanvilje-
lijoiksi. Petdjarven tilat lunastettiin 1873-74, mutta talon osittamistoimituk-
sessa pddstiin vasta v. 1911 niin pitkalle, ettd hovin maita ruvettiin jakamaan
itzenfisiksi pientiloiksi, 18.10.1924 talonpojat saivat lopulta kauppakirjan
muodossa lopullisen omistusoikeuden tiloihinsa, Osa Petdjdrven kantatilasta
jai kuitenkin valtiolle.

Lahjoitusmaiden lunastuksen jilkesn ryhdyttiin moniin ponnistuksiin enti-
sen lahjoitusmaavaeston elinclojen parantamiseksi. Tavoitteisiin kuului mm.
maatalousalan oppilaitosten perustaminen ja lisidminen. Silloin syntyi ajatus
emantikoulun perustamisesta Petdjirven kantatilalle,

Opettaja Matti Valkonen ja agronomi Erkki Pullinen — molémmat kansan-
edustajia — tekivdt asiasta aloitteen. Senaatin maanwiljelystoimituskunta
antoi v. 1913 asian valmistelemisen maataloushallituksen ja Viipurin l&&nin
maanviljelysseuran johtokunnan tehtdvaksi., Tavoittena oli puutarha- ja
emantikoulun perustaminen seki sitd varten tarvittavan opetussuunnitelman
ja talousarvion laatiminen. Asia jii kuitenkin senaatissa vihrean veran alle.



Lahipitijien maamiesseurojen ja marttayhdistysten edustajat pasttivit v.
1920 Pyhijarven Konnitsan maamieskoulussa pidettyjen maamiespdivien yh-
teydessd ryhtyd uudelleen toimiin, Perustettu toimikunta padtti anoa “mits
pikimmin perustettavaksi Talous-, Puutarha- ynni talvisin myés Kasityskou-
lun Petdjarven kantatilalle”. Kansanedustaja Matti Valkonen teki asiasta edus-
kunta-aloitteen, mutta se hyldttiin,

Maataloushallituksen ylijohtaja Uno Brander, joka oli innokas rajaseudun ys-
tava, teki viraston opetusosaston pddllikon, maatalousneuves Erkded Hall-
stromin kanssa kuitenkin kaikkensa koulun aikaansaamiseksi. Kun maatalous-
hallitus sai v. 1922 aikaisempaa runsaammin rakennusrahoja, kunnostettiin
Petajarven hovin pddrakennus. Koulun toiminta veitiinkin aloittaa siind maa-
Lsicuussa 1924,

Ensimmaiseksi pidettiin runsaat kaksi kuukautta kestineitd kisityd- ja talous-
kursseja. Vuonna 1925 alkoi varsinaisen emantikoulun toiminta.

Kantatila oli vuosikymmenien aikana lohkotty liian pieneksi koulun tarkoi-
tuksiin. Lisshankinnoilla muutaman hehtaarin tila kasvoi 60 ha:n laajuiseksi,
josta 17 ha oli peltoa, puutarhaa ja laidunta, loput metsis,

Koulu sai innostuneen vastaanoton kannakselaisten sekd kauempaakin ole-
vien kotien ja nuorten taholta. Pyrkijoistd voitiin tuskin puoclet ottaa sisdin.
Rakennuksia laajennettiin niin, ettd saatiin tilat 40-50 oppilaan tarpeisiin.

Opetuksen pidaineita olivat ruockataloudenheito, puutarhanheito, kasityst
sekka karjan- ja pienkarjanhoito. Lisiksi jirjestettiin lyhyempimuotoisia pien-
vijelijakursseja. Opetusohjelma pyrki antamaan tuleville eménnille mahdol-
bzimman monipuolisia valmiuksia. Yhtend Kannaksen monista maa- ja koti-
talousalan oppilaitoksista Petdjirven emintikoulu teki arvokasta tydtd maa-
kuntansa maa- ja kotitalouden tason kohottamiseksi.

Koulun toiminta-aikana ehti =illd olla vain kaksi johtajaa. Ensimméiisend oli
agronomi Hanna Karttunen, innostava karjalainen persoona, ja toisena hima-
lissyntyinen Greta Helminen, joka hinkin veitti kaikkien luottamuksen ja
myotatunnon.

Petdjarven emintdkoulun tuloksellinen tyd j& vain puolentoista vuosikym-
menen mittaiseksi. Koulutalo tuhoutui perustuksiaan my#&ten talvisodan kol-
mantena piivind. Petdjirven eméntikoulu jatkaa toimintaansa Maantalissa,

Er lEhteitd: Sakkolan historia ym.
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Jadskeldisen |katevaipan
pintaa. Kudottu 1800-lu-
vulla. Kansallismuseon
kokoelmat.

Toini-Inkeri Kaukonen KIRJAVA KU TIKKA, LEVIA KU LEHMANNAHKA

MUUAN VANHA PEITETYYFPI

Sakkolasta muistiinmerkitty, otsikkona oleva arvoitus tarkoittaa musta-val-
keata, ruudullista, paksua vuodepeitettd eli kannakselaisella nimelld kate-
vaippaa. Se oli erds kansanomaisten peitekudonnaisten vakiotyyppi ja ai-
koinaan ominainen pisasiallisesti savo-karjalaiselle alueelle.

Pohjolan kylmassd ilmastossa ovat limpimit vuodevaatteet olleet tarpeellisia,
atenkin kun entizajan hirsihuoneet eivit olleet kovin limpimid. Kuviolliset
villapeitteet clivat aikoinaan kansanomaisen sisustuksen nidkyvimpid tekstii-
leji ja merkittdvd kansantaiteen laji. Linsi-Suomen maakuntien vauraissa
kyldyhteistissi kudottiin omavaraistalouden aikana monentyyppisid kuviol-
lisia peitteitd. Laajalla savokarjalaisella metsi- ja kaskiviljelyalueella asuttiin
mythian, yleensd 1800-luvun lopulle asti, savutuvissa ja nukuttiin penkeills
ja joukkovuoteilla lattialla; myés isinnin ja eménnin erillinen stinky oli siells
paikoitellen mythiinen. Niin ollen ei linsisuomalaisten koristeellisten peit-
teiden kudonta paljonkaan levinnyt savo-karjalaisiin talonpoikaiskoteihin,
Lattiavuoteilla oli tarpeen limmin, kookas ja vahva peite, joka itse pystyttiin
valmistamaan. Sellainen oli itdsuomalainen saran tapaan vanutettu vaippa eli
katevaippa, tiysvillainen, tasaruutuinen, toimikassidoksinen, luonnonmusta-
valkea tai musta-harmaa peite, jonka ruuduissa paikoitellen oli myé&s punais-
ta.

Paljon hyvids villaa vaatineiden ruutuvaippojen kudonta unchtui monin pai-
koin 1900-lukuun mennessd uudempien peitetyyppien tieltd ja sdnkyjen
yleistyessd, Kauimmin tdtd vanhaa peitetyyppid kudottiin ja kiytettiin Kar-
jalan kannaksella ja Kaakkois-Savossa. Kannakselaista muistitistoa katevai-
poista saatiin talteen wvield vuonna 1962 Seurasaarisiititn kirjeenvaihtaja-
tiedonantajilta vastauksina tehtyyn kyselyyn, tiyvdennykseksi eri musecista
ja arkistoista saataviin tietoihin.



"Istuu ko Muolaa morsee vaippa sylis"

Talontyttirien perints- ja mygtdjdisvaatteisiin kuului savo-karjalaisella alueel-
la ylimuistoisista ajoista ldhtien roudullinen vaippapeite, vallyjen, turkin ja
valkean sarkanutun eli viitan ohella. Kansatieteilijia A. O, Heikel on kertonut
vuonna 1879 Eteli-Karjalan muistiinpanciszaan: "Vaipan taytyi olla jokaisel-
la tytslld, se oli tihdellinen kapine, ei ilman sitd voinut miehelidin mennd, sil-
li milld he itsensd peittdvdt. Sen pdille hdn ensin astuu tultuansa mieheldn
pihalle." Lisiksi Heikel mainitsee, ettd papin tultua taloon levitettiin vaippa
hinen alleen penkille, pakkasilla se oli kirkkoreessd jaloilla ja ruumisarkku
peitettiin vaipalla vainajaa hautausmaalle kuljetettasssa. — Kun nuoret avio-
parit nukkuivat Kannaksella ensimmdisend aviowvuotenaan lapi talven lim-
mittimatttrmissd aitassa ali tupasessa telttamaisella uutimella verhotussa
nurkkasingyssd, oli paksu vaippa tarpeen pitkivillaisten villyjen lisipeittee-
nid. Heinjoella sarkainen peitevaippa joskus pakkasella ripustettiin aittavuo-
teen ylle uutimeksi, jotta hengitysilma pysyi limpiméind. Myts kesills aitois-
sa nukuttaessa vaippaa tarvittiin peitteend. — "Akat suojelivat ulkona itsedin
samaoilla vaipaoilla® ennen hartiasaalien muotiintuloa 1800-luwvulla |Lemi).
Fieneldjatkin pyrkivit hankkimaan talouteensa villaisen katevaipan. "Muita
tilavaatteita ei kéyhilld ollutkaan kuin ristikis vaippa™ (Antrea). Sosiaaliset
eroavuudet kuvastuvat myts siind, ettd vih&varaisten oli joskus tyydyttivi
vaipassaan perinteellisen wvillaloimen sijasta rihmaloimeen (tietoja etenkin
Pohjois-Karjalasta). Kaikkein kayvhimmét eldjéat ja yleensd myds talonpoikais-
talojen munt asukkaar kuin talon oma perhe, mm. penkeilld ja vunilla nuk-
kunest, joutuivat pitdmisn peitteindin vanhoja nuttuja ym. joutovaatteita ja
rikkikuluneita vaipan- ja véllynrisoja.

[ti-Suomessa villainen runtuvaippa siis kuului kotien perusvarusteisiing Se ar-
vioitiin Kangasniemelld v. 1789 perunkirjassa lahes lehmiin hintaiseksi, ja sen
kestoajaksi laskettiin sielld 1800-luvun lopulla noin 100 vuotta.

"Kapea on kasakan vaippa kahden katteeksi"

Tamé antrealainen sananparsi on varoitus tytdille “kasakan" eli rengin vai-
moksi menemisesti. Se osoittaa, ettd katevaippojen kokoon vaikutti varal-
lisuus, etenkin kiytettivisss ollut villamiird. Samaan viittaa Inkerinmaalta
saatu sananlasku ‘“Viruta jalkojas sev verra mikili vaippaa piisajaa’™ (eld varo-
jesi mukaan). Savo-karjalaiset ruutuvaipat olivat kuitenkin yleisesti isompia
kuin linsisuomalaiset peitteet, esim. ryijyt, koska vaippojen piti tarvittaessa
ulottua monen hengen peitteeksi yhteiselld lattiavuoteella. Vaipassa oli ylei-
gimmin kolme piedintd eli s oli kolmipistyinen (pisty, pysty = kankaan le-
veys) eli "kolmiterdinen'. Varaklaan karjalaistalon tyttiren kapiovaipasza
saattol olla neljd, jopa viisikin (Kirvu) piedinti ommeltuna yhteen lujalla
pellavarihmalla, Joskus vaippa oli nelimiinen, Kivennavalla 2,5 m "kanttiin-
sa". Paikkakunnittain vaippojen koko jonkin verran vaihteli. Kaukolassa se
vleensd oli 4x2,5 kyynirdd. Ruocokolahdella mittaamani kolmipietiminen,



FRuutuvaipan levinneisyys 1800-Ju-
vun puclivalistd 1900-luvun alkuun,
arkisto- ja muistitietojen, museoesi-
neiden ja valokuvien mukaan. Levin-
neisyyskartta poikkeaa jonkin wver-
ran Suomen kansankulttuurin kar-
taston (1976) ruutuvaipan kartasta,
johon ei oltu kiyretty kaikkia pe-
rinnearkistoja ja johon sisdltyy joi-
takin wirheellisesti runtuvaipoiksi
tulkittuja lihdetietoja.

sukuperinténi sdilytetty vaippa cli kooltaan 245x180 em. Y1i kaksimetrinen
vaippa ei ollut harvinaisuus,

Muuan lemildinen kolmipietiminen vaippa paineci 4,2 kg (2,2x2,2 m). Viisi-
kin kiloa parasta selkivillaa saatettiin kyttdd hyvidn kapiovaippaan, paikoi-
tellen taas tyydyttiin 6 naulaan villoja. Vihempiarvoisiin kudonnaisiin kel-
pasi purkulankakin. Vaipan lankoja ei yleensd kerrattu — se niyttidd olevan
myohdistd — vaan ne kehrdttin paksuiksi ja kieriksi, kude oli joskus jopa 2
mm paksua. Vanutus lisisi vaippojen limpimyyttd ja kestdvyyttd. — Vil-
lainen loimi on vanhoillinen piirre. Linsisuomalaisten kuviopeitteiden loimet
ovat olleet pellava-, hamppu- tai pumpulirihmaa.

Ruutuvaippojen sidos oli tasaviivaista nelivartista toimikasta, esimerkkejd on
myd&s vanhoillisesta kolmivartisesta toimikkaasta. Joskus kudottiin etelikar-
jalaiset vaipat edellistd koristeellisemmaksi ja suuritéisemmiksi murtotoimik-
kaaksi samoin kuin usein my#s Viron ruudulliset vaipat. Poikkeuksellisesti
on toisinaan kudottu pelkistiin loimiraitaisia musta-valkeita vaippoja (Tytér-
saari, Koivisto, Savitaipale, Sippola).

Ruutujen koot ja virit

Perinteisesti vaippojen ruudut olivat kahden tai kolmen sormen levyisid tai
puolitoista tuumaa, siis noin 3—-5 em. Ruokolahdella muistettiin, ettd eri ta-
lojen vaipoissa ruutujen koot vaihtelivat. Eteld-Karjalasta on niytteitd pieni-
ruutuisista vaipoista, joissa ruudut olivat noin yhden sormen levyisii. Pohjoi-
silta alueilta on tietoja vain isoruutuisista vaipoista. Harvinaisia olivat vaipat,
joihin oli sisitty kapeita, mustia lisdjuovia eli "aisoja” (Lemi) tasaruutujen
viereen. Harvoin on kutoja poikennut perinteisesti tasaruudutuksesta kuten
Anjalasta Kansallismuseoon saadussa valkeassa sarkavaipassa, jossa ruudutus
koostuu kapeista mustista juovista. Luonnonmustan eli lampaanruskean,
luonnonvalkean ja harmaan tyylikkiin viriyhdistelmin ohella on Eteli-
Karjalassa ja Eteld-Savossa valkean tilalla kiytetty 1800-luvulla vaippojen
runduissa punaista, joskus sinistikin lankaa varsinkin eteliisen Saimaan ym-
paristépitajissa.



Yhksinkertaizet ruutumallit ovat kansainvilisid ja ajattomia erilaisizssa kudon-
naisissa esihistoriallisista tekstiileistd lihtien. Suomen vanhoista kansanteks-
tiileistd voidaan vertauskohtana mainita Lansi-Suomen rannikkeseutujen van-
hoilliset ruudulliset alusvaipat eli villalakanat. Vaippojen ruudut eivit olleet
millillesn yhtd suuria, mika antoi eloisuutta kudonnaiselle, samoin kuin kierd
kisin tehty lanka. Samaa yksiléllistd eldavyytti ei ole nykyisissi teollisuuslan-
gasta kudotuissa ja tismdlleen tasaruutuisissa peitteissi. "Paksut villavaipat
olivat vaikeat kutoa, mutta ocivalliset peitot”. Joskus niitd valmistettiin yhteis-
loimessa ""vhden tai useamman naapurin kanssa, mikd vihensi ty&td" (Mik-
kelin mlk.).

Katevaipan levinneisyys, syrjdytyminen ja nimitykset

Ruudullinen villavaippa oli 1800-luvulla kiyttssd yleisimmin Eteld-Karjalassa
ja Eteli-Savossa, mutta sitd muistettiin ja monin paikoin silloin vield kiytet-
tiiln myds Laatokan Karjalassa, Pohjois-Karjalassa, Pohjois-Savossa ja Kai-
nuussa, kun taas keskisestd Savosta on vain vihin tietoja tdstd peitteestd. Li-
siksi tdssikin ilmitissd itdinen edustus on aikoinaan ulottunut my#s Kymen-
laaksoon, Anjalaan ja Sippelaan asti, kuten vaippatietojen vanhin kerrostuma
osoittaa. Kymenlaaksossa timd peitelaji kuitenkin syrjdytyi jo 1800-luvun
alussa uudentyyppisten kotikutoisten peitteiden tieltd. Siitd kertoo 1840-
Iuvun Virolahtea kuvannut Elias Raussi: "Ennisaikoina olivat vaan kokovil-
laset vaipat, harvoilla mustilla rist-viiruilla kaunistelut, jotka siitten vanutet-
tiin saran tavalla vahvaksi paksuksi ja limpiméksi. Nykyaikana niitd ei endén
tehd etk niitd endin saa ndhikses muuvalla jos ruumisarkun peitteend veet-
téizs kirkollen. Nykyiin vaan tehidin — korjia tikkid ja ryijvjd vaippoin ase-
melle’.

Kaakkois-Suomessa etenkin Karjalan kannaksella sekd Rautjirven—Ruoko-
lahden seudulla ja eteldisen Saimaan ja Lappeenrannan ympéaristtssd (Taipal-
saari, Lemi, Savitaipale, Suomenniemi) sekd Suomenlahden saaristopitidjissd
vanhan sukupolven kapiovaippoja oli kiytéssd vield 191020 -luvuilla, jopa
talvisotaan asti (Antrea, Savitaipale, Tytérsaari) ja my&hemminkin kuten Le-
mills, jossa vield 1900-luvun alussa tiedetdin kudotun vaippoja. Eteldisen Sai-
maan ympdristopitijit ovat muutenkin kansankulttuuriltaan vanhoillisia.
Vaippojen syrjaytyminen johtui mm. Eteli-Karjalassa lampaiden pidon ja
lattialla nukkumisen vihenemisestd sekd halvemman puumaltdkin eli vanu-
peitteen ja ostohuopien kdyttdon tulosta. Ruvettiin myds entistd enemmén
kutomaan puolivillaisia lankatdkkejd eli kuderipsipeitteitd, joita ennen oli
kaytetty ldhinnd hevosloimina.

Kannakselta kapiovaipan alue jatkui Inkeriin, jossa kudonnaistyyppi ja kiyt
t& olivat samat kuin Suomessa, — Vienan ja Aunuksen Karjalassa luonnon vi-
risid vanutettuja ruutuvaippoja kudottiin jonkin verran. Sielld niiden on ar-
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veltu olleen Suomesta saatua vaikutusta. — Venildiselld taholla ndyttad ruu-
tuvaippaa vastaava villakudonnainen clleen harvinainen, ehkid mm. siitd syys-
tid, ettd venaldisises tuvissa oli korkeat makuulavitsat, joilla riitti kevyempikin
peite.

Kokovillaisen ruutupeitteen nimitys oli koko inkerildis-savokarjalais-kainuu-
laisella alueella vaippa, lukuunottamatta vahiisis etelikarjalaisia poikkeamia
ja sitd, ettd Pohjois-Savossa vaippa-nimitys oli ilmeisesti unohtunut ennen
kuin itse peitetyyppi. — Raudussa ja Sakkolassa vaippaa sanottiin my&s kate-
nutuksi, mikd merkityksen kehityksen kannalta liittynee siilhen mm. Skandi-
naviassa tunnettuun ilmidén, ettd muincin samaa sucrakaidemaista villavaa-
tetta pidettiin piivisin nutun tapaan hartiavaatteena ja disin peitteeni.

Vanhahtavalla ja harvinaiseksi muuttuneella vaippa-sanalla on edellisen lisidlksi
murteissa muita merkityksis, jotka osaksi juontavat juurensa siihen, ettd en-
tizaikaan on samaa kudonnaista kiytetty eri tarkoituksiin:

— Varsinais-Suomessa ja osassa Ala-Satakuntaa vaippa on yksiselitteisesti
puolivillainen aluslakana, jolla on ainakin keskiaikaan palautuvat perinteet;

— Etenkin Kymenlaaksossa ja Uudellamaalla vaippa tarkoittaa hartiaviittaa
tai loysdd takkia. Mm. Virossa on vastaavaa merkityksien kehitysta: hartia-
huivi soba (suom. sopa) merkitsee Saarenmaalla vuodepeitetts;

— Eteli-Hameessi vaippa merkitsee kotikutoista, pujotuksilla koristettua ku-
deripsipeitettd;

— Laajalti Linsi-Suomessa vaippa tarkoittaa lapsen kapalovaatetta.

Ikivanha katevaippa

Tamin peitetyypin levinneisyys, samat kiyttttavat ja sama nimitys ldhtien
Inkeristd kautta savo-karjalaisen alusen Pohjois-Pohjanmaan rajoille antavat
ymmirtis, ettdi kysymyksessi on itdsuomalaisen kulttuurin hyvin vanhaan
kerrostumaan, elimisen ja asumisen perustarpeisiin kuulunut esine. Sithen va-
hiiseen mutta kiytinnélliseen irtaimeen, jota erdmaihin kaskeamaan ja asu-
maan lahteneet savolaistalonpoikien perheet tarvitsivat, kuului valttdmants-
mien tydkalujen ohella mm. kotieldimii kuten lampaita, joista saatiin ai-
neksia villyihin ja kudonnaisiin talvipakkasten varalle. Yksinkertaiset kangas-
puut pystyttiin kodeissa itse valmistamaan. Koko perhettd lattiavuoteella
sunjaava toimikkainen sarkavaippa, sukupolvia kestdvad kdyttdd varten tehty,
oli ithsuomalaisen erdmaatalon arvo-omaisuutta.

Katevaippa ilmeisesti kuulun karjalaisen kulttuurin niin vanhaan kerrostu-
maan, ettd se ehti mukaan savo-karjalaiseen erdmaiden asutusliikkeeseen.
Tekstillityypping karjalainen ja virolainen katevaippa saattavat edustaa pari
tuhatta vuotta sitten germaaneilta omaksuttua, Suomessa ja Virossa vanhoil-
laan sdilynyttd kudonnaista.



Taysvillainen ruudullinen toimikasvaippa kuului myéds Vircssa kansanomai-
siin peitetyyppeihin, ja sen yleisnimitys on vanhoihin germaanisiin lainoihin
kuuluva vaip. Erityyppisistd ruundutuksista pidetiin perinteeltiin vanhimpa-
na Saarenmaalle ja Linsi-Virolle ominaisia tasaruutuisia kolmipietimisid
musta-valkeita vaippoja (Kalju Konsin: Eesti rahvapdrased vaibad, Tartu
1964).

Tanskan ja Pohjois-5aksan esihistoriallisista suo- ja hautaltyddistd on talle-
tettu nidytteitd rundullisista nelikulmaisista villaisista hartia- ja peitevaipoista.
Niissd on esimerkkejd my&s tasaruutuisista, luonnonvirisistd téysin karjalais-
ten katevaippojen kaltaisista neliniitisistd toimikkaista. Sellaista toimikasta
voitiin kutoa myds pystyloimisilla kangaspuilla. Toimikassidosta on todettu
vanhemmalta rautakaudelta alkaen Skandinaviassa, jossa sitd pidetddn antii-
kin Roomasta mm. kaupan vilitykselld levinneend kulttuurivutuutena,

Skandinaaviselta taheolta voidaan vertailukohtana mainita, ettd Pohjois-MNor-
jassa on Lofotein rannikolla kudotuissa vanhoillisissa pitkinukkaisizssa vene-
ryijyissd ollut ruutuvaipan kaltainen toimikkainen villainen pohjakudos, jossa
ilmeisesti on sdilytetty ikivanhaa peitekudonnan perinnettd. Tavallisesti ryi-
jvien pohjakudos on ollut kaksiniitistd kuderipsii.

Muincin sama villainen nelikulmainen vaate palveli piivisin hartiaviittana ja
disin nukkujan alustana tai peitteeni tai sithen kidriydyttiin. Tédtd perinnettd
sdilytti suomalainen ruutuvaippa myshiin. Suomen kielen vaippa-sana juon-
taa juurensa ikivanhasta germaanisesta, saman vartaloisesta sanasta, joka ai-
koinaan merkitsi sekd peittimista ettd kadrimista,

Kansanomaisten kayttotekstiillien mallistolle on ominaista vanhoillisuus,
etenkin jos sitd tukee kiytinnéllisyys kuten savo-karjalaisen katevaipan —
lampimén, vahvan ja kauniin — lattiavuoteiden peitteen kohdalla on laita.
Siind sdilyi 1900-luvulle esihistoriallinen kudonnaistyyppi, milloin s sitten
lieneekin omaksuttu. Muita esihistorialliseen aikaan palautuvia, Pohjois-
maissa nykyaikaan sﬂilyneit;'i tekstiilitydtapoja ovat mm. lautanauhakudonta,
verkkovyttekniikka ja neulakinnasompelu, kun taas esim. ryijypeittesn
nukitus on Pohjoismaissa keskiaikaista, mutta sen pohjana oleva kaksinii-
tinen kuderipsipeite on esihistoriallista perua.

Tamin kirjoituksen arkistoldhteet ja kirallisuussiitteet on tarkemmin mainittu kirjoitta-
jan tutkielmassa “Savo-karjalainen katevaippa”, joka on julkaistu Kalevalaseuran vuosikis-
jassa vuonna 1978,
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Poppana seindvaatteena ja stingynpeitteend. Pirkanmaan Kotitys Oy 1984

NUKERI eli POPPANA

Taman ajan "muotikudonnainen” poppana sai alkunsa Tampereella prof.
Toini-Inkeri Kaukosen kirjoitettua Kotiteollisuuslehdessd v. 1963 riepu-
kudostutkimuksenza tuloksista. Talléin ilmeni, ettd rdsymatot ovat suhteel-
lisen nuori ilmid, mutta rdsystd kudotut riepualustat, joita kdytettiin lakanan
asemesta vuoteessa, olivat jo varhain tunnettuja eri puclilla Suomea. Ne ku-
dottiin ohueksi leikatusta rievusta rdsymaton tapaan., Valkoisista rievuista
kudottua pidettiin arvokkaampana kuin kirjavaa, esimerkiksi palvelusvien
riepualustat saattoivat alla hyvinkin tummia.

Tiamid nykyisin yleisimmin kiytetty nimitys POPPANA on venidldisperdinen
ja kotoisin Eteld-Karjalasta. Savossa puhuttiin ROKORAANUSTA ja Var-
sinais-Suomessa, jossa yleisesti nukuttiin my&s kauniisti ruudutetuilla villa-
lakanoilla, vaipoilla, kiytettiin riepukudoksesta halventavaa nimitystd R AA-
PALVAATE tai RAASALE. Myds Himeen vauraissa talonpoikaiscloissa ta-
lonviki nukkui talvellakin paksuilla rohtimisilla hursteilla ja riepualuset, NU-
KERIT, kuuluivat palvelusvien ja mokkildisten vuoteisiin. NUKER I-nimitys
tunnetaan vanhimpana tille kudonnaiselle. Pialkineelld kerdsi tietoja résyku-
donnaisista v. 1958 kotiteollisuusopettaja Hanna-Liiza Anttila, hin kertoo
kuulleensa sielld nimet RAASYRAITI ja ALUSRAANU. Pilkineldinen haas-



tateltava oli kertonut, ettd “niitd kaytettin pitdimasn oljet kurissa™. Koko
talven ajan oli olkien pialld sama alusraanu, se hakattiin vain viikottain lu-
messa “puhtaaksi®. Kesiksl vuoteisiin saatiin rohtiminen raiti ja rassyraiti
pestiin odottamaan seuraavaa talvea.

Riepualuset jaivat syrjddn, kun ruvettiin kiyttimdan patjoja irto-olkien ase-
mesta ja lakanakankaatkin saatiin paitsi kutomalla, myds ostamalla. Kun ko-
tien sisustus kehittyi, kamarit yleistyivit ja lattioita alettiin maalata, matto-
jen kaytte tuli "muotiin® myds talonpoikaiskodeissa, aluksi vain pyhaisin.
Tillsin riepukudokset saivat aivan uuden kiyttétarkoituksen ja ne pyrittiin
kutomaan kauniin raidallisiksi. “"Kyyndrin verran pohjaa, korttelin verran
raitaa” oli kudontachje Palkaneella.

Rasymatto on edelleen muodissa, mutta sen rinnalle on riepukudonnaiselle
kehittynyt monia uusia kiytidkohteita,

Prof. Kaukosen kirjoitus, jossa hin vield muisteli pula-ajan trikookuteista val-
mistettuja vuodepeitteitd ja ehdotti samaan tarkoitukseen kudottavaksi iloi-
sen raidallisia peitteitd esim. kesimdkille, oli herdtteend Himeen-Satakunnan
katiteollisuusyhdistyksen piirissd alkaneelle poppanan uudistamiselle yhdis-
tyksen litkkeessd Pirkanmaan Kotityd Oy ssd,

Pirkanmaan Kotityd Cyssi kodottiin ensimmaéiset kaitaliinat ja pikkuliinat
malliksi ja lshdettiin niiden kanssa pitsméin neuvontatilaisuuksia maakun-
taan v. 1965. Orivedelld valmisteltiin maatalousndyttelyd vuodeksi 1966 ja
sitd ennen julistettiin vuodepeitekilpailu, Himeen-Satakunnan kotitecllisuus-
vhdistyksen johtokunnan jisen kotitecllisuusopettaja Rauha Seppild l6ysi
Anna Ruchossn Oriveden Pitk&jdrveltd kutomaan kilpailuun kaksi poppana-
peitettd, jotka sitten olivat esillds maatalousndiyttelyssd ja vauhdittivat pop-
panan alkuunlihdén.

V. 1971 Himeen-Satakunnan kotiteollisuusyhdistys sai Kotiteollisuuden laa-
tumerkin poppanoista. Valtion Taidetecllisuuspalkinto annettiin v. 1972
poppanoista Himeen-Satakunnan kotiteollisuusyhdistyksen tysryhmille. Se
annettiin raikkaista ja hyvistd kiyttotekstiileistd ja vanhan menetelman elvyt-
timisesta.

Ennen poppanciden raaka-aine, rasykude, saatiin leikkaamalla vanhat vaat-
teet ohueksi risykuteeksi. Sittemmin poppanan raaka-aineena alettiin kayt-
tdd teollisunden jisnndsraaka-ainetta nk. paalikudetta, joka yleenssd piti lei-
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Yleisndkyma Vokki Oym
kesindyttelystd v. 1985,
jossa kauniilla tavalla on
toteutettu sidoksen kayt-
tbd poppanassa. Joensuun
Kotiteollisuuskauppa,
suunnittelu Helena Puhak-
ka. Poydilld Ritva Tulosen
keramiikkaveistos "Koysi-
kaula' ja Ensio Mutasen
taidoklkaasti veistetyt puu-
viuhkat.

Kuva Aaro Asikainen

kata itse. Poppanoiden kudonnan yleistyttyd kuteen kysynta kasvoi Pirkan-
maalla ja pian koko maassa. Vuonna 1973 sai Pirkanmaan Kotityd markki-
noille kehitidminsi poppanakuteen.

Poppanoihin kiytetdin yhi edelleen sekd vanhoista vaatteista ettd uusista
kankaista leikattuja kuteita; yleensi kuitenkin uusia kuteita. Poppanakuteen
leveys on 1 em ja se leikataan taysvinoksi,

Perinteisesti poppanatuotteet on totuttu kutomaan puuvillaloimeen paltti-
naksi risymaton tapaan. Mutta yhad enemman kdytetdin myds muita sidolksia
ja poppanaan yhdistetiin muita lankeoja pinnan elavoittimiseksi ja poppana-
kudetta kiytetddn loimessakin.

Poppanan sucsio on kasvanut myts vaatteena, kuitenkin poppana on par-
haimmillaan kdyttétekstiiling sisustuksessa, peitteend, huonekalukankaana,
liinoina, kasseina. Vanhan perinteisen tuotteen uusimisen merkitys nakyy
koti- ja taidetecllisuusalalla jopa tyollistéjans. Poppanan ympérille on syn-
tynyt lukuisia yrityksid; tuottajia ja markkinoijia.

LAHTEET:

Anttila, Hanna-Liisa: Pirkanmaan Kotityén niyttelyesite 1975.
Vahteristo, Riitta: Pirkanmaan Kotitytn lehdistétiedote 1984,
Kotiteollisuus 9/1963.




Kisinkudottu luon-

i
Annikki Karvinen

Taiteilija Annikki Karvisen vuonna 1968 Jywviskyldin perustama tySpaja on
kehittynyt kansainvilisestikin tunnetuksi suomalaisten poppanoiden markki-
nofjaksi sekd Suomessa ettd ulkomailla, joista mainittakoon mm. Saksa ja
Sweitsi sekd uusimpina USA ja Japani. Tuotannosta menee 60 % ulkomaiseen
vientiin.

Annikki Karvisen tuotannossa kiytetdin poppanaa monipuolisesti sisustuk-
s2en ja muotivaatteiden valmistamiseen. Poppana on kéytdssd helppohoi-
toinen ja kestavi.

nn:rnl.'léirinen poppana-
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Pirkko Sihva

"KARJALAN RAANU"
pujotuspeitto — kuvatdkki

Karjalan raanu lienee karjalaisille yhtd tuttu kuin karjalainen kispaikka. Var-
sinkin 1900-luvun puolivilin jilkeen punaraidallinen raanu on saanut kodeis-
sa kunniapaikan menetetyn kotissudun symbolina.

Karjalan raanua on kudottu kokonaan punaraidallisena tai puna-musta-, -sini-
tai -valkoraidallisena. Kuderipsiraitoja koristavat pienet vdrikkdit pujotus-
kuviot: puut, vinoneliot tai hakasmaiset kuvioryhmit. Kuvallisten kuderipsi-
raitojen kanssa vuorottelevat mustan, valkoisen ja keltaisenkirjavat ruusukas-
eli vippeliraidat. Museoviraston kansatieteen toimistosta tiedustellaan hyvin
usein, minkdlainen oikea ja aito Karjalan raanu on ollut.

Raanuiksi on nimitetty kahdentyyppisid kansanomaisia tekstiileita. Pohjan-
maan ja Varsinais-Suomen raanut ovat puuvillaiseen tai pellavaiseen pohjaku-
dokseen kuvicituja kudekuviollisia raanuja, joiden kudonta on ldhinnd Ruot-
sista kisin levinnyt maahan. Perdpohjolan raanut ovat sen sijaan pellava- tai
puuvillaloimeen kudottuja raidallisia kuderipsipeittoja, jotka tyypiltdsn ovat
ldhelli nk. Lapin raanua. Lapin raanut ovat kokovillaisia, alkuaan pystyissd
kangaspuissa kudottuja raidallisia villapeitteitd, joita on kdytetty niin peittei-
ni kodassa kuin muuttomatkoilla. Karjalan raanu on sen sijaan tekniikaltaan
ja tyypiltdin pujotuspeitto eli kuvatikki, johon kudottaessa pujotetut kuviot
edustavat nk. lyhytjuoksuista pujotustapaa. Itse asiassa Karjalan raanu ei ole
tekstillityyppind siis raanu lainkaan.

Pujotuspeitteitd on Suomessa kudottu laajalla alueella. Vanhimmat pujotus-
peitot eli kuvatdkit ovat perdisin Himeestd 1700-luvun loppuvuosikymme-
niltd.

Kuvicinnin ja pujotustavan mukaan voidaan erottaa alueellisesti omaleimaisia
tyyppejd, joista itdisin on erityisesti Virolahden, Vehkalahden ja Sikkijarven
tiencilla kudottu peitetyyppi. Tamin alueen kuvatikkien pujotustapa on ly-
hytjuoksuista, ja peite on kudottu sini-punaraidalliseksi. Suurikokoiset
peitteet on yhdistetty kahdesta pietimen levyisestd kaitaleesta. Ruusukas- eli
vippeliraidoissa toistuvat punaisen ja sinisen lisiksi valkoinen ja musta. Pujo-
tuskuvioihin on lisiksi kiytetty toisinaan vaaleansinistd ja keltaista.
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Kuvatdkki  Sdkkijarven
Kallolan kyldstd, kutonut
Ulla Sorsa 1860-luvulla.
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Vanhimmat niistd kuvatikeistd on kudottu 1800-luvun jilkipuoliskolla,
18601uvun vaiheilla. Marttaliitto jarjesti 1920-luvulla laajan kansanomaisten
tekstiilien kartoituksen, joka cli pohjana vuonna 1931 toimeenpannulle teks-
tillindyttelylle. Eri puclilla maata jarjestettyjen karsintanayttelyiden joukos-
sa huomiota herittivit omaleimaisina karjalaisina tekstiileina Lantisen Viipu-
rinldénin piiriliiton ndyttelyn kuvatikit eli pujotuspeitot. Itse nayttelyyn ja
sen aineistosta koottuun julkaisuun saatiin jopa tietoja ndiden kuvatdkkien
kutojista. Kaikki oli kudottu 1800-luvun viimeisilld voosikymmenilld ja ne
adustivat siten perinteeltddn hyvin nuorta tekstiilityyppid tdlld aluesella.

Kansanomaisia peittoja esittelevissd julkaisuissa on toisinaan nimi itiha
maldis-kymenlaaksolaista pujotustapaa edustavat kuvatikit luonnehdittu lin-
sikarjalaisiksi ja oletettu nimityksen "'Karjalan raanu™ muotoutunsen itse
kansan kielessa. Karjalan raanu -nimitys on kuitenkin ollut kutojille itselleen
samoin kuin heiddn aikalaisilleen tuntematon. Tekstiilid on nimitetty yksin.
kertaisesti takiksi tai peitoksi erotukseksi vanhakantaisista vaipoista. Myos-
kain peitetyypin levinneisyys ei oikeuta nimittimain sitd karjalaiseksi: itdi-
sirmmat kuvatakit ovat Antreasta ja Jaakkimasta.

Kaikki tunnetut Karjalan raanun -tyyppiset kuvatikit edustavat itdiselld esiin-
tymisalueellaan historiallisesti hyvin nuorta vaithetta, jota ei voida itse asiassa
luonnehtia kansanomaiseksi perinteeksi. Vield tdman vuosisadan alkuvuosi-
kymmenilld perinteenkerdijille saatettiin kertoa, milloin timai tekstiilityyppi
tuli seudulle, milloin kuvatdkkejd opittiin kutomaan. Virolahdella kudottiin
ensimmaiset kuvapeitot morsiuspeitoiksi 1800-luvun lopulla Hanskin niemel-
ld. Joutsenossa kaytettiin ja kudottiin aiemmin vain villaisia ristikk&isid vaip-
poja, kunnes 1890luvulla opittiin kutomaan virikk#ita takkeja. Jasskessa sa-
moin kuin Jaakkimassa opittiin kutomaan tikkejs raitavaippojen sijaan muu-
tama vuosikymmen aikaisernmin. Sen sijaan Antrean Ikivalkolassa kuwvallis-
ten tikkien kutominen alkoi vasta 1900-luvun alussa, kun nuoret olivat op-
pineet zen kutomakoulussa, Onkin ilmeistd, ettd lintisen Karjalan pitdjissd
vasta kutomakoulut ja kurssit opettivat ja levittivit pujotuskuvicisen ja ruu-
sukasraidallisen — mydhemmin Karjalan raanuna tunnetun — kuvatikin ku-
dontaa siind mddrin, ettd se pian korvasi yksinkertaisen ja vaatimattoman vil-
lavaipan, joka oli satoja vuosia ollut omaleimainen karjalainen telestiili.



Kotiteallisuustuottesna
kudottu Karjalan raanu.
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Ruokolahden eukot hun-
tuineen. Albert Edelfeltin

dljymaalaus vuodelta 1887

Fuckeolahden sukkoja kir-
konmaéells.

Eeva-Leena Uosukainen
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HUNNUT JA SYKEROT

Eteli-Karjalassa kansanomainen pukeutuminen oli erilaista kuin muualla
Suomessa. Karjalaiset olivat pukeutumisessaan vanhoillisia ja pitivdt kiinni
perinteisestd vaatetuksesta. Heidan puvustossaan voi havaita piirteitd alueen
esihistoriallisista puvuista. Esihistorialliseen perinteeseen liittyvit mm. kan-
sanpukujen monimuotoiset hunnut, sykerdlaitteet, vksiviriset hameet, pyo-
redt paljinsoljet sekd naisten vytllislaitteet.

Vaimonpddhineistd on epdileméttd vanhimpia huntu, jota viimeksl kaiyttivat
luterinuskoiset vaimot Eteld-Karjalassa. Huntu oli nelikulmainen valkoinen
vaate, jonka kaksi vastakkaista kulmaa jostakin osastaan vhdistettiin ja jonka
kolmas, otsanpuolimmainen kulma useimmiten taitettiin pddtd kattavan osan
alle.

Hunnun kiyttd oli yleistd 1800-luvun loppupuolella, muutamin paikoin jopa
1920-lwvulle. Hunnut sidottiin eri tavoin eri pitdfissd. Hunnunkdyttn loppu-
ajalle oli luonteenomaista se, ettd joka pitdjissd oli vain muutamia hunnun-
taitteluun pystyvid vaimoja.

Huntujen kiyttd on ollut vuosikymmenid unchduksissa, viime vuosina on
kuitenkin kiinnostus niitd kohtaan kasvanut kansallispuku-innostuksen
Py S,



Karjalassa oli tavallista, ettd nuoret tytSt kulkivat hajalla hiuksin aina ripille
menoon saakka, tai he kiyttivit kapeita nauhoja hiusten pitimiksi.

Sykerst olivat myds tyttéjen hiuslaitteita. Paikoitellen tyttd sal sykerdt pss-
hinss, kun meni ensikertaa ripille. Sykersitd kdytettiin sunnuntaisin kirkko-
matkoilla. Sykerst tehtiin nauhojen avulla hiuksista, ja useimmiten ne kiin-
nitettiin korvalliselta toiselle. Tukena voitiin kiyttdd pajun varpua. Sykerdi-
den muoto vaihteli paikkakunnittain, my#skin koko.

Suurimmat olivat sykerdt Jidsken kihlakunnan alueella selkd Riisdlisss. Me
olivat ns. kohosykergits., Muoto oli Koivistolla sama, mutta matalampi. Kau-
kolan vanhat ihmiset kertoivat, ettd heiddn nuoruudessaan sykerst kohoszivat
korvallisilta matalana kaarena yli pidlaen. Mydhemmin sykertin juuret nousi-
vat yhi korkeammalle ja muodostivat padlaelle kaaren, sen jilkeen se muo-
toutui vaakasuoraksi renkaaksi. Muolaassa oli muoto sama kuin Kaukolassa,
mutta réngas piéneni pienenemistan.

Hunturengas tehdin katajancksasta ja joskus peitettiin kankaalla. Hiukset
kammattiin niskaan ja yhdistettiin juurisiteells, pistettiin renkaan ldpi seka
jaettiin kahteen ocsaan; kierrettyind piiskoiksi ne sitten kadrittiin kumpikin
puoleltaan renkaan ympdri ylhailts alaspdin. Joka kadrdisyn jilkeen kietais-
tiln juurilangan molemmat p&#dt kerran renkaan ja hiusten vilistd ympéri.
Siten muodostui lopulta ylipuocleltaan paksumpi ja alapucleltaan chuempi
hiusrengas, jonka paille huntu pantiin.

Pyhijirvells sykerst johdettiin otsalta kapeana muikkuna niskaan pain. Kun
sykerditd ei ensd kéytetty, tehtiin otsalle pieni hiussikkura, johon hunnun
etupid pantiin neulalla kiinni. Sakkolassa muodostuivat sykerot vielakin pie-
nemmiksi. Otsalta molemmin puclin jakausta otettiin muutamia hiuksia, jot-
ka kierrettiin yhteen. Jakauksen keskelle pantiin aivan hieno katajanvarpa,
jonka ympdrille sitten sanotut hiukset yhdessd aitovalkoisen tal punasyrjii-
sen palmikon kanssa kierrettiin. Niin syntyneet chuet sykerSt muodostet-
tiin pieneksi renkaaksi, joka laskettiin otsalle riippumaan. Aivan pienet hun-
nut kiinnitettiin siihen nuppineulsilla. Vanhat vaimot Sakkolassa muistivat
ditiensd sykerdiden olleen suurempia, pidlaelta hiusrajaan ulottuvia. Mauha-
palmikon sijasta kdyttivit monet tuohta sykersjen kidreend, kuten Rucko-
lahdellakin tiedetddn ndin sykerst peitettyna.

Lucnnellisten sykertiden chella pitivit naiset meidinkin maassamme irto-
sykerditd, Heikkotukkaisten naisten hiukset eivit kestineet sykerdiden tiuk-
kaa pingoitusta ja kadottivat sen takia miltei tyystin hiuksensa. Irtosykerst
tehtiin rautalangasta ja sen ympéri kasrittiin pellava ja kiinnitettiin isketylls
nauhalla. (Ruckelahti, Raisils)
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Maorsiusaikana uskottiin nuoren morsion clevan altis kaikenlaisille pahocille
voimille, se voitiin estid padpyvhkeelld eli pasnsstyvkilld. Piipyvhe oli neli-
kulmainen valkoinen vaate, joka usein koristeltiin reikiompelein tai nyy-
tingilld. Pidpyyhkeelld peitettiin morsiamen kasvot hinen ajaessa sulhasen
kotiin. Kasvojen suojana oli joko vksi kulma tai vhsi siva.

Riisilissd morsiamelta otettiin pispyyhe poiz aamulla, kun mentiin paatd
kadntamain. Samalla morsian sai uuden padnverhon tirkatin eli valehunmun,
jonka morsian sai hyliti seuraavana aamuna erojaispdivini, jolloin vieraat
ldhtivit pois. Sen jilkeen hidn sai oikean vaimon hunnun. Joutsenossa pan-
tiin tirkat-huntu morsiamen pdahian liksidiztalossa ja otettiin pois sulhasen
kotona sen jilkeen, kun oli juotu kerta, ja sulho morsiamineen oli hérpannyt
vhteisen pullin. Tirkatti oli sidottu padhan aina niin, ettd yksi siva oli otsalla.

Vaimon huntu oli hyvin tarked vaatekappale. Kerrotaan, ettd Jidskessd nai-
nut nainen ei uskaltanut niyttiytyd vieraille paljain pdin. Vuodelta 1846
tieto kertoo, ettd vaimo nahtiin joskus hunnutoinna, niin hin unohti kaiken
muun pait huntunsa, jonka hin "enissd lahetti” pashansi.

Jadskessd huntu oli puoltoista kyyniaraa pitks ja hunnun sitominen jasskelsi-
sittdin "'pEdnpaneminen” vaati tottumista, silld poimeet sykertin juurella piti
tehdd tasaisesti ja pieniksi. Isoja huntuja kayttivit vaimot Jadsken kihlakun-
nassa, Hiitolassa, Kaukolassa ja Raisalassd. Kaukolan ja Raiisilin hunnut oli-
vat usein valniekkoja eli nyytingilla tai revinniiselld varustettuja. Isojen hun-
tujen alueeseen kuuluvat mydskin Seiskarin ja Lavansaaren hunnut, Ruoko-
lahdella kudottiin hunnut usein kaksipietimiseksi suuren kokonsa vuoksi.

Muissa Eteld-Karjalan pitdjissi kaytettiin pienempid huntuja, Koivistolla,
Kuclemajirvelli ja Uudellakirkolla hunnut parahiksi peittivit pdin. Niissd
kuten pienimmissikin hunnuissa kadrdistiin niskanpuolinen kulma sivukul-
main yhtymépaikan ympéri. Koivistolla koristivat nuorikot huntunsa palmi-
konnenilld. Ykspucleinen palmikonnens pantiin hunnun ympéri ja kirkke-
matkalle lissittiin niskaan riippumaan kaks'pucleiset palmikonnenit.

Kuolemajirvelld naiset kayttivit samantapaista huntua, mutta se oli kapeam-
pi ja terdivimpi kuin Koivistolla. Kuclemajirvelld painettiin hunnun niskan-
puclinen kulma sivukulmien muodostaman solmun taa soukalla lastalla eli
ludalla. Samantapaista ns. tyssipuikkoa, joka tehtiin luusta, kiytettiin my&s-
kin dyrimbisid, sakkolalaisia ja rautulaisia huntuja tehtdessd. 1800-luvun
alusta asti valmistettiin huntuja huntutukilla eli pulvanalla. Vanhat vaimot
panivat huntunsa polvellaan, kun ei ollut aina pulvanaa.



A0
Isoin on Pyhéjiarven huntu, Joutsenon huntu.

keskimméinen Valkijdrven ja ; ;
pienin Sakkolar: huntu. SKS. Hilkka Nevalainen.

Muclaasza kerrotaan huntujen 1800-luvun alkupuoclella olleen samankokoisia
kuin Koivistolla, sitten ne pienentyivit niin, ettd lopuksi peittivit vain taka-
raivon. Pulvanan péilld tehtiin ensin pieni poimu eli otsataitto, sitten laki
kaunistettiin pulvanan pailld taaksepdin juoksevilla poimuilla, jotka vedettiin
terdviksi luisella huntupuikolla.

WVield pienempi oli huntu Sakkolassa. Aiemmin se oli kimmenen suuruinen,
mutta kutistui sitten S-pennin kokoiseksi. Hunnun valmistuksessa kiytettiin
tyssdpuikkoa, jolla siloiteltiin tarvittavat osat. Huntu valmistettiin kekassa tai
tavallisessa pulvanassa. Kekka oli kaksiosainen puu, jonka wvaakasuoralla
osalla istuttiin ja jonka pystysuoran osan pédssd oli pulvana.

se otsahiuksista tehtyyn piensen hiussikkuraan.

Pyhijirven huntu erosi kaikista muista pitkulaisen muotonsa puoclesta. Se
valmistettiin pulvanalla eli kuvalla. Hunnun etukulma taitettiin pesin alle ja
taite pantiin kuvan alle — samalla kangas vedettiin suoraksi taaksepdin, niin
ettd takakulma eli "sikkoptkks' jii hdnnidksi. Pddllys poimutettiin ja sivu-
sikot solmittiin yhteen. Sykertiden jiddessd pois, tehtiin otsalle pieni siklkura
hiuvksista, johon hunnun etuosa kiinnitettiin neuloilla.
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Toimitusjohtaja, kotiteol-
lisuusopettaja Eeva-Lesna
Uosukainen ohjaa Rucko-
lahden huntujen valmista-
mista.

Pyhdjarven nuoret vaimot kivivit nayttimdssd padtd apelle ja anopille, ettd
kelpaako?

Todellisena vaimon pashineend huntu pantiin pdshin vasta sulhastalossa en-
simmadisen h#dyon jalkeen. Padhan panijana, jopa usein tekijindkin toimi
kaaso. Hadt kestivat Karjalassa useimmiten viisi p#ivdd ja hasjuhlien lapivie-
miseksi tapojen mukaan tarvittiin erilaisia virkailijoita, mm. hidisints, puhe-
mies, kaaso, juohtaja ja nuodemiehet unchtamatta polvipoikaa. Huntu kain-
nettiin haissi dmmanhunnuksi ja se oli hiiden kohokohta, koska sitominen
tapahtui juhlallisin menoin ja opastuksin. Hunnun piti olla puhdas, rypytén
ja oikein huolellisesti laskostettu. Kestdvit ja terdvdt laskokset saatiin hun-
tuun eri tavoin ja jokaisella sitojalla oli sithen omat keinonsa. Huntua sdily-
tettiin huntuvakassa valmiina panoksellaan.

Usein se kuljetettiin vakkoineen kirkkomatkalle ja huntu laitettiin piihiin
vasta kirkonméelld. Samalla laitettiin sukat ja kengit jalkaan. Ruckolahdella
kerrotaan huntua kiytetyn vield 30-luvulla. Yksi hunnun ahkera kiyvttdjd oli
"Haapsiin Elli"”, parantaja Elli Jippinen, ja niinpd Edelfelt onkin ikuistanut
hinet tauluihinsa huntu pi&ssd. Kansallispuku-innostuksen mydtd on huntu-
jen kdyttt mydskin lisdfintynyt ja jokainen puvunkiyttdji haluaa pukunsa
tietysti mahdollisimman tiydelliseksi.



Koiviston huntu
: Rautjdrvi-Simpeleen huntu
Kirvun ja Ruckolahden huntu
SKS. Hilkka Nevalainen.
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Inga Pentikidinen

KARJALAN NYYTINGIT ENNEN JA NYT

Pitsinnypliys on nykyisin suuressa sucsiossa esimerkiksi monissa tytvien- ja
kansalaisopistoissa. Kuitenkin jo 200-300 vuotta sitten oli kansanomainen
nyplays eli nyytinki Karjalan kannaksella ja Jidsken kihlakunnassa erding
vleisend kisityon muotona. Jokainen itsednsd kunnicittava tyttd tahtoi kesd-
eli rihmaesiliinaansa nyytinkipitsit,

Sana nyytinki on perdisin ruotsalaisesta sanasta knytning ja tarkoittaa jotain
solmeiltua. Tamd oli yleisesti kaytdssd oleva sana nyplityille pitseille aina
1700-luvun alkupuolelle asti. Voimmekin olettaa, ettd tilld tydtavalla oli jo
vankka pohja silloisessa Karjalassa, Mistd ja miten nyytinginteko on tullut ja
asettunut nimenomaan Karjalaan, ei cle tiedossa. Erds todistuskappale meilld
kuitenkin on siind, ettd niistd pitsimalleista, jotka esiintyivdt Karjalassa,
monet on julkaistu niin sanotussa Froschowerin mallikirjassa, joka ilmestyi
Fiirichizsd vuonna 1562, Olisikohan timid kirja kulkeutunut WViipuriin tai
mahdollisesti johonkin monista silloisista luostareista. Mydskidn hansakaup-
piaitten kautta tulleita kulttuurivaikutelmia ei sovi tdssd yvhteydessd vihiteal-
14, péinvastoin niilld voi olla ratkaiseva merkitys sekd nyytinkimallien Karja-
laan tuloon ettd niitten opettamisessa.

Myvytinginteko poikkeaa nyplivksestd sikili, ettd siind e kiytetd rei'itettya
mynsterid pohjana (tai aluksena) on raidallista tai ruudullista kangasta, joka
pitdd pitsin reunat sucrina. Ennen oli vain pellavakangasta. Vilineuloja ei
myoakdin laiteta, ainoastaan joku tukineula tarvittaessa. Nyplayslankoina
kaytettiin ja kiytetisn yleenssd pellavalankoja, mutta myds villa- ja puuvilla-
lankoja on kaytetty, jopa kaikkia eri laatuja samassa pitsissi.

Myvytinkialustana karjalaizet kayttivat nyytinkirukkia eli kekka-nimista pys-
typuuta. Nypladjat istuivat jalaksella ja tattariruumenilla tiytetty kapeahko
sikki, noin 40 senttimetrid pitks, oli sidottu varteen, Niin he joutuivat tyés-
kentelemdidn epamukavassa asennossa kadet ylospdin noin kasvojen korkeu-
della. Nypylaitd tai papeloita, kuten nimitettiin puupalaja, joihin lanka kas-
rittiin, veistettiin pihakoivusta tai katajasta.

Lytnteind nyytingin nypliyksessd kiytetiin ainoastaan kokolydntid ja liina-
lyéntid. Usein on kokoly&ntipohjaan tehty suoria tai polveilevia liinalydnti-
raitoja (Valkjarvi, Raisild). Monessa pitsissd varsinkin Jaisken kihlakunnassa
ja Kannaksen lansirannikeolla (Kuclemajirvi, Koivisto) on kiytetty polvei-
levia, varillisia, jotka aina on nyplitty tyohon. Tekemalls kierteen eri suun-
taan saadaan aikaiseksi ketjuvirkkausvaikutelma.



b il et

Karjalaisissa nyytingeissi kidytetiin papeloita Karjalaisen nyytingin nypliysalusta on "kitsik-
(nypylsitd), joiden pituus on n. 10 em. ki". Kitsikin valmistusohjeet sivulla 48,

L

Kotsikidn takana on lokero, jossa nyytingin tecssa  Yksinkertaisin karjalainen nyytinki, joka on Pyhs-

tarvittavat tydvilineet on hyvd sdilyttas. jirveltd, on todettu ainoastaan reuncistaan, TaHts
pitsid kdytetddn nykydin Kikisalmen kanzallispu-
vun esiliinan sivun reunapitsini.
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Nyytinkirukki nyytinkityynyinesn
ja papeloineen Kirvusta 1800-lu-
vulta. (KM C 3625). Toini-Inkeri
Kaukonen, Suomalaiset kansanpu-
vut ja kansallispuvut 1985.

Nyytinkien papeloiminen loppui kansanpukujen myotd 1850 luvulla eri
aikoina eri paikkakunnilla ja sen tekotapa unchdettiin. Kansallispukujen
tultua uudelleen suosioon on alettu pitdd nypliyskursseja erilaisine nyplays-
menetelmineen. Nain on elvytetty myds nyytingin nypliys 1970 luvun lop-
pupuolella. Nykyisin tehddin nyytingit tavallisesti Rauman tyynylld ja rau-
malaisilla nypylsilld, mutta rullalle kadritdin raidallista tai ruudullista kan-
gasta.

Esiliinan pitsit ovat edelleen suosituimmat, Suomen kansallispukunsuvosto
madrdd mallit ja valvoo lankojen virien cikeaa siviyd.

Kuitenkin olizi suositeltavaa, ettd nditd kauniita ja suomalaiseen makuun so-
pivia pitsejd kiytettdisiin myds kotien tarpeisiin ja vaatetukseen. Vield on
kuitenkin malleista puute, koska tdma pitsiala on niin wusi,

LAHTEET:
Linnove, Aino: Suomalaisen pitsinnypliyvksen kehitysvaiheita 1500-luvulta
1850-luvulle,
Pentikiinen, Inga: Omat kiytinnon harjoitukset nyytinkien tecssa. 49
Fursiainen, Leena: Laudaturesitelma.



Kaukolan esiliina tummine nyplittyine nyytinkipitseineen.

Esiliinat olivat mydskin erilaiset eri kihlakunnissa. Esimerkiksi Jisskessi kdy-
tettiin sinisid pitsejd, joita saattoi olla 6—7, koko esiliinan pituudelta. Vileis-
sd oli "ripsiraita’-psia, joissa oli samat vdrit ja mahdollisesti samat langat
kuin pitsin polvekkeissa. Kikisalmen pitsit puolestaan oli virjitty ruskeilksi,
niitd oli 5—-4 ja ne sijoittuivat esiliinan helmaan. Vileihin oli usein kankaa-
seen tehty pientd pakoitekirjontaa.

Ayripéin kihlakunnan esiliinoissa nahdain usein 2 valipitsid seka helmapitsi,
joiden vileissd on runsaasti reikdommel- ja ristipistokirjontaa, yksi upeimmis-
ta on Rautu-Sakkolan. Ayripdin linsirannikon esiliinat poikkeavat naists ja
niissd on myds loimilankanypldys, joka zaattaa olla hyvinkin vanha (Kuole-
majarvi—Kanneljdrvi). Paitsi esiliinoihin, kdytettiin nyytinkipitseji nastuukei-
hin ja morsiushuntuihin, jotka olivat nelikulmaisia liinoja. Miilli peitettiin
morsiamen pai, kun hanet vietiin miehelidn, jotta ei pahat henget paisisi
arvokkaimpia aisteja koskettamaan.



Hertta Purhosen valmistamia revin-
ndisid nykyaikaiseen kiyvttosn seki
Helena Tynellin laziveistoksia,

Nayttelyjid Vokki Oy :ssé

Yleisndkymd kesanayttelystd raa-
nuinegen ja kuultokudoksineen. Eila
Munkin keramiikkaa, alukszina Mart-
ta Kiiskilan heiniliinoja.

S RTTT T] |

Laila
Luukkosen isokokoiset kangasnu-
ket sekd Pidivi Kupiaisen eménts- ja
isdntanuket. Taustalla Helena Pu-
hakan kuultokudaoksia.

Kuvat: faro Asikainen

Hyvdd Joulua toivottavat
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Lea Sapo

"VANHA JOULU" SAKKOLASSA

Sakkolan apulaispappi Ad. Neovius teki muistiinpancja Sakkolan kansanpe-
rinteestd kodissaan Pataméelld vuosina 1887 —-1890. Han valitti tiedon, jonka
mukaan "joulua kutsutaan Sakkulassa tavallisesti vanhaksi jouluksi’’. N&in
tima vuoden suurin juhla erotettiin undenvuoden paivasta.

Seuraavassa pyrin kuvaamaan vanhaa joulua Sakkolassa Suomalaisen Kirjalli-
suuden Seuran kansanruncusarkistoon taltioitujen muistiinpanojen pohjalta.
Sakkolasta kerdtyn aineiston lisiksi olen turvautunut myos naapuripitdjien,
lihinna Metséipirtin, Raudun, Pyhijirven ja Valkjirven joulukertomuksiin.

ARJESTA TUOMAANPAIVAAN

Joko joulu joutunevi,
juhla kallis kaatunevi,
pesisin mind tupani,
lakaigisin lattiani,

veisin pellolle peh uni
pienen aittasen perahan.
(Sakkola, Ahlgvist 303.54)

Joulun varustamiseen ryhdyttiin jo varhain: Miesviki vedatti puita ja heinid
kotiin pyhien tarpeeksi. Ahokset oli puitava. Ajopelit oli kunnostettava. Nai-
set suorittivat suursiivouksen. Lattiat, penkit ja poydit pestiin hiekan kanssa
ja "koivumetloilla”. Uuni valkaistiin. Hyvissd ajoin hoidettiin my&s "'suur-
paukku": "Jouluks vuattiet paukus pestii kaik puhtuaks jo toista viikkua
enﬂgzn jouluu. Ja tuvas suursiivous samal viisii." (Rautu. Schvia Partanen, 5.
1866.)

Tuomaanpiivastd alkaen ei endd pidetty sopivana muutamien tdiden teke-
mistd, niin kuin jauhinkivien kidyttamistd, "'koska siitd syntyi kolinaa"'. Tuo-
maanpdivistd saakka el saanut endd yleensd mitdin sellaista tehdd, missd ta-
pahtui pyorivd liitke'. (Metsdpirtti 1875.) "Kolmii pdivid ennen jouluu ol
vokit korjattava tuvast pois. Tuomas sai kuontalot polttua, jos kuontalo
vokis ol Tuomua péivin.” (Rautu, Helena Onttonen, s. 1888.)

Apostoli Tuomas Kaksonen toikin joulun ja julisti joulurauhan. Apostolia
kutsuttiin myss Noki- ja Tohu-Tuomaaksi juuri pirttien pesun ja valkaisun
vuoksi:



Tohun Tuomas joulun tuopi,
Hiivan Nuutti pois ajjaa.
(Sakkola. Neovius 010.)

Larin Paraske lauloi;

Tule tinne, Tuomas kulta,
tuo joulu tullessais,

tuo Tahvanan tapanen,
liha-leipi leuvan alla:

Sirkan siivet, konnan koivet,
peipposen perdpakurat!
(SKVR V3:992)

Sakkolassa Tuomasta tervehdittiin my&s niin:

Tule meille, Tuomas kulta,
tuo sie joulu tullessaisi.
Tule Tuomas tuoppi kibssd,
wiinapullo kimmenelld.
(Neovius 032.)

JOULUNJYRKEA JA KAKKAROITA

Kun Jumala joulun tuopi,
saavat lapset laulamista,
gaavat ihmiset ilota.

Ald uni nukuta,

ild torku torkututa,

idld haiko haikotuta!
KEyllad mie sit makailen
joulun pitkind pyhini,
padpyhin paspdisin.
Eihi jouva joulun alla,
pyhin alla pyllylleen:
Eyll on ty&ts tyttirelle,
askaretta ainoalle.
(Sakkola. Meovius 09.)

Joulun ruekiin kuuluivat
monet piirakat. Sakkola-
laiset piirakat olivat puo-
lipy&reitd, umpikuorisia,
ja niiden tiytteend olivat
kala, lanttu taikka "'ome-
na". — Piirros SKS.

ﬁ""'«iﬂ'r”lifﬂlﬂ.hﬂ.
Emannille riittikin puuhaa joulun alla monien ruokien teossa. Jo Tuomaan

pdivistd alettiin paistaa ja keittds joulun varaksi. Olutta ja taaria valmistettiin S5
ohrista ja rukiista.



Aaton aattona rukiista leivottiin suuri joululeipd, joka pidettiin ptydalld py-
hapdivind. Sitd ei kuitenkaan sydty vaan sen alle koottiin kaikki ptydalle py-
hien aikana tulleet muruset. Pyhien jilkeen leipd vietiin vilja-aittaan. Se sy&-
tiin rituaalisesti vasta ensimmadisend touonkylvipdivand.

Neovius kertoo tdstd tavasta muistiinpanoissaan Sakkolasta seuraavasti:
"Péydille pannaan iso leipd eli nk. jyrked, joihin oli /koristeena/ rukkiin tah-
kit, johon ei puukko pisty — eikid sind talvenakaan, vaan vietiin elonaittaan.
Ensimmaéisend kesipdivind, kun lehmét laukaistaan ens kerran ulos laitumel-
le, niin varistetaan /= ldmmitetddn/ nuorta maitoa ja sithen pilkutaan joulun-
jyrked. Porhe syd sen, ja kun on muru loppunut, niin emints ottaa viikatteen
ja vanhan sirpin ja virvotut vitsat ladvan laesta (vrt. virpolauvantail).” (09.)
Joulun jyrkesleivin uskottiin tuottavan taloon hyvids karjaonnea.

Joulun ruckiin kuuluivat myés monet piirakat. Sakkelalaiset piirakat olivat
puclipytreitd, umpikuorisia, ja niiden tiytteend olivat kala, lanttu taikka
"omena''. Nimi piirakat olivat isoja, painoltaan kaksi kolme kiloa.

Omenapiirakka wvalmistettiin seuraavasti: Kuori tehtiin happamattomasta
ruisleipitaikinasta. Se tdytettiin perunaviipaleilla, joiden pdille vield liski-
viipaleita. Kun piirakka oli paistettu kypsiksi, kantzen leikattiin pydred
aukko, josta kaadettiin sisille kermaa. Sitten kansi asetettiin paikalleen,
kuori kostutettiin vield maidolla, ja piirakka jitettiin liinan alle hautumaan.

Miksi piirakasta tuli "omenapiirakka''? "Vain harvat, uudenaikaisimmat ja
hienostelevat ihmiset nimittivit maanalaisia mukuloita perunoiksi, potaateik-
si tai kartoffeleiksi. Sakkolassa niitd sanottiin omeniksi ja maaomeniksi."”
(Eino Karppanen, s. 1912.)

Kakkaroita puolestaan tehtiin ohra-, talkkuna-, "'omena’- ja rahkakakkaroi-
ta. Sakkelalaiset kakkarat olivat pyoreitd, lihes lautasen kokeisia. Niiden hy-
vin chut kuori taivutettiin reuncilta taytteen ympdrille "nykyisen kruunu-
tulpan malliselksi™.

Kakkaran kuoria kiytettiin myts umpikuoristen, puolikuunmuotoisten pik-
kupiirakoiden tekoon. Tdytteend oli ohraa, tattaria taikka, varhemmin, Pieta-
rista tuotuja hersryynejd, mydhemmin myds riisid. (Sakkola, Karppanen KJ
4.1957.)

Vehnistd el metsipirttildisen 77-vuotiaan Kusta Laulajaisen kertoman mu-
kaan ollut vieldi 1870-luvulla. Kun se tuli juhlaruckien joukkoon, kuului
myos paatakka (= siirappi) jouluostolksiin,



Yleisend tapana oli, ettd aattona tyst oli tehtdvi pikaisesti. Naiset saattoivat
nousta aattoydnd yhdeltd, kahdelta uuninlimmitykseen saadakseen paistok-
sensa valmiiksi jo pimedn aikaan. Aattoruuaksi valmistettiin tavallisesti kala-
lohko. (Metsipirtti, 1870). Sakkolassa jouluaattona systiin myds aattoloh-
koa (Meovius 09).

Joulukinkkukin oli uunissa paistumassa. ""Parempa sika suus, ku peras vinku-
mas.”’ (Lavansaari, Brynolf Klaus, s. 1905.) Kaiken kaikkiaan: Tarkeda oli,
ettd "jouten joulua piettii”. Siitd johtuikin kaikki kiireinen puuha jo hyvissd
ajoin. (Rautu. Tarja Sorvali, 93 v.)

"AATTO JOULUST PARRAIN, ILTAPUOL LASKIAISEST"

Joulunna Jumala syntyi,
paras poika pakkasella.
Kapalois oli kaunis Herra,
seimessd suloinen Herra,
vankinna vaka Jumala.
Enkeli ilolla haasto:
seimes on suloinen Herra,
kapaloissa koaatioissa.
(Sakkola. Meowvius 220.)

Vanhaksi jouluksi pantiin pitkst ruisoljet tuvan lattialle, "uuveks jouluks
kakraolet ja laskiaiseks otraclet’. Kattoon tehtiin oljista ruunu. Muutoin
tupaa ei koristeltu. (Rautu. Tarja Sorvali, 93 v.) Miehet toivat kuusen tupaan.
Se koristeltiin "Tliteissein, rinkelein, mesomenin ja kynttelein” (Rautu. Hele-
na Onttonen, 5. 1588). Sakkolassa 1883 syntyneen Helena Lampun (0.5, Pap-
pinen) kotona pantiin ruisoljet lattialle. Olkia heitettiin kattoonkin, jotta
vilja kesilld kasvaisi hyvin. My&s joulukuusi tuotiin tupaan. Se koristeltiin
"paperiraksukoilla” ja kynttil&in, (KJ 4. 1957.)

1870-luvulla aattosauna limmitettiin jo aamusta alkaen tuulen kaatamilla
puilla. Kun saunassa oli kiyty, joulupahnat tuotiin lattialle. Silloin lapsilla
alkoi iso ilo. Sen sijaan vanhempien ei kovin sopinut piehtaroida oljilla, kos-
ka ruis olisi silloin pahein lakoontunut seuraavana kesind, (Metsipirtti 1870,
Sohvi Sutelainen.)
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Perinteellinen  himmeli
Vokki-Virkin  jouluniyt-
telysti 1986, valmistajina
Irma ja Toivo Majuri.

Kun oljet oli levitetty lattialle, niin talon isintd otti kourallisen olkia kiteen-
58 ja viskasi tuvan lakeen: Jos olkia jii paljon kurkihirren ja lasn wiliin, tiesi
se rikasta ja hyvdd ruisvuotta. Vain muutaman korren jidminen lakeen oli
merkkind huonosta ruisvuodesta.

Asiaan kuului, ettd jouluaattona jo pédivan valolla kdytiin saunassa: siten me-
netellen kesityst tulisivat tehdyksi ajallaan (Pyhijarvi Vpl. Kaisa Inkinen, s.
1887.) Kylvyn jilkeen puettiin puhtaat vaatteet paille. Sita ennen isints oli
kdynyt tekemissd valkoisella liidulla ristit kaikkien ovien ja ikkunoiden yla-
puolelle, niin kuin esimerkiksi saunan, navetan ja rithen oviin. Asuntoraken-
nuksiin tehtiin ristit kaikkien ssinissd olevien reikien ja rakojen paille: tima
esti paholaisen sisfinpassyn. (Metsspirtti 1845.)

Tuomas Onttonen (5. 1908 Rautu) muisteli lapsuutensa joulua: "Kun kaikki
oli kunnossa, isi otti suuren virsikirjan, istui ptydan pishin ja rupesi luke-
maan jouluevankeliumia. Lopuksi isd lauloi muutamia jouluvirsid.” “Juhla
saavutti vasta tunnelmansa, kun perhe kokoontui péydin ympirille luke-
maan Jumalan sanaa ja laulamaan. Tavallisesti talon istints istui péydin piss-
54 ja soitti kanteleella muistissa olevia virsida. Muu talon perhe seki sukulais-
wieraat lauloivat mukana.” (Metsdpirtti 1860.) "Siit pere kaik puhtaissaan i
sytmid ja siit valvoit hyvin myhii: lukkiit ja lauleit.” (Rautu. Sohvia Par-
tanen, 5. 1866.)



"NYT ON JOULU, NYT ON JOULU!"

Myds jouluaamuna noustiin varhain ylés. Ennen kirkkoon menoa vietiin kai-
kille eldimille leivinpaloja, joiden paille oli tiputettu viinaa. Paloja eldimille
annettaessa sanottiin: “Joulua, joulua!* "Nyt on joulu, nyt on joulu!™ taikka
"Joulu, joulu lehmasein! "™ Heinid annettiin jouluaamuna sellaisillekin elidimil-
le, joille muulloin ei kannattanut antaa. (Metsdpirtti 1863.) Meovius kertoo
Sakkolassa "Jouluaamuna annetun lehmille hywvin varhain juu’a ja vietiin suo-
laa ja leipdd, hevosil leipdd.” "Joulvaamuna pilkottiin kauraleipdd ja annet-
tiin joka eldimelle palanen.” (09—-010.)

Aamulla varhain Raudussa "nous paisti p&ytis; se ol sijan takakinttu"” (Soh-
via Partanen, s. 1866.) Sakkolalaisten joulupdivin ruokaan kuului "lehmén-
jalka". Joulukirkeosta tultua piti "ennen kuin riisutaan, maistaa joulurokkaa”.
(Neovius 09.) Térkedd oli, ettei jouluaamuna valmistettaisi mitdiin uutta,
vaan piti tyytyd alemmin varustettuun.

Perheen pukeuduttua juhlavaatteisiinsa ja miesten valjastettua hevoset, lih-
dettiin joulukirkkoon. *"Wanhan hyvin tavan mukaan' hevosen valjaisiin eh-
dottomasti kuului kulkunen. Se kiinnitettiin joko vempeleeseen tai, myd-
hemmin, setolkkaan. Kdytettiin my&s pienid, kulkusen muotoisia vaskisia
kelloja, jotka tunnettiin nimells kalkkala. (Valkjarvi. Matti Liski, s. 1907.)

Sakkolan Keoivukylistd kotoisin oleva Yrj¢ Kinnari (s. 1881 Pyhdjarvi Vpl.)
muisteli lapsuutensa joulukirkkomatkoja: “Niin monta kuin talossa hevosia
oli, valjastettiin ne kaikki jouluaamuna rekien eteen. Ja niin paljon kuin re-
kiin sopi, kdvi niihin kirkolle menijaitd. Kaikki lapset ja vanhukset saivat sil-
loin tulla mukaan, jos vain pakkasilta tarkenivat!

Hevosvaljathin laitettiin vhdelle aisakello, toiselle kulkunen vempeleehen,
kolmannelle kili-kili-kellot jne.: yleensd kelld vaan mitd helistimia 1oytyi. Ta-
lon hevoset lEhti matkaan yhtend jonona.

Matka kirkolle ajettiin kyllikin nopeaan, mutta ei kovin kiivaasti kilvaten.
Mutta matka kirkelta kotiin! Se muodostui aivan jérjettémiksi kilpa-ajoksi!
Jokainen tahtoi ohi toistensa!

Lipi elimini siilyy mielessini kuva kirkkoaamusta Pyhijarven jadlla, jossa
kirkkorannasta lahti satoja hevosia yhtaikaa jaglle, kaikki kilvaten. Juoksuta-
valla &i ollut merkitystd olike se ravia, nelistd vai miti. Nopeus se oli, joka
voiton takasi! — Hivinneet puolestaan lohduttelivat itsedin huutelemalla

a7



Vokki Owymn  syysndyttelyn avajaiset
1983, Kuvassa mm. Kaisa Raikkénen,
Kaarina Kekki, Matti Vauhkonen, Doris
Tawast, Brita Schier, Pirkko Gallen-Kal-
lela, Tyyne-Kerttu Virkki ja Raija-Leena
Myborg (USAD suurldhettiliin puolisa).
Martta ja Viino Karvonen, Anne-Mari
Kairinen, Toive Majuri.

Kalevalaisen iltapdivin (1985) juhlassa

esitelmoi Kalevalasta lehtori Kirsti Maki-
nen ja musiikista huclehtivat Raita Kar-
po, laulu sekd Maaria Karpo, kannel.

Virpojaisten (1985) viihdyttﬁjina_ahv;t
haitarinsoittajapojat  Tatu Laurila ja
Panu Parviainen. Kuvat Aaro Asikainen.

Virkki Kasityémuseon
perinnetapahtumia

Saveltdjs, professori Armas Maasalon
(Sakkolasta) syntymén 100-vuotismuis-
tomatinea (1985) Vokki-Virkissd. Muis-
tojen kertojina siveltdjin tytdr lasten-
tarhanopettaja Marjatta Almgvist, oop-
peralaulajatar Aino Elenius ja kotitalous-
opettaja Karin Liesmaa, Sakkolan pappi-
en tyttirid, haastattelijoina opetusneuvos
Antti Henttonen ja kdsitydneuvos Tyyne-
Kerttu Virkki. Taustalla Virkki-Kasityd-
museon pohjalaisia tekstiilejd.




Kodin  pdidsidinen. Taustalla WViino
Aaltosen  @ljyvirimaalaus runonlau-
laja Martta Kdhmistdi. Koristeluna
rykelmd maalattuja munia sekd ak-
kunan alla Sakari Pyk&lin weistos.

Passidisend virpoi -
varpoi. ..

Vekki - Virkin passidisniyttelys
Alustana kudottuja pellava- ja heind-
liinoja (Martta Kiiskild), Keskelld
Anneli Qveflanderin  suunnittelemia




voittajilleen: "Jokamieshin se jouluna ajaa. Mutta se on Mies, kuka ajaa paisi-
disend!" Jouluna kun taloissa oli vield kauraa ja rehua, niin ettd hevosetkin
jaksoivat. Toisin olisi padsidisens.”

Kirkossakiynnin jilkeinen joulupdiva vietettiin kotona perheen parissa suu-
ralla hartaudella. Raamatusta luettiin Jeesuksen syntymaéstd tai muita kerto-
muksia. Joulupdiving lapsiakaan ei laskettu kyldan. (Sakkola. Helena Lamp-
pu, 5. 1883.) Kylille menosta varoitettiin: "Siit tulluo joul kyrsd, ko mannys
joulun kyldl.” (Pyhidjarvi. Kaisa Inkinen, 3. 1887.)

AL
"

A ".iﬁ-r — ' .
SN0 B B S
\ “ ﬂ\' nettu himmeli, joka on

koottu noin 12 sentin pi-

—eer S St tuisists_olienpalassta fo

w, N jota eldvoittdvit sentin l4-
A, ' pimittaiset kirkkaanvri-

FEA ’ st  kdiiltometallipaperista
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maattista selkeytti ja leik-
kivad keveyttd. — Kuva
Tuovi Nousiainen,



Clkipallo muodostetaan runsaasta
madrdstd olkia, jotka sidotaan kes-
keltd lujasti yvhteen kiristden, jolloin
oljet hajaantuvat eri puolille.

Kuva: Tuovi Nousiainen

Isokokoinen olkitdhti ja joulupallo,
joka on valmistettu seitserndstd kah-
vipussista sitomalla sentin levyiset
nauhat keskeltd vhteen. — Anni
Arola. Vokki-Virkin joulu 1986, —
SKS. Hilkka Mevalainen.
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TAHVANANAIOT JA JOULULEIKIT

Tule Joul jonker konker,

Soavat lapset voita syyvwvi,
Wanhat ammat talkkunoa,

Ukot viinoa vihaiset.

(Sakkola 1935. Liisa Nucra, 80 v.)

Tapaninpdivind aamuruuaksi keitettiin talkkunaa. Emidntd Helena Jortikka
(5. 1883) Sakkolan Volossulasta valmisti tahvananpdivian talkkunan seuraa-
vasti: Veteen lisitddin rasva ja suola, sithen "jarjdd hauvottuja talkkunajau-
hoja"'. Seosta kichautetaan 15 min, jolloin siitd tulee paksua. Keitettyji talk-
kunoita valutetaan piivi "koriloissa'. Tdmdn jilkeen ne laitetaan uuniin,
missd vield haudutetaan vuorokauden ajan.

Tunnelmaltaan tahvana erosi aatosta ja joulupdivistd. Tahvananpéiviing Sak-
kolassa vihittiin myds "enin osa morsiusparista eli nk. joulun-naittilaat'
{Neovius 047). Nyt oli lupa rientdd, tavata ystivid ja tuttavia, iloita. Heridt-
tivid oli kuitenkin varhain: hevoset oli valjastettava jo pimedn ajkaan, oli
jouduttava talosta taloon Tahvananajoon. Olihan piivi omistettu Pyhille
Stefanukselle eli Tapanille, joka jo vanhastaan tunnettiin suomalaisten
hevosmiesten ja hevosien suojelijana.

Heti ovesta sisiin mentiessa kysyttiin: "Onks Tahvana koton?"" Jos vastaus
ali mydnteinen — "Vielihd Tahvana pewdin padssd istun,” — isdntd tarjosi
ajajille viinaryypyt ja nima jatkoivat matkaansa seuraavaan taloon. Jos joku
toinen tuli myshemmin samaan taloon Tahvanaa kysymadn, hinelle vastat-
tiin: ""Jo on Tahvana tuvan takan!" Siitd tiedettiin, ettd talossa oli jo kiyty
eikd viinaryyppyi saataisi. (Sakkola, Helena Lamppu, 5. 1883.) Myshéiselle
saatettiin myos vastata: "Jo min Tahvana venndil, venndi puol.”” {Rautu. He-
lena Onttonen, 5. 1888.)

Sakekolassa vierailu kulki esimerkiksi seuraavasti: "Tahvanan pdivind ajetaan
naapurille kostimaan ja silloin kysytidn tupaan tultua: 'Hyvid huomenta!
Onkos Tahvana ko'is?' Silloin talon viki vastaa: 'Ko'is on’, johon vieras: "Se
ol hyvd kun tapas hdnndst kiin." Sitten tarjotaan ruokaa ja ryyppyd. Mutta
jos ei tarjota, niin vieras uhkaa, ettd 'kiukuva puretaan’. Jos kostijat tulevat
my&hain illalla tai lastenpidiving, niin vastataan: 'Hiljainen oli hevoses. Jo on
joulut jossa kussa, Tahvanat on nurkan takana.” ' {Sakkola. Meovius 047.)



1870-luvulla, kun "nykyaikaiset pii-
rileikit olivat kokonaan tuntematto-
mia", Eteli-Karjalassa Tapanina al-
kaneeseen huvittelukauteen kuului-
vat vanhakantaiset, merkilliset néy-
telméleikit vuorcpuheluineen, esi-
merkiksi suutarin pistiminen. —
Kuva Mussovirasto -- Juho Siitonen

Tahvanalla tarkoitettiin viinaa. Voitiin kylls tarjota muuta ylellists, esimer-
kiksi kahvia ja teetd, mutta niilld ei ollut niin suurta arvoa ja sanottiin "ei siel
olt oikie tahvanuokua''. (Rautu, Sohvia Partanen, s. 1866.)

Hiamirdn tullen nuorise kokoontui joululeikkeihin. 1870-luvulla kun "nyky-
aikaiset piirileikit olivat kokonaan tuntemattomia’ (1921, Katri Kaaps, 75 v.)
Eteld-Karjalassa Tapanina alkaneeseen nuorten huvittelukauteen kuuluivat
hyvin vanhakantaiset, merkilliset ndytelmaileikit vuoropuheluineen, esimer-
kiksi suutarin pistiminen ja paistinsyonti. Pojat saattoivat kulkea hevosineen
pitkiskin matkoja joululeikkeihin taloihin, joissa tiedettiin olevan tyttaja.

"Buutari'" tehtiin "pijosta” olkia, sitomalla se keskikohdasta ja tasaamalla
tyvi sekd latvapuoli. Valmis suutari asetettiin lattialle seisomaan. Kaksi leik-
kijidd, suutarin pistdjd ja warjelija kavivit selin toisiinsa kumaraan. Heilld oli
"uhvatta' jalkojen wilissd ja silld toinen yritti sohia nurin suutaria, toinen
warjella. Leikkiin kuului seuraava vucropuhelu: "'Onks suutar koton?” "On
kotona."” "Mitd hid tekkoo?" "Kenkii tekkoo." ""Kel hai tekkoo?'" "'Isinnal
ja em@nndl ja kahel pienel lapsel.”" Pistdjd kysyy: "Mitds miul?™ "Siul terva-
tikkuu!" Tastd pistdjd tulistuu: ""A mie pistén!" "A mie varjelen!"”

Tapanin jilkeisend parina pdivind vield pidettiin pyhid: leikittiin, saatettiin
ajaa myds Lantus-Tahvanaa. Ukot kulkivat pitkin kyldi. Tupaan tultwaan he
laulaivat kaulakkain:

Eikds nai hyva olis, Toine toise limpotmas.
Eik&s ndi soma sopis, Nyt on ystévit yhes,

Niin kittsi kelpajais Nyt on tuttavat tukus,
Sylityste meijd syyvvi, Nyt on seukut suutasuksi.
Kisityste meijd kiyvi, (Metsapirtti, Vaskela 1935,

Kéyvd toine toisissoa, Antti Lahtinen, 69 v.)
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Virkki-Kdsitydmuseossa
iloisia jouluvieraita

Kuusenkoristajaisissa  Volkki-
Virkizseti 1986. Tuomas-Muutti
(Ldiza Vallicja) tuo tupaan suu-
ren joululimpun. Jouluemints
(Martta Ritvanen) toivottaa
"Hyvi Tuomas joulun tuo,
paha Muutti poies vie." Suo-
malaisen perinteen mukaan
taloisza leivottiin jouluksi koo-
kas limppu, joka joulun ajan
sai olla pdydilld. Pyhien jil-
keen talon vaki s&i leivian. Us-
kottiin, etti tapaa noudatta-
malla saadaan hyvi vilja- ja
karjavuosi. — Kuvat Aaro Asi-
kainen.

Kuusenkoristajaiset Vokki-Virkissa 1985: "Hyvd Tue-

. ; , , mas joulun tucpi.” Jouluemintinid Martta Ritvanen,

Joulukuusi on saanut oksilleen Vokin perinteen mukaan Tuomas Liisa Vallioja ja leikittiji musiikinopettaja
sydimet, omenat ja Karjalan kikéset. Anne Lindeberg




Lukemattomat kynttildt syttyvit kaikkialla joulun aikaan.
Kynttilditten valaminen kodeissa on jilleen tullut monen perheen vhieiseksi
harrastukseksi.
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Pirkko Sallinen-Gimpl

LASKIAINEN

"Pitkid pellavia, hienoja hamppuja . . "

Laskiainen merkitsee laskeutumista paastoon ja paiisisinen vastaavasti pidse-
mistd paastosta. Katolisen perinteen rmukaan laskiaisesta alkaa seitsemndin vii-
kon pituinen paastokausi, jonka aikana viltetdin eldinkunnan tuotteita ruo-
kavaliossa ja valmistaudutaan henkisesti pdssidisen tapahtumiin, Laskiainen
on siten tirked vuotuinen taitekohta, joka jisentdd aikaa joulun ja pissidisen
vililla. Ajalliseen taitekohtaan kiinnittyy tapoja ja perinnettd:; laskiaisen vie-
tossakin sdilyi tapoja vuosisatojen takaa katoliselta ajalta. Vaikka luterilaisilla
gi ollutkaan kirkon vaatimaa paastoa, monet laskiaistavat ilmentavit siirty-
mistd uuteen ajanjaksocon wvuotuiskierrossa, kevidtkauden odotukseen. Las-
kiaisesta tuntui talven selki jo taittuneen.

Laskiainen Karjalassa

Suomen Karjala on kiinnostava perinteiden risteilyalue. Kirkolliseen vuotuis-
kiertoon kuuluvat tavat ovat rikastuneet kahden kirkkokunnan, ortodoksisen
ja luterilaisen, vaikutuksesta; kaupungeissa oli myss vihemmistskirkkojen
edustajia. Vuotuisjuhlien viettoon ovat vaikuttaneet my#s kaupunkilaisten
tavat; historiallisesti tirkein oli Pietarin suurkaupunki, mutta my#&s [timeren
rannikkokaupungeissa tavataan jonkin verran yhtendistd perinnettd, Laskiai-
sen vietosta on tissd suhteessa hyvid esimerkkejd. Viime vuosisadan lopulla ja
vield 1900-luvun alkupuolella kannakselaiset talonpojat suuntasivat laskiais-
aikaan Fietariin ""maaslitsanajoon’’, ajeluttamaan reellddn pietarilaista herras-
vikeed MNevan jasllda. WViipuriin rakennettiin laskiaisajan liukumailki, jarjestet-
tiin rekiretkid ja koululaiset pddstettiin suksimikeen laskiaisena, joka oli va-
paapdivd koulusta. Kaupunkilaiseen laskiaisenviettoon kulkeutui tapoja suu-
remmista kaupungeista ja niiden karnevaalinomaisista huveista. Yleensd nama
tavat olivat varsin kansainvilisid, mutta Pietariin painottuvia huveja oli las-
kiaisajelu, jota muotia seurattiin Viipurissa ja muuallakin kaupungeissa. Kan-
sainvilisiin kaupunkilaistapoihin kuuluivat myos laskiaisen monet rucka- ja
koristeluperinteet, joilla on ldhtdkohtansa katolisen Keski-Euroopan tavois-
sa, esim. ''valkoinen rucka" kuten laskiaispullat tai -rinkelit, laskiaisvitsat,
joita myytiin toreilla jne. Oman pietarilaissivynsd toivat sellaiset venildispe-
rdiset laskiaisruckalajit kuin blinit, joita sy&tiin varakkaimmissa piireissi ka-
lanmaidin, jopa kaviaarin kanssa, tai kalatiytteiset piirakat. Naistd tavoista
saivat suomalaisetkin wvaikutteita, eiki karjalaisesta laskiaisesta sovi unohtaa
nditd autonomian ajan tuomia uutuuksia, vaikka ne eivit aina olisi juurtu-
neethkaan suomalaisiksi tavoiksi.



Maaseudun laskiainen poikkesi melkoisesti kaupunkilaisten huvittelevasta
karnevaalista, mutta siihenkin on iskostunut ilonpidon perinnettd. Muorisolle
ja lapsille laskiaistiistai merkitsi miaenlaskupdivas, jolloin huvittelu kelldka-
mdessd oli sekd sallittua ettd suotavaa. Kansanperinteessd on tdtd iloittelua
puclustelevaa tietoa: maenlasku tiesi pitkid pellavia ja hyvdd kasvuvuotta.
Ilonpidosta ei tdlldin ollutkaan seurauksena onnettomuutta vaan hyvidd vuo-
dentuloa. Muuten kansanperinteessd korostuu ajallinen taitekohta, vanhan
paattyminen ja uuden kauden alkaminen, jolloin kaikki tuona paivini tehty
heijastui tulevaisuuteen. Laskiaisenvietossa oli siten samaa tulevaisuuden
tutkailua kuin wudenvuoden aattona. Tekemisten ja tekemattd jattdmisten
seuraukset niakyisivit tulevana kesind: mitd joutuisammin lehmit juotettiin
ja sydtettiin, sitd paremmin ne kesdlld heruisivat ja 1dytiisivat kotiin metsis-
ts, jos taas tehtiin jotain pySrtdliikettd, sitd enemmén pydritauti vaivasi eli-
koita kesilld, mitd enemmin kolisteltiin, sitd kovemmin myrsky repisi kesilld
kattoja. Kaikki tyot oli tehtivd mahdollisimman aikaisin, ettd tydt myts
tulevana kesiing joutuisivat. Saunakin ldmmitettiin jo varhain iltapdivilld, ja
saunassa oli oltava mahdellisimman hiljaa, etteivit hyttyset kesilld vaivaisi,
Laskiaisena ali systivi niin rasvaista rokkaa, ettd runsaus ulottuisi tulevan
kesdn tuotoksiin: voihin, maitoon ja pellavamaan kasvuun. Laskiaisen vietos-
sa oli siis toisaalta runsauden, ilonpidon ja juhlan tuntua, toisaalta péivd edel-
Iytti varovaisuutta, sopivaa ja hillittyd kiytosts, varhaista nousua ja varhaista
nukkumaan menoa.

Laskiaismékeen ldhtivit
kaikki, vanhat ja nuoret,
aikuiset ja lapset. Nuoret
michet weivit mékesn
kirkkoreen, jolla sai hy-
vin vauhdin méienrinnet-
td alas. — Kuwva Pekka
Kyytinen  1930-luvulla.
Museovirasto.
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Pellavien keskeisyys laskiaisperinteessd liittyy etdisesti myds katolisten val-
kean virin suosintaan. Saunan jdlkeen pukeuduttiin valkoisiin paitoihin, sol-
mittiin pellavasta valkoisia irtopalmikoita ja keitettiin jotain maitoruokaakin.
Maisten pitkdt hiukset olivat kuin pellavarihmoja; tytot laskettelivat maessd
tukka hajallaan. Pellavankasvua voi laskiaistiistain aikana monin tavoin edis-
tid, jopa huudot "pitkis pellavia, hienoja hamppuja’’ méienlaskussa koituivat
tulevan satokauden hyviksi. Pellavaperinteen korostuminen johtuu laskiaisen
liittymisests naisten ty&vuoteen: olihan laskiainen se miaripiivi, jolloin keh-
ruut oli saatu pddtdkseen, ja nyt alettiin kutoa kankaita kevittalven vallke-
nevina ja pitenevini piivini. Tillsin laskiaisen menot ja huvit ankkuroitiin
tyovuoteen, ja laskiaistavoille tuli jokin uskottava selitys. Luterilaisilla monet
laskiaistavat clivat ilman paastonajan alkamisen taustaa tavallaan merkityk-
settdmid. Siind mielessi onkin himmistyttivid, kuinka paljen luterilainen
aika kuitenkin vuosizatoja on sdilyttinyt etidisii heijastumia katolisen ajan
perintessta,

Karjalan maaseudun laskiaisenvietosta on harvinaisen perusteellisia tietoja
Kirvusta, jossa kirkkoherra Antti Halinius merkitsi muistiin kansantapoja
1800-luvun alussa. Han tdhdentas, ettd taikoja noudatettiin tarkkaan eri
vuotuisjuhlien tai pdivien mukaan, niin laskiaisenakin. Hian kertoo, miten
laskiaistiistaita vietetdin edelleen, vaikkei sitd endd kunniciteta kuin ennen
vanhaan eikd endd uskota, ettd tapojen laiminlySnnistd seuraisi valttamatta
epdonnea kesdtdissd. Aamuaskareiden jilkeen kahden aikaan iltapdivilld syo-
dddn siansorkista keitetty papurckka puolpdivaseksi. Slansorkista jddneet
luut kannetaan metssin niin kavas kuin halutaan sikojen kesilld kuljeksivan.
Aterian ja sitd seuraavan saunassa kylpemisen aikana ei puhuta, etta sadstyt-
thisiin kesdlld paarmojen aiheuttamalta kiusalta. Sauna on limmitetty poik.
keuksellizen aikaisin ja kylpemiin piastian jo iltapaivalls, Hukkumaan men-
nidn aikaisin sytyttimitts endd pdrettd tai minkdsnlaista tulta, koska se ai-
heuttaisi epdonnea tulevana kesind. Halinius ei kuvaile maenlaskua tai pel-
lavataikoja, joten on mahdollista, ettd esimerkiksi maenlasku olisikin myt-
hemp#id perua. Sen sijaan laskiaisailkaan kuului vakiintunut kansantapa, nuo-
rikon ocljamissa kdynti. Naimisissa oleva tytir haettiin kotiin lihaheitolle eli
laskiaissunnuntaita edeltiviksi sunnuntaiksi ja hin oleskeli kotonaan kuin
vieraana tekemiattd muita t&itd kuin ehki kisitbitd tai auttamalla kotinsa
naisviked kankaankudonnassa, Han viipyi oljaimena pari vilkkoa, siis laskiais-
ajan yli, ja ensimmaisen paastonajan sunnuntain aattona aviomies tuli nouta-
maan eli cppimaan vaimoaan. Silloin hinelle jirjestettiin parin piivin kesti-
tys kuten tyttdren hakijallekin pari vilkkoa aikaisemmin timin anopin ja
apen luona. Siten laskiaisaikaan kuului sukulaisvierailuja ja kestejd kansan



parissa. — Tilli vucsisadalla kerdtyn muistitiedon mukaan laskiaisiltana ke-
réddnnyttiin kylissikin yvhteen tarinoimaan johonkin kylin taloon. Laskiais-
mikeen mentiin joukolla, niin nuoret kuin vanhat, ja huudettiin "pitkis
pellavia'’, niin ettd maki raikui. Vesikelkat, pienet ajoreet ja kirkkoreet, las-
tenkelkat ja sukset wietiin mikeen. Suksista muistetaan sellaisetkin kotite-
koiset sukset, joiden kirkiin oli kiinnitetty nuora. Silloin laskettiin nuora-
suksilla ilman sauvoja, ja sukset vedettiin nuorasta mien laelle. Jos joku kaa-
tui miked laskiessa, sanottiin, ettdi nyt meni pellavat lakoon. Muistetaan
myts ettei rokkaa syddessd saanut puhua eikd tehdd mitdsn melua aiheut-
tavaa tyotd, hakata halkoja tai muuten kolistella. Neulan kiyttss ja kehris-
mistd oli viltettdvi, jos aikoi vilttyd kesilld kdsrmeiltd. Osaksi nimi kiellot
tosin esitettiin leikillising uhkauksina tai niistd kerrottiin laskiaispaivan hu-
viksi. Nuorten oli mieluista kiusoitella toisiaan saadakseen toisen puhumaan
tai kirkaisemaan puhekiellosta huolimatta. Muistettiinpa viime vuosisadan
lopulta vield miesten lihteneen Pietariin “maaslitsan ajoon”.

Laskiaisen rucka oli rasvainen rokka, joka keitettiin siansorkista. Laskiaisen
hernerckka kylld tunnetaan perinteend koko maassa. Karjalassa se keitettiin
ennen hidrkdpavuista, joita vield tdmin vucsisadan alkupuclella monin pai-
koin wviljeltiin. Laskiaisrokka heijastaa katolista tapaa herkutella viimeising
paastottomina péivind ennen pitkin paastonajan alkamista.

Ortodoksikarjalaisten perinteessi korostuu laskiaisen yhteydesss juuri paas-
toon siirtymisen merkitys. Faastoaminen aloitettiin asteittain kolmen valmis-
tusvilkon aikana ja viikkoa ennen laskiaissunnuntaita oli lihapyhalasku, jol-
loin luovuttiin lihasta. Seuraavana sunnuntaina, siis laskiaissunnuntaina, ja-
tettiin maitotuotteet; pdivdd nimitettiin maitopyhalaskuksi. Se oli toiselta
nimeltdin my&s sovintosunnuntai, jolloin edellytettiin antesksipyyntod ja so-
wvinnontekoa ldhimméisten kanssa, proskenjalla kdyntid, Paastoon siirtyminen
merkitsi siis ruumiillista ja hengellistd puhdistautumista. Fuckapaasto aloi-
tettiin oikeaoppisesti laskiaissunnuntaista, ja se kesti seitseméan viikkoa, joista
ankarin oli piinaviikko ennen pidsidistd. Paaston atkaan oli toki varauduttava
edaltikisin, niin ettd oli tarpeeksi esim. kalaa — sit# kiytettiin parin viilkon
rajoituksin koke suuren paaston ajan. Tirkein rucka-aine kalan ochella oli
vilja ja sienet, kaali ja juurekset. Rasvana kiytettiin pellavansiemensljyi.
Tyypillinen karjalaman rucka kaurakiisseli sopi hyvin paastonajan ruocaksi,
samoin talkkuna ja veteen keitetyt puurot ja wellit, imelimammi, vuassalkiis-
seli ja idyruoka. Laskiaisvalmisteluja sdwytti urtndﬂksmem parhuemh aivan
kdytannsllinen ruckavalion muutos, johon oli tosin jo syksysta lihtien varus-
tauduttu, Laskiaisena toli nautittiin herkkuja: vieraille paistettiin keitinpii-
raita rasvassa tai vendldiseen tapaan blinejd eli hapanlettuja.
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Laskiaistavoista mdenlasku tai ajelut, seurustelu muiden kylildisten kanssa ja
hilpes ilonpito ovat padpiirteissdsn olleet samanlaisia myds rajantakaisella
alueella. Mutta pian hiljennyttiin paastoon, jonka aikana ei mygskdin jarjes-
tetty sellaisia perhejuhlia kuin haitd. Laskiaizen iloittelu pdstti sitd edelts-
neen jouluun keskittyneen kauden, jolloin ennen vanhaan pidettiin hiitd ja
jérjestettiin vierailuja.

Siirtokarjalaisten laskiaistavat

Siirtokarjalaisten perinnettd kerdtessd on saatu tietoa myds laskiaisesta. Siir-
tokarjalaisilla on muistitietoa vanhan ajan laskiaisesta ja siihen kuuluneesta
kansanperinteesti. Laskiaistavoista elavimpinid ovat jidneet mieleen lapsuu-
den ja nuoruuden mienlaskut ja ilonpidot. Laskiaispdivd oli joka tapauksessa
tuolloin méienlaskupdivd eikd tavallinen viikonpdivd. Nuorison tapana oli
myds osallistua rekiretkiin, myos jonkin yhdistyksen jarjestamiin. Laskiaisen
rekiretket jatkuivat joskus sotien jalkeenkin uusilla asuinpaikoilla, jolloin
tapa saattoi herittdd ihmettelyd. Siirtokarjalaisten parissa eli sellaista laskiai-
sen tapaperinnetti, jota tuclloin ei kantavieston parissa endid tai ei koskaan
harrastettu. Rekiretkissi voidaan ndhdd 1800-luvun kaupunkien laskiaisaje-
lujen jatkoa.

Sotavuodet merkitsivit kuitenkin katkoa suuressa mairin siihen laskiaisen ta-
paperinteeseen, jota oli Karjalan maaseudulla ollut ennen sotia. Laskiaisesta
toki muistettiin monia asioita ja uskomuksia, vaikla niitd ei ennenkdin ehkd
otettu todesta. Laskiaisen vistto kuihtui perhetapana uusissa oloissa, korkein-
taan karjalainen emdntd valmisti vield muistista laskiaisrokan ja paistod pii-
raita tai lettuja. Uutena muotona jotkut karjalaisseurat vaalivat viels laskiais-
ajelua jossakin muodossa tai jarjestdvat laskiaissunnuntain ulkoilutapahtu-
man. Mutta irrottuaan maaseudun tydvuoden perinteestd laskiaisen vietolle
ei ole jadnyt kovin paljon sisdltdd luterilaisten parissa. Toisin on ortodoksi-
karjalaisten parissa, jossa laskiainen paastonalkamispdivind on sdilyttiEnyt
kirkkowuoteen liittywin merkitylksensd. Ndin oli ainakin vanhimman orto-
doksipolven keskuudessa pitkasn sotien jilkeenkin, ja siitd on kertynyt
tietoa perinnearkistoihin. Uskolliselle artodoksisen tapakulttuurin seuraajalle
laskiainen wvoi olla vhtd tdrked eliméntavan muutos "'paastoon laskeutumi-
sineen” kuin edellisillekin sukupolville. Samalla se on kuitenkin yksityisty-
nyt kuten niin monet juhlat viime vuosikymmenini: kysymyksessi e ole
endd kylin vaan perheen perinne ja toisinaan jonkin yhdistyksen tai seuran
jérjestimi tapahtuma.



Laskiaisméessd viiletettiin kelkalla ja suksilla. Kuva Pekka Kyytinen ennen
sotia Kurkijoella. Museowirasto.
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Lea Sapo

VIRPOMINEN KANSANUSKOSSA
JA KRISTILLISESSA PERINTEESSA

Virpominen on tutkimulsissa yleisesti liitetty kristillisen perinteen yhtey-
teen. Monet piirteet, jotka on tallennettu arkistoihin sadan vuoden takai-
sessa talonpoikaisyhteistss vallinneesta virpomistavasta, todistavat kuiten-
kin sen juontavan juurensa paitsi esikristilliseen traditioon, liheisesti myds
kansanuskoon kuuluviin elementteihin.

Tarkastelen seuraavassa virpomisperinnettd vuodelta 1879 sdilyneen, kansan
tapoja Iti-Suomesta kuvanneen muistiinpanon pohjalta. Useat arkistotal-
lenteet ovat yhienevid timin kertomuksen kanssa.

"Viime sunnuntaina, 6. paivinid huhtikuuta, joka tind vuonna oli
pdasidisen edellinen sunnuntai ja jota nimitetiin palmusunnun-
taiksi, kansassa mydskin 'virpasunnuntailksi®, tulivat naapurimme
vanhan tavan ja lystin-leikin vuoksi varhain aamusella meitd virpo-
maan, jalkaa varpomaan pitkilli pajunvitsoilla, joihin jo olivat kas-
vaneet valkoiset urvat. Niitd vitsoja oli useampia yhdessi tukussa,
joita lyonnin perdstd vahintiddn kaksi tahi koko tukun lahjoittivat
meille muistoksi lykynlySnnists.

Akkindinen olisi ollut vihin himillinsi mokomasta naurun me-
lusta, jolla kyytid vieraat tulivat pyhd-aamuna toiseen tupaan. Ja
vaikka vield univuoteilla venyimme, antoivat he meille sidlimites
selkddn; ja senpd laiska selkimme sietikin, kuin emme ennen vir-
pojain tuln:a nousseet ylas, Sitten olisi myt&hﬂisyydan hipes tullut
heidiin omaan hattuunsa.

Tapaus oli mielestdni sievd ja raittiisti ilahuttava, varsinki kun ei
ollut mitdin rdhindd; ainoastaan suloinen nauru palkitsi leikin lys-
tikkdisyyttd. llomme saattovieraat eivdt viipyneet kuin vilauksen
aikaa meilla, silld olihan heilld kyld kiytivind, lykyn lahja muille-
kin vietavind."



Heidén virpovirtensi kuului:
Mie virvon viisahasti,
Rivakasti rapsuttelen,
Isinnille ilmoittelen,
Eminnille esittelen,
Laain lapsi-kultaisille,
Palvelijoillekin pajatan:
Uu'en onnen alkaneeksi,
Wasta saannin valjenneelksi,
Karjallenne kaunihille,
Koko elin-keinollenne,
Kun vaan selkisinne sipaisen,
Virpa-vitsalla vetdisen,
Lykky-ly&nnin lojahutan. —

Virpoi, varpoi -
Anna viinaa!
Tuoreeks, terveeks —
Tuokaa vallei!
Tulevaks vuoeks —
Tuokaa toista!
Muna kanastais,
Voi-lusikka lehméstais,
Viina-pulli kannustais,
Kahvi-kuppi pannustais,
Vield laittanet lisdksi
Antimet isdntavden
Seks lasten lahjuksetki.

Maija Seitsonen opetta-
massa virpovitsojen tekoa
Kirsti Koivistolle ja hda-
nen lapsilleen Annukalle,
Ristolle ja Nkalle.
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Onnen rajallisuus

Suomalaisen kansanuskon maailmankuvaan liittyvind elementting oli kisitys
onnen rajallisuudesta. Onni oli ikdin kuin kimpale, josta jokainen oli saanut
saman verran. Ideaalina oli staattinen, paikallaan pysyvd tilanne. Minks ver-
ran joku sai lisid onnea, se oli pois toiselta. Pilaamalla toisen onnen sai auto-
maattisesti jotakin itselleen. Vield vuocsisadan alun agraariyhteissssd oltiin
riippuvaisia kohtalonomaisesti sidstd, luonnon armeilla. Jatkuvasti tarkkail-
tiinkin hywvid ja huonoja enteita.

Vainajat varjelivat sukunsa onnea

Kansanuskon kidsityksen mukaan my#s timin- ja tuonpuoleinen olivat erot-
tamattomassa yhteydessi. Tuonpucleinen oli vainajien ja yliluonncllisen
maailma, mutta thmiselld oli kanavia kemmunikeintiin tuonpuoleisesta. Vai-
najain palvontaa on pidetty suomalaisen kansanuskon vanhimpana ja keskei-
simpind pilirteend. Tillaisena se liittyy ennenkaikkea maanviljelyskulttuu-
rethin.

Subku oli kokonaisuus, johon kuuluivat sekd eldvit ettd jo vainajalaan siirty-
neat suvun jisenst. Suhtautumisessa vainajiin oli kaksi ulottuvautta: heitd pe-
lattiin ja kartettiin, mutta toisaalta myds kunnioitettiin ja pyrittiin jatkuvaan
yhteydenpitoon heidin kanssaan. Tdmé johtui siitd, ettd vainafien katsottiin
valvovan elivien toimintaa ja rankaisevan sopimattomasta kiyttiksestd. Kui-
tenkin vainajien uskottiin my#s varjelevan ja vaalivan suvun onnea. Niinpd
heidin puolesnza kidinnyttiin elinkeinoalimis, mutta myos muuta suvun me-
nestystd koskevissa asioissa.

Taikausko pakanciden kansanuskoa?

Tallennatussa kukoistavassa loitsustossa, johon edelldi eleva wvirpolukukin
kuuluu, eldvit rinnan pakanalliset ja kristilliset piirteet. Suomalaisten loitsu-
jen, alkuaan lyhyiden kiskyjen ja avunpyyntéjen, tilalle tuli kaavamainen,
vierasperdinen loitsumuoto kristillisine piirteineen.

Kun kristinusko voitti alaa, kansanuskeo nihtiin pakanallisuudesta johtuvaksi
ja samaistettiin usein taikauskon kanssza, Esimerkiksi Porthan kirjoitti vuonna
1782: "Kuinka mielettdmaét ovat olleet ne luulot, kuinka naurettavat ne mie-
lenjohteet, kuinka eriskummalliset ne keksinntt, joilla pakanat ovat jumalal-
listen ja pyhiin asioiden suhteen itsedin pettineet.’” Pitkddn vallitsikin poly-
teistinen jumalakisitys: Kristillisen jumalan toiminnat eivdt valttamaEttd kat-
taneet arkielimién tarpeita. Saatettiin kylld kdydd esimerkiksi sunnuntain ju-
malanpalveluksessa, mutta pakanallizet uskontokompleksit dominoivat arki-



pdivin elimadssd. Magian kayted liittyi ahdistaviin tilanteisiin, joissa pyrittiin
vaikuttamaan onnenvaraisiksi uskottuihin olosuhteisiin.

Kansanuskoon palautuva virpominen ja pahan karkoittaminen

Alussa sitesratussa virpotapakuvauksessa huomio kiinnittyy kansanuskon na-
kdkulmasta tarkasteltuna seuraaviin seikkoihin: 1) Virpominen oli tarpesn
keviilld, luonnon herdtessd talviunestaan uuteen satokautesn. 2) Tuolloin ali
paikallaan ly&da lykkys, toisin sanoen toivottaa onnea niin talonvaelle isdn-
n#std emdntiddn, lapsiin ja palvelijoihin kuin my&s karjan turvaksi ennen sen
laitumelle p@dstimistd. Loitsussa sanottiin ''virpavitsalla wvetdisen, lykky-
lyéinnin lojahutan, koko elin-keinollenne™. Taikuuden lakien mukaan sana-
kaava sellaisenaan riitti vaikuttamaan toivotun tuloksen aikaansaamiseksi.
Kuvauksessa kerrotaan myés vieraiden saapuneen 3) suuresti meluten ja
4) niin varhain, ettd talonviki oli vield nukkumassa, "univuoteilla venyim-

ar

me .

Meluaminen ja suorastaan ruoskiminen on ammoin nidytellyt térkeid osaa
lraikissa niissi menoissa, joiden tarkoituksena on ollut suojella koteja ja nii-
den asujamia ilkeimielisten henkien hytkkiyksiltd. Jotkut tutkijat ovatkin
vitsoilla lytmistd piténeet ainoastaan pahojen voimien tai henkien karkoitus-
keinona.

Tdmén huomaa monistakin kansantavoista. Esimerkiksi itdiset wvotjalit tur-
vautuivat kuusenoksiin yrittdessddin estdd kuollutta liittyméstd elossa olevien
seuraan. Joku ruumiin saattajista, joka oli tuonut kalmistoon mukanaan ho-
peakuusen oksia, 16 niillld hautausmaan portilla seuralaisiaan selkiin samalla
sanoen kuolleelle: "mene kotlisi, 51§ j#8 seuraamme!" Toisin paikeoin saat-
tajat huiskivat kalmistosta palatessaan katajanoksilla sivuilleen ja huusivat:
"dlksEE tulko mukaan, menkdd kotiinne!™

Vitsoilla on karkoitettu henkid myts sellaisina vuodenaikoina, jolloin niiden
on uskottu litkkuvan ihmisten ilmoilla. Huomattava kuolleiden kulkuaika oli
pédsidisen tienoo, varsinkin kiirastorstain yo. Votjakit nimittivit sitd “kuol-

leiden kulkuytksi" ja meidinkin maassamme on tdllgin ajettu “kiiraa" met-

sd38n lepinoksaa huiskuttamalla. Varsinaista virpomista muistuttavat menot

ovat votjakkien keskuudessa liittyneet palmusunnuntain aattoon, jolloin wot-

jakit pajuncksin karkeittivat kylistdlin “'pahoja henkid'”. Mm. Birskin maa-

kunnassa pojat ja tytst kavivit palmusunnuntain vastaisena ydnd kyldn lapi

ja ruoskivat pajuncksilla talojen portteja ja seinid sekd tupaan piistyidsn

E:rﬁs makuulla olevia thmisid. Ndin he menettelivit, kunnes kuulivat kukon
uvan.
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Vjatkan ldinissd karkoitettiin “'paholaisia ja tauteja”™ samalla tavalla palmu-
sunnuntain edellisend lauantaina. Pojat varustautuivat pajunoksin, piiskoin ja
sauvoin, ja kiyden jokaisessa talossa pieksivat makuusijoja, seinid ja portteja.
Samalla he huusivat: "me karkoitamme kipuja ja tauteja!"” Ly&tiinpa ihmi-
sidkin, mutta ainoastaan niitd, jotka silloin vield olivat makuulla.

Voisin jatkaa vastaavien kuvausten poimintoja. Edelld kerrottujen menojen
liittyminen palmusunnuntain yhteyteen johtui kisityksesti, jonka mukaan
henget niihin aikoihin keviilld olivat liikkeelld, vaelsivat maan péslld. Tal-
laisina hetkind ryhdyttiin moniin muihinkin varokeinoihin: thmisten onni
ja terveys kun oli talléin vaarassa.

On perusteltua yhtyd Uno Harvan cletukseen, jonka mukaisesti virpomis-
tavan pohjimmaisena osana oli henkien karkoittaminen. Koska henkien
uskottiin mieluimmin takertuvan makaaviin ihmisiin — kuolleiden liilkunta-
dindhin oli valvottava — ja piiloutuvan varsinkin sellaisiin, jotka nukkuivat
vield pdiviin koittaessa, jolloin noiden nikymittémien vieraiden oli poistut-
tava, oli ymmérrettiviid, minksd vooksi juuri makaavat ihmiset eniten olivat
virpomisen tarpeessa.

Karjakin suojattava

Sama ajatus kitkeytyi myds karjan virpomiseen, kun se keviills ensi kerran
laskettiin metsidn ja joutui monille vaaroille alttiiksi. Tastd tavasta on Kan-
sanrunousarkistossa runsaasti tietoja. Mm. Kurkijoella kerrottiin: "Siihen
aikaan kun oli vield metsinpetoja, jotka hatyyttivit kotieldimid kesslld, me-
neteltiin seuraavasti. Ne vitzat, joilla virposunnuntaina oli kiyty virpomassa,
sdilytettiin tuvan ikkunan pailli raossa keviddseen asti, kunnes eldimet piti
laskea ulos navetasta. Nyt otti talon emintd vitsat ja virpoi niilld elukoita
navetan ovella niiden tullessa ensi kertaa navetasta ulos."” Uudellakirkolla
kerrottiin v. 1903 Samuli Paulaharjulle: "Virpolampahii, virpovitsei, joila
virvotaa palmusuntakin, pannaa lidvi lakkee, kurkiaise ja lakiaise wvillii.
Niil ajetaa sit lehmiit ens kerra ulos.” Inkerildisiin lukuihin liittyy usein kar-
jan karttumisen toivotus. Todennikdisesti nima sanat on alkuaan lausuttu
juuri karjaa virvottasssa:

Kui monta urpaa, Kui monta lehtes,
Hii monta uttii (karitsaa); Nii monta lehmas;
Kui monta varpaa, Fui monta oksaa,

Mii monta vasikkaa; Mii monta onnea!



"Tuoreeks, terveeks"

Phadsidisen viettoon on muutenkin liimmy': myds kevidisen luonnon herdt-
tdmid ajatuksia ja menoja, kuten esim. kananmunien taianomainen kdytts
osoittaa. Kun luonnon herdtessd ja uudistuessa juuri pajuncksat mehevine
urpuineen ovat saapuvan kesin ja uuden elimin ensimméisid tmmumnerkkn}l
Jjuuri niistd saattol ithmisiin ja elfimiinkin tarttua wudistavaa ja nuorentavaa
elinvoimaa. Aunuksessa virvottiinkin:

Virvotti, varvotti

kulukettu (siis: kulunut nahka) d&reen,

uusi kettu sijaan!
Karjalan kannaksella ndyttdd virpominen joskus tarkoittaneen myas hedal-
mditrarmistE:

Virvon, varvon

tucreeksi, tiineeksi,

vuonna tulevana tuntumaan,

niilld ajoin ndkymain.
Jos vertailee eri maissa muistiinpantuja virpomissanoja keskeniin, huomaa
nithin useimmiten sisdltyvdan pelkén terveyden toivotuksen. Ytimend se on
ndissd sanoissa silloinkin kun nithin on liittynyt muunlaisia onnentoivotuksia:

Virpoi, varpoi, vitsat kayvat,

tulevaaks vuuveeks, tuoreeks, terveeks.
Virpomiseen kdytetty oksa onkin nihty ns. "elimincksana’, josta on
uskottu lihtevin elimai antavaa tai hedelmsittivis voimaa sithen, jota vitsal-
la ly&dasn.

Maija Aaltosen maalaama
pddsidizaitheinen liina ja
Liisa Kurjen valmistamat
munakupit keramiikasta.
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Kansanomaisena eldvad itdosissa

Ilmeistd siis on, ettd virpomisen alkuperdistd tarkoitusta el voida johtaa yk-
sinomaan kirkollisista kisityksistd, vaikka tapa onkin yhtynyt kirken juhla-
pdiviin. Kansanomaisena virpomista on tavattu paiasiassa vain maamme itd-
osizsa, Sielld tavalle on annettu arvoa ja merkitystd. Nuoret ovat katsoneet
velvollisuudekseen virpoa kummejaan ja titejdin, koululapset opettajiaan,
paimenet emintidin. Virpomista on pidetty rmyés palkitsemizsen arvoissna.
Téstd on osoituksena seuraava, Sakkolassa vield 1800-luvulla kiyttasd ollut
virpomisluku:

Mie vua virvon viina iests, Lypsikyd lehmit runsahasti,

raha iestd raksuttelen, Sijat siitkyot seitsemdsti!

Munan iestd muksuttelen: Kui mont varpoa, nil mont varsoa,
Isdnil eho eldima, Kui mont urpoa, nii mont uuhii!
Emiinél pers levid, T4st mie pyyvan palkakseini

Pojil morseimet koriat, Munasen kanasestaisi,

Tyttaril sulhaset soriat, Voilusikan lehmistaisi,

Olkue onni tind vuonna, Villakopran lampuattam
Taikomatta tis talossa, Piene kuaku taikinastais.

Liittyminen kristilliseen perinteeseen

Virpomismenojen aika, palmusunnuntai, ja "palmut” joiksi pajuncksia
joskus nimitetddn, johtavat mydés katolisen kirkon kansanomaisten tapojen
ja uskomusten piiriin. 5. vuosisadalta alkaen Jerusalemin kristityt ovat muis-
telleet Vapahtajan viimeistd kaupunkiin tuloa, jolloin kansa tervehti hinti
palmunoksin. Oljyméelle on kokoonnuttu palmusunnuntain aamuna ja sieltd
vaellettu palmun- ja 8ljypuuncksia kantaen, piispat ja papit edelld kulkien,
Pyhidn haudan kirkkoon. Vastaava tapa levisi vihitellen kaikkiin katolisiin
maihin. T4ddlld Pohjolassa pajuncksilla on tahdottu ilmentdd palmunlehvi.

Ortodoksisen viestdn piirissé virpominen on yhi kirkollinen tapa. Palmu-
sunnuntain lavantain vigiliassa pappi siunaa pajunoksia ja jakaa niiti palve-
luksen jilkeen lisndoleville. Kirkon vihkiveden mukana niihin sisiltyy Jeesuk-
sen yliluonncllista voimaa. Salmissa on kerrottu: ""Virpovitsa siilytetddn ju-
malankuvien pislld yli vaoden siksi, ettei 'pyhilly’, ukkonen tule kesalls tu-
paan.”



Virpavitsoja ja  Juho
Uschanoffin valmistamaa
Eyyrolin  keramiikkaa
padsidisndyttelyssi  Vok-
ki-Virkissd 1986. — SKS.
Hilkka Mevalainan.

Ortodoksizen viesttn keskuudessa ovat pisimpddn sdilyneet myés kansan-
uskoon kuuluva vainajien palvonta virpomistavan yhteydessd. Seuraava muis-
tiinmerkintd on vuodelta 1943 Tulomajérvelts: "Virboinnu vieddan kalmoille
varpasia ja virvotaan hautaa. Samaa virvotaan kalmalla, mits eldvillekin ihmi-

gille. Luetaan:
Virvoin lyén, varvoin lydn, partfaa paranemah,
tuorehekse, tervehekse, vuvveks vaba
kulu ket dlires, nedilikse velgupdivy,
uus kettu tilah, sinul vitiu,
hértiis hysdymah, minul jaitsy."
Mykyperinne

Tandin, elimimme ulkoisen turvallisuuden takia, taikuus on menettdnyt
merkitystisin erdinlaisena hitivarakeinona. Virpomistapa on muuttunut
muodoltaan, samalla kun sen alkuperdinen merkitys on himartynyt: Endd ei
pidetd kiinni varhaisesta virpomisajasta. Virpominen eldd vain leikkimielelld
tapahtuvana naamicitumis- ja pyytimistapana pidasiassa lasten keskuudessa.
Kuitenkin virpovitsajen ohella vanhakantaiset loitsukaavat ovat yhi kiytsssi
tiissd lastenkin perinteessi.
(Esitelma Vokki-Virkissi
virpolauantaina 1986)
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ERILAISIA LOITSUJA

10185, Sakkola. MNeovius. s. 058.

Virpo-lauvantaki’ksi

kutsutaan piivid ennen Palmusun-

nuntaita. Silloin lapset hyvin var-

hain aamusilla kiyvit ympari kylis-

s ja lyovit pajunvitsoilla, jotka ovat

koristetut kauniilla tilkuilla ja leika-

tuilla paperilla ja sanovat:

Virpu varpu’, vitsat kaywit:
Tulevaks' vuueks’, tuoreeks’,
terveaks’

Kui monta urpaa,

Miin monta uuttii.

Kui monta oksaa,

Hiin monta wrttii,

Kui monta varpaa,

Miin monta vasiklkaa.

Munanen kanaselta,

Kaakun taikinaiseltaisi,

Voi lusikan lehméltaisi,

Viina pulli pannultaisi.

Voin eestd voksuttelen,

Mind virvun viinan eestd,

Leivin eestd lepsuttelen.

Fahan eestd raksuttelen.

Mulksuttelen munan eesta,

Kaakun eestd kapsuttelen.

Mind virvun hyvit eminnit

Villasella vitzallain,

Riihelts rikkahaksi,

Tallilta talonpojaksi,

Miittoajaks saunavaimolks.

Sitten wiiliin witsat laddvdin (lak-

kean) ja eminndt virpoot lehmit ja

gilloin sanotaan:

Virpo varpu vitsat kdywvit:

Tulevaks vuusks tuoreeks,

terveeks’, Hiineeks'!

Ja vitsat annetaan kevidlld paimen-
pojille ja kolmantena pdivinid pan-
naan vitsain latvat kottiin péin ja sa-
notaan:

Vitzat metsiin, lehmét kottiin,
9nnen sikeen kohdalle reunaan on

Hepo tehkd orikka,
Lehma lehméisen vasikka,
Emi lammas kolme vuonii,
Karitsainen kaksi vuonii.

10186, Sakkola, Karhola. Neovius
98. 2/4 &7.
Helena Sikid y.m. Sikit synt. w.
1823,

Virpo-lavantaina luetaan:

Virpoi varpoi vitsat kiyvit:
tulevaks vuueks tuoreeks, terveeks.
Mind virvun viinan eestd,
voin sestd voksuttelan,
leivin enstd lepsuttelen,
rahan eestd raksuttelen,
muksuttelen munan eesta,
kaakun eestd kapsuttelen.

Mind virvun hyvit eminnit
villasella vitsallaini,
villaselle vuotehelle,
riihelti rikkahalksi,
tallilta talonpojaksi.
Kui monta urpaa,

niin monta wuetii,

kui monta oksaa,

niin monta orttii,

kui monta varpaa,

niin monta vasikkaa.
Munanen kanaseltaisi,
kaakun taikinaiseltaisi,
voi luskan lehmaltaisi,
viina pullin pannultaisi!
Hepo tehks orika,



lehma lehma lehmaisen vasika(n)
emd lammas kolme vuonii,
karitsainen kaksi vuonii!

10189. Sakkola. Ss. Ollikainen 1.32.
Virpojan lulku,
Mie virvon hyvi(n) isinn&(n)
mannultais mahtavaks,
ko'iltais korkijaks;
lievd lehrmilt levis,
talli'in ori hevoist,
pahnat tiyn' porsahii.
isoine vatsa,
emdnnil perd levia,
tyttaril punaist’ posket,
pojil pulskat morsiamet.
(L&4vd = navetta, pahna = sikala).

10190. Sakkela. Ss. Ollikainen 2.32.
Virpojan luku.
Mie virvon viina(n) iest’,
raha(n) iest raksuttelen,
kohvi(n) iest kopsuttelen,
(Lapset, padsidismunia muistellen:)
muna iest muksuttelen.
Kasvakuon rutost ruista,
kaurua aumo'in kaheksin,
tulkuot puhtoist potuatit,
nauriheis kupera napaist (napaiset)!

10191. Sakkola. Ss. Ollikainen 2.32.
Virpojan luku

Virpoi varpoi vitsat kiyvat,
tulevaks vuuveks
tuorieks, tervieks.
(Tihin saattoi joku vallaton wviikari
jatkaa jos wirvottava oli nuori
emantd)

Hein'ajaks saun'akaks,
mie siun lastais likaks.

10188. Sakkola. Ss. Loponen 23.
32.
Virpoi varpoi vitsat kaywvit;
tulevaks vuuvveks
tucrieks, tervieks,
siul vitsa, miul kuost.
(kuost = palkka virpomisesta).

10193. Sakkola, Kaarnajoki, Halt-
sonen, 5. 1196. 34,

Anni Kyllistinen, n, 70 v,
WVirpoi varpod,
vitsat kayvit:
Tulevaks vuuveks
tuoreeks, terveeks!
Munanen kanaseltais,
kuakku taikinaiseltais!
Kui monta urpaa, nii monta uuttii!
Kui monta varpaa, nii monta vaskaa!
Kui monta oksaa, nii monta orrii!
Riiheltdis rikkahaks,
kujaltais kuuluisaks,
talliltais talonpojaks!

10194, Sakkola, Kirkonkyld. Halt-
sonen, 5. 1237, 34.

Mari Jantunen, 75 v.
Virpoi varpoi vitsat kdywit:

tulevaks vuuvveks tucreeks,
terveeks!

Kui monta urpaa, nii monta uuttii,

Kui monta varpaa, nii monta

vaskaa!

Lehmaltéis voiluska!

Mie virvon viinan iest,

raha iest raksuttelen.
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Sakkolazsa valmistettiin virpovitsoja karamelli- tai sanoma-
lehtipaperista ja tilkuista. Oksilla helottivat myts pilisidis-
auringot ja ristintunnukset kuten kuvan Vokki-Virkissad
tehdyissd virpovitsoissa, — SKS. Hilkka Mevalainen.

10192, Sakkola. Ss. Cllikainen 4.32.
Virpojan luku.
Mie virvon hyvi{n) eminns(n)
korkijal kukkulal,
sielt muaha vieremii
villasel vuotehell'. . .
Foui monta oksua,
nii monta orttii,
kui monta varpua,
nii monta vasjkua,
kui monta urpua,
nii monta wuttii.
Antele, hyvi emants,
kuakku taikinaiseltais,
voilusikka lehmailtiis,
piirakkaine p&yvaltais,
sialtais silava liuska,
lampualtais lavan palaine!

13333, Sakkola. Hakulinen, Lauri
269.23.
Liisa Leppdnen, 5. n. 1852.

Virpoi varpoi vitsat kayvit,
tulevaks vuuvveks tuorieks tervieks!
Munaine kanaiseltais,
vailusjka lehmil tiis,
koakku taikinaissltais!

Kui monta varpoa, nii monta
vasjikoa,

kui monta oksoa, nii monta orttii!

mie virvo viina iest,

raha iest raksuttelen,

muna iest muksuttelen.

13335. Sakkola, Lohijoki, KRK 126
Kinaari, Yrj5 6.35.
Pyhéjarvi Vpl.

Nykyisin kéytinndssi oleva virpo-
maruno.
Virpeld varpod vitsat kiywvit,
tuoreeks terveeks tulevaks vuuveks.
Siul vitsa, miul palkka!



10187. Meovius 688. 13/4 89.

Erds pieni tyttd, sukunimeltdin
Haapasaari.

Kuultu Helena Sikiglta.

Virpo-lauvantaina luetaan:

Mind virvon hyvi isdnnan

korkialle kukkulalle,

sieltd maahan vierim(e)a,

villaselle vuotehelle.

13332, Rautu, Sirkidnsaari, Penna-
nen, Olavi 727.36.
Heikki Jiske, 58 v., 5. Raudun Vak-
kilassa,
Virpoi, varpoi vitsat siul,
kana ko munnii, nii muna mial!

13326. Rautu, Palkeala. Pennanen,
Olavi 804.36.
Maria Muija, os. Hatara, 70 v., s
Raudun Huuhdin kyldssi.
Virpoi varpoi vitsat siul,
tuoreiks terveiks tuomist siul!

13327. Rautu, Palkeala. Pennanen,
Olavi 805.36.
Maria Muija, o.s. Hatara, 70 v., 5.
Raudun Huuhdin kyldssa.
Virpoi, varpoi vitsat siul,
kana ku munnii, nii muna miual!

13328. Rautu, Palkeala. Pennanen,
Olavi 806.36.
Maria Muija, 0.5. Hatara, 70 v., 5.
Raudun Huuhdin kylissd.
Virpoi, varpoi vitsat kiyvwyyt
tulevaaks vuuvveks, tucreiks
terveiks,
kui mont oksaa, nii mont orhii,
kui mont lehtii, nii mont lehméi,

kui mont varpaa, nii mont vaskaa,
kui mont lasta, nii mont lammasta.
Munane kanasestais,

voilusikka lehmistiis,

viinapulli pannustais

ja kuakku taikinaisistais!

Sinulle vitsa, minulle kuosti,

sitt viikoks velkapidks!

13329, Rautu, Riikola. Pennanen,
Olavi 718.36.
Tarja Sorvali, o.5. Komonen, 93 v,
5. Sakkolan Vuokselassa.
Virpod, varpoi vitsat kayvit,
tulevaaks vuuveeks, tuoreeks
terveeks,
mie virvo hyvin eminnin
villasille vuotehille.
Voilusikka lehmaltais,
koakku taikinaiseltais,
munanen kanaseltais,
vilnapulli pannultais!
Kui monta lehtii, nii monta lehmas,
kui monta varpaa, nii monta vaskaa,
kui monta urpoa, nii monta uuttii!

10183. Rautu, Mikri. Laiho, L.
1862.35.

Anni Jidskeldinen, 50 v.

Virpomaluku:

Mie se virvon viinan iest,

rahan iest raksuttalen,

munan iest muksuttalen:

voilusikka lehmaltdis,

munane kanaseltais,

koakku taikinaiseltais,

viinaryyppy pulloltais.

Kui monta lehtii, nii monta lehmed,

kui monta urpoa, nil monta wwtti,

kui monta oksoa, nii monta orrii,

kui monta varpoa, nii monta vaskoa.
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10184. Rautu, Mikrd. Laiho, L.

1863.35.
Anni Jadskeldinen, 50 v.
Virpomalubou:

Virpol varpoi vitsat kayvit:
tulevaks vuuveks tuoreeks, tiineeks,
heinajaks saunaa,
kaks lasta kaulaa,
kolmais jilest jucksemaa.

13330. Rautu, Riikola. Pennanen,
Olavi 719.36.
Tarja Sorvali, o.5. Komonen, 93 v.,
5. Sakkolan Vaskelassa,

Emintid virvottiin lukien:
Virpoi, varpol witsat kdywyyt,
tulevaks vuuveks tuoreeks, tiineeks,

heindajaks saunaa!

13331. Rautu, Sirkiinsaari. Penna-
nen, Olavi 726,36
Heikki Jiaske, 58 v., 5. Raudun Vak-
kilassa.
Mie se virvo viina iest,
raha iest mie raksuttele,
muna iest mie muksuttele,
leivd iest leksuttele,
voilusikka lehmaltiis,
koakku taikinaltais.

13521. Rautu, Palkeala, Pennanen,
Olavi 773.36.
Paavo Petijimiki (ent. Potushkin),
5. 1895.
Mie virvon viina iest,
raha iest raksuttelen,
muna jest muksuttelen.
Munane kanaseltais,
voilusikka lehmiltiis,
koakku taikinaiseltais!

Kuin monta urpoa, niim monta

uuttii-!
kuin monta varpoa, niim monta
vasikkoa,
kuin monta lehvdd, niin monta
lehimiisi.
13322, Rautu, Palkeala. Pennanen,
Olavi 774.36.
Paavo Petidjamiki (ent. Potushkin)
5. 1895,

Mie virvon viikoks velaks,

tulevaks vuuvveeks,
tuoreeks, terveeks.

13323. Rautu, Palkeala. Pennanen,
Olavi 777.36.
Paavo Petdjismiki (ent. Potushkin),
s. 1895,
Virpoi, varpoi, vitsat siul,
kana ko munnii, nii muna miul!

13324. Rautu, Palkeala. Pennanen,
Olavi 788.36.

Liisa Lipponen, n. 55 v., 5. Raudun
Orjansaaressa.

Virpoi, varpod vitsat kiywaryt
tulevaks vuuvveks, tuoreeks
terveeks,

kui mont urpoa,

nii mont uuetii,

kui mont varpoa,

nii mont vaskaa.

Anna kukko kinkuvaastais,

koakku taikinaastais,

voiluska lehmastiis,

muna kanastais!



13339. Uusikirkko V1., Halila. Man-
nonen, Ulla 6411.38.
Karoliina Kaukonen, 72 v.
Virpomalulku,
Myt kun oltiin lapsina, niin myd
kiytiin pitkin kylldd virpomas pal-
musunnuntaina, méntiin jo aamu-
silla aikasiin talloo, kun thmiset vie-
ld nukkuit ja ensin virvottiin pajun
oksien kanssa isintd ja emants, sitte
vasta muu pere ja itse luettiin, ettd
Virpoi varpoi, vitsol selkis,
tuoreheks, terveheks
tulevaks vuuveks!
Luppaatse, luppaatss,
vilkon pddhin vellkaa?
Kopekka kukkarostais,
voilusikka lehmistais,
kaakku taikinastais,
muna kanastais,
viinapulli lekkeristais!
Luppaat sie, luppaat sie,
vilkon paihin velkaa?
Joz oot hywi emants,
makkaa villavuotehella,
jos oot paha emintd,
makkaa kiviraunijos!
Kui monta urpaa, niin monta uuhta,
kui monta lehtee, niin monta
lehmas,
kuin monta oksaa, niin monta orrii,
kui monta varpaa, niin monta
vasikkaa!
Luppaat sie, luppaat sia,
viiko pdihi velkaa?
Siit vilkon perdstd padsidisaamuna
mintin veloilleen ja saatiin talosta
kanan muna, vehniskaakku, ko-
pekka, ja viinaa tai olutta.
Ennen kun kii sellaizsii vanhoi mum-
moloikii virpomassa, kun olliit kéy-

hid, niin niille sitte, kun oli mis ta-
lossa hyvid eminti, se kaatod ryypyn
viinaa tai antoi kahvia, jos missi ta-
lossa vaan oli. Vaan ed silloin kahvi
pllutkaan niin muoissa kuin ny-
kyidn.

10178, Metsdpirtti, Viisjoki. Haltso-
nen, S. 1361.34.

FKorholanjaana (Helena Paukku).

Mie virvon viinan eest,

FRaha iest raksuttelen:

Voileipd lehmaltiis,

Munane kanaseltais,

Lihaleipi linnultais,

Kuakku taikinaiseltais.

10179. Metsipirtti, Joentaa. Laiho,
L.627.32.

Anni Torikka, 52 v.
Virpomaluloua:

Mie se virvon viisahasti,
Taputtelen taitavasti,
Rikkahasti, rakkahasti,
Rikkaan talon emanniksi.

10180. Metsdpirtti, Salokyld, Laiha,

L. 727.34,
Matti Jantunen, 70 v.
WVirpomalulou.,
Virpoi varpoi vitsat kiyvit:
Tulevaks vauveks

Tuoreeks, terveaks.
Kui mont urpoa,

Mii mont wuttii,

Kui mont lehtii,

HMii mont lehmes.
Voilusikka lehmaltiis,
Koakku taikinaiseltais,
Viinapulli pannultais.
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10181, Metsipirtti, Vaskela. Laiho,
L. 1864.35.

Antti Lahtinen, 69 v.

Virpomaluku:

Virpoi varpoi vitsat kiywét:

tulevaks vuuveks

tuoreeks, terveeks:

kui monta urpoa,

nii monta wuttit,

kui monta varpoa,

nii monta vaskoa,

kui monta lehtii,

nii monta lehmea.

10176. Metsdpirtti, Saaroinen. Halt-
sonen, 5. 131734,

Kaapren Susanna (Repo, os. Ahti-

ainen), 64 v.
Virpominen lasten asia.
Virpoi varpoi

Vitsat keayvat:

Tulevaks vuuveks,

Tuoreeks, terveaks.

Mie virvon viina jest,

Raha iest raksuttelan,

Munanen kanaseltais,

Voilusikka lehmaltiis,

Kaakku taikinaiseltais,

Kukko kiukuvaisel tais.

Toizeen wuoteen sddstettiin, wvan-

hoilla virvottiin eliimet ensi iltana

uloslaskupdivina.

10177. Metsapirtti, Lasvakyla. Halt-
Varpu Repo. sonen, 5. 1338.34.
Virpothin ei koristeita. Palmusun-
nuntaina:

Virpoi varpoi
Vitsat kayvit:
Tulevaks vauveks
Tuoreeks, terveeks,
Siul witsa, miul kuosti.

10182. Metsapirtti, Vaskela. Laiho,
L. 1865.35.

Antti Lahtinen, 69 v.

Virpomaluku:

Virvon virvon viinan iest,

rahan iest raksuttelen,

munan fest muksuttelen:

munane kanaseltais,

voilusikka lehmaltiis,

koakku taikinaiseltais.

Huom! Paimenet kivivit parves vir-

sillo talolois liekuttii, keitettii koh-

vii, tehtii voimurruu ja kaike pdived

laulettii.

13337. Kivennapa, Siiranmaki. Pul-
liainen, Liina 18.36.

Itse.
Palmusunnuntaita ennen oleva lau-
vantai on "virpolauvantai"'. Silloin
haetaan pajunocksia, joihin sidotaan
kauniita papereita koristeiksi ja kii-
rehditfin aamulla varhain "'virpo-
maan'", Ly&d&in vitsoilla ja hoetaan:

Virpoi, varpoi, vitsat siull’,
kannais ko munnii, nii muna miull”!
tai

Virpod, varpai, tuoreeks terveeaks,
heinajaks saunaa,
kaks lasta kaulaa'
Tai:

Mie se virvon viisahasti,
taputtelen taitavasti,
nuoren pojan naitavaksi,
sulhasen suvaittavaksi!
Vilkon pHidstd pddsidissunnuntaina
virpojat menivat "aprakoillesn'’. 5il-
loin virvottujen piti antaa kananmu-
nia tai muuta ruokatavaraa tai rahaa
palkaksi virpomisesta.



13336. Kivennapa, Stiranmaki. Pul-
lizinen, Liina 17.36.
Kirsti Pulliainen, =. 1875 Uudenlkir-
kon Harjun kylisss.
Virpolukuja Uudellakirkolla:
Virpoi, varpoi, tuoreeks, terveaks,
tulevaks vuuveks!
Kuin monta wvarpuu, niin monta
urpum!
Voilusikka lehmastais,
munanen kanastais,
kopekka hevosestais,
pannukakku taikinastais,
luppaat sie, luppaat sie,
viikon padhan velkaa!

13338. Uusikirkke V1. Poutanen,

Else 256.37.
Katri Resch, 5. 18566.
Virpomisruno.

Virpoi, varped, tucreiks, terveiks,
kui monta urpaa, nii monta uuhii,
kui monta varpaa, nii monta

vasikkaa!
Munane kanaseltais,
voilusikka lehmaltais,
kaakku taikinaiseltais
ja viinapulli pannultais!
Jos uot hyvd eméntd,
puttoo katolta maaha
villaselle mattdhalle!
Jos uot paha emaéntd,
puttoo katolta maaha,
kiviselle kalliolle!
Viiko péihi velkaa!

Lihde: SKVE

13340, Koivisto, Rémpotti. Manno-
nen, Ulla 2645.37.
Helena Haaskeo, 73 v. (Kotoizsin
Valkjirveltd.)
Falmusunnuntaina kun kiytiin
ENMNen Virpomassa,
Palmusunnuntain aamulla aikaisin
ennen kdivdt lapset sekd vanhatkin
ihmizet, koyhemmat, wvirpomassa,
pajun oksien kanssa l5ivit ja hakka-
sivat ensiksi eminnén ja isinnin,
gitten muun talon vien, ja lukivat
virpoessaan:
Virpoi varpoi, vitsoil sellcsd,
tuoreeksi, terveeksi,
tulevaksi vuuveksi.
Kui monta urpaa, nii monta uuhta.

13334, Sakkola, Lohijoki. KRK 126
Kinnari, Yrj& 5.35.
Vanha Pyhdjérveldinen Virpoma-
runc.
(Kiytinntssi  vield 1890-luvulla,
vaan ei nyt endin.)
Mie vua virvon viina iests,
raha iestad raksuttelen,
Munan iestd muksuttelen:
Isinill eho eldams,
Eménill pers levia,
Pojill morzeimet koriat,
Tyttérill sulhaset soriat.
Olkuo onni tind vuonna
Taikomatta tiss talossa,
Lypsikyd lehmit runsahasti,
Sijat siitkyot seitsemést!
Kui mont varpoa, nii mont varsoa,
Fui mont urpoa, nii mont uuhii!
Tést mie pyyvin palkakseini
Munasen kanasestaisi,
Voi lusikan lehmistaisi,
Villa kopran lampuastaisi,
Piene kuaku taikinastais.

87



Lea Sapo

¥
gk .l'.u.i i

T - -
e FEPLP A il TR v a s pnde 8 aoles fa
. | i

Viipurin Kauppatori ja Py&red Torni 1894, Vuesina 1547-1550 rakennettu
Pytred Torni oli pitissyt sisdltd jo pahasti rapistumaan, ja sitd kiytettiin mm.
torikalusteiden varastona. — Museavirasto.

ROMPPAMARKKINAT

Timan vuosizadan alussa palkollizet wiettivat vapaansa kerran vuodessa mi-
konpdivin, pyhdinpdivin, kekrin aikaan. Tuolloin saattoi vaihtaa palvelupaik-
kansakin toiseen taloon, ottaa uuden "pestin”. Ahkerasti pidettiin myds
markkinoita.

Viime vuosisadan unohturnasss olevaan perintesseen kuuluivat rémppdmark-
kinat. Ne olivat oza palkollisten vapaaviikkoa ja pestuumarkkinoita — ldhei-
sesti samaa traditiovirtaa kuin timén péivin kuulut Kiviniemen markkinat. —
Seuraava kirjoitus perustuu Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kansanrunous-
arkiston tallenteisiin, Siind tarkastelen laajemminkin syksyyn liittywid tapoja,
rémppdmarkkinciden ympdristta.



Thminen osana luontoa
Muinaisten suomalaisten vuosi paattyisyksylld sadonkorjuun loputtua. Vuon-

(1.11.) loppui ennen vuosi”. Tuocllein varastot olivat tdytetyt pitkén talven
varalle niin ihmisten kuin karjankin ravinnoksi. Kiireinen wurastus ulkona
pidttyi ja saatettiin siirtys sisdttihin.

Samain kuin luonnossa syksy vaihtui talveksi, ihmisenkin elima jaksottui
kausiksi, joissa tydnteon katkaisi vapaa, arjen juhla.

Fomppdviikko, kissaviikko ja koyri

Eri seuduilta eri aikoina saaduissa tiedoissa wvaihtelevat hieman sekd ajan-
kohta ettd sen kauden pituus, joka jakoi sylksyn, siis aiemmin vuoden lopun,
ja talven, uwuden vuoden ensimméiisen pdivin. Entisaikaan siind oli vuoden
suurin merkkipdivid. Tuslloin oli syytd juhlimiseen: kaikessa ensimmdinen ja
viimeinen on aina jakson tirkein. Tuota aikaa kutsuttiin jakoajaksi, runtuvii-
koksi, savipdiviksi, riiviikoksi, vaihtoviikoksi, itteviikoksi jne.

Koivistolta vuonna 1938 zaatu tieto selvittdd vksityiskohtaisesti: "Ennen sa-
nottiin pyhimisti-vilkkoa riivilkoksi eli rémppiviikoksi. Silloin joka talo
antoi piijoilleen ja rengeilleen vapaaviikon. Kuka tahto, se min kotiheen ja
etsi uuven vuospaikan. Enne nidt palvelijat palkattii vuospalkalla eikid kuu-
kauspalkal niin kuin nykyjddn. Miun issiin haasto, se palkka oli piijalle nuin
15 ruplaa vuuvessa ja talosta kengit ja vaatteet. Rengin palkka oli 25 ruplaa
ja saapasnahat, Pois ldhtiessd eméntd pani nyyttiin leivin ja lampaan kapéldn
kottiin vietdvaksi. Sitte sen viilkon palvelijat kidvelivit talosta talloo ja soittiit
ja lauloit ja tantsiit: pittiit sellasta remmuumista. Sitd varte sitd kyldldiset siit
sannoit rémppaviikoksi."”

Joensuusta (v. 1944) kerrottiin riivilkkoaikana pidetyn keyri- eli riiviikko-
tanssiaisia. My#s pidettiin juhlia tai muita julkisia, yhteisia tilaisuuksia riiviik-
kolaisille.

Puolangasta on tieto (v. 1916), jonka mukaan riivilkkoa ennen kutsuttiin
rémppdviikoksi, ja silloin kulkea rémppésivit talosta taloon koko viikon.

Edelleen Koivistolla kerrottiin (v. 1936) vaihtoviikon eli jakoajan olleen syk-
sylld kdyriviikkona, silloin "kun palkollisia vaihdettiin''. Silloin monet teli-
vit taikoja, ja palvelijat pitivdt pyhds. Toisissa paikoissa pitivdt oikein mark-
kincita ja tanssiakin vaihtoviikolla.
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Vuonna 1865 syntyneen Edla Vikmanin nucruudessa laulettiin:

Vuoteni olen mind palvellu,
ja miestermnpdivd on tullu:
Renkipoika herrastaa,

ja isdntd on ku hullu.
Pedsinkoakku on annettu
ja karihtalampaal lakki.

Jakoaika

Kustaa Vilkuna olettaa, ettd kaukaisessa muinaisuudessa seurattiin ajan
kulkua yksinomaan kuun vaiheista. Koska aurinkowvaosi ja kuuvuosi oli tasat-
tava, viliin tarvittiin jakoaika.

Salmista on (v. 1936) saatu seuraava tieto: Mihailu on 14. pdivi lokakuuta
vanhan ajanlaskun mukaan. "Vanha Mihailu zit kui ollah limmin da tuuli
suves, sit oravat luadjii pezit madalal da oravua tulou dijy." 1860-luvulla syn-
tynyt Juho Tikkanen kertoi "siind mikompdivin kantissa" pidetyn myts
markkinat.

Vasta v. 1816 muuttopdivd Suomessa slirrettiin mikkelistd marraskuun en-
simmdiseksi, jolloin loma venyi 2-vilkkoiseksi. Vanhasta palvelijain mikon-
muutosta on kuitenkin kansanperinteessi siilynyt monia muistoja.

Vanhoissa kalenterisauvoissa on lokakuun 14. pdivin kohdalle merkitty leh-
detén puu; se on 1600-luvulla laaditun selityksen mukaan ensimmaisen talvi-
piivin merkki. Suomalaisissa sauvoissa on kolme viirua osocittamassa loka-
kuun 13., 14. ja 15, pédivis. Nami pHivat sauvoissa liittyviit vanhaan pohjois-
maiseen vuoden nelijakoon. Vanha kansa sanookin "Viikko Pirkitasta talvi-
Bihin", silli kohtaa puhutaan siis nimenomaan talvisisti. Sithen on littynyt
— kuten myshemmin uudenvuoden yshin — paljon merkillists.

Enteitd ja taikoja

On helppo ymmiirtis jakoaikaan liittyneen koko vuoteen vaikuttavia enteits:
vanhan ja uuden vuoden vilinen kausi oli ikdin kuin pienciskuva koko vuo-
:llestﬂ. Millainen ilma oli jakoajan paivin, sellainen tulevan vuoden kuukau-
sina. ""Jos runtuvilkko on kaunis ja selked, niin on hyvi vuosi odotettavissa.”

Valkeasaaresta (v. 1937) kerrottiin Simosta Marttiin olleen jakoajan. ""Silloin
mein puolella tekkiit kaikellaisii konstiloi ja vanhat lepyttelliit parraa. Se oli



Porsaskauppaa Viipurissa 1890-luvulla. — Museovirasto; kuva [LA. Wallgren,

Viipuri.

jokkiin sellanen karjajumala vai mikéd hii lie ollut haltia. Rukkoiliit ‘synny
Parasein, voita, maitoo kantamaan',™

Spankovassa 1874 syntynyt Katri Mustonen kertoi, ettd jakoaikana viskattiin
vazemman olan yli vettd korennon pddlle ja sanottiin: "Syttin, juotan, tule
vettd kantamaan!' Seuraavana yond ndki sitten unessa tulevan sulhasensa.
1882 syntynyt Maria Savolainen taas muisteles jakoaikana kuljetun *'tie-
ristiltil, mis puohtaat lunta, Ottiit helmahee lunta ja hypsyttelliit helmassa ja
lukkiit mita lie lukeneet. Mist pdi koira haukkuu, sielpdi on morsian tai sul-
hanea".

Jakoaikaan littyivdat suocranaiset tydkiellot. Aino Kurppa EKanneljarveltd
kertod, ettd pyhdinmiesten ja Martinpdivin vilisend aikana ei saanut teurastaa
eldimid, ei kehritd eikd pestd vaatteita. Kieltoja noudatettiin Linsi-Suomessa-
kin: Vuosisadan alussa Erdjarvelld varoitettiin ""Pellavia ei saa loukuttaa kissa-
viilkon aikana. Jos niitd loukuttaa kissaviikolla eli viliviikon aikana, tulee seu-
raavaksi kesiksi susia paikkakunnalle ja sytvit eliimid". Tammelassa sanot-
tiin: "Pyhidnpdivi-viikolla ei saa pestd pyylkkis, o saa pitdd kolinata, tulee
sudet karjaan.” Keski-Inkeristd mainittiin jakoajaksi mikkelin ja pyhidinmies-
ten vilinen aika. Silloin piti vanhojen neuvon mukaan olla hiljaa.
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Sielujen paiva

Jakoaikana uskottiin henkien olevan lilkkeelld. "Minninkiisis ol syksylld ja-
koaikana." Miitd peliten ei menty pihalle pimedsss, eivdt aikuisetkaan muuta
kuin joukolla ja silloinkin valkea.

Kun sate juurl cli saatu, ravintoa oli jakaa niin piicille kuin rengeillekin,
mutta myds manan majoille siirtyneille. Vainajien uskottiin liikkuneen erityi-
sesti jakoaikana, siksi pyhille miehillekin tarjottiin ruckaa "sielujen pivina".

Uusi Suometar vuodelta 1878 kertoo Mikonpiivin sunnuntaiksi tapetun Sa-

sybtettiin naapureillekin. Karjalan ukot tappoivat péssin saunassa hyvin var-
hain sunnuntai-aamuna muiden tietimittd, jotta lahti el silmisintyisi. . .

Ennen oli ennen

Vaikka nykyihmistikin vaivannee vieldi monenlainen taikausko, enteiden
teko tapahtuu enemminkin leikkimielelld. Sudet saapuvat kartancille vallan
muista syistd kuin syksylld pidetyn kolinan vucksi. Ehkipi silti jotain olisi
hyvi uudelleen elvyttdd myds jakoajasta. Nain pimed syksy ja pitké talvi var-
masti kuluisivat kevyemmin, Mitd sanoisitte seuraavasta tavasta: "Kissaviikon
ajan he viettivit niin sanotulla kissoellaan olemisella. Oystejs jirjestettiin ilta-
puhteiksi ahkeraan. Naissi Gysteissd karstataan villoja, kehritddn lankaa, ku-
dotaan sukkia ja lapasia. Kissatytot tarjoavat dystivierailleen pullakahvit joko
kaksi tai kolme kertaa illassa. Miihin ysteihin saavat mennd nuoret poika-
miehetkin ilon pitoon kissatyttdjen kanssa. Piirileikit, laulut ja muut humo-
ristiset jutut kuuluvat nidihin ohjelmiin. Tillaiset illat kestivit usein pikku-
tunneille saakka, jolloin seuranpito lopetetaan tavallisine Systin kontistdmi-
sineen." — Koska talkoissa syntyy monenmoista tuotetta, miksikis ei: pdille
pddttecksi pidettaisiin nykyainkin oikein rémppémarkkinat!



Kikisalmen vanha linna. Kikisalmen ensimmadinen linna oli puusta rakennet-
tu. Kivilinnan rakensivat venildiset 1300-luvun alussa. V. 1857 toteutettu Ki-
viniemen kosken perkaus, joka muutti Suvannon reitin Vucksen alajucksun
padvayliksi, hiljensi Kikisalmen ohi kulkevan virran aikaisempaa rauhallisem-
maksi. Kakisalmessa pidettiin markkincita keviilld ja syksylla. — Museowvi-
rasto.
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Firkko Raitasalo

Kikisalmen vanhan linnan piha tarjosi puitteet monille kansanjuhlille ja ulko-
ilmanaytanndille. Linnan py&redan torniin oli jo v. 1894 sijoitettu kaupungin
kansatieteellinen museo. — Valokuvaamo Ronn, Kildisalmi.

KARJALAINEN KIHUFYHAPERINNE

Kihupyhit muodostivat etelikarjalais-kannakselaisella alueella pitdjien wvili-
sen vuotuisjuhlien verkoston, jonka ajankchdat noudattivat padiosin luteri-
laista kirkkokalenteria. Suurin osa kihupyhistd vietettiin kolminaisuuden jal-
keising misrisunnuntaina, mutta esim. my&s monin tavoin perinteinen Mik-
kelinpdiva saattoi olla kihupyhi, kuten Sakkolan pitéjissd. Kihupyhd-nimitys
ilmaisee hyvin juhlien olemuksen. Kihuaminen oli etenkin nuorison kokoon-
tumista kuljeskelemaan ja tungeksimaan kirkenmaells.

Etenkin heind- ja elokuussa eri pitdjissid saattol olla samanaikaisia juhlia, jois-
ta jokaiseen riitti vieraita, silld perinnealue ulottui levedni rintamana Eteld-
Savon rajalta Karjalan kannaksen halki. Muistitiedon alkana alue oli jaetta-
vissa pienempiin, selvasti méairiteltiviin kihualueisiin, jotka useimmiten lisit-
tivdt vain muutamia naapuripitdjid. Naissd vastavuorcisuuden ja vuorovaiku-
tuksen aste oli hyvinkin erilainen alueiden paikallisalojen mukaizesti. Vasta-
vuoroisuutta osoitti jo se, ettd paikallisella kihualueella pyhid vietettiin eri
pitdjissd vuoroviikoin, Kihujen perusalueita ndyttivdt olleen vanhojen kihla-
kuntien alueet ja itse juhlat sissltivdt erityisesti my@hemmin, siis ennen sotia,
runsaasti eri-ikdisid, etelikarjalais-kannakselaisia ominaispiirteita.



"Kirkolle Kihhuumaan"

IMitd piirteitd 1920—30-luvun kihut sisiltivit?

Kirkossa kidynti oli koko vdestdn yleinen tapa maaseutualueella. Juhlapyhing
bediytiin kirkossa ja vieraisilla "kostissa™, nautittiin juhlaruokia ja nuoriso ke-
rafintyi leikkimidn, kesdlld aholle, talvella johonkin taloon, Tahvanan paiva-
nd ajettiin tahvanaa, padsidisend kitkuttiin eli "liekuttiin™ ja juhannusaattona
poltettiin kokkoja. MyShemmin pidettiin pyhing juhlia ja iltamia. Mys taval-
lisina pyhind oltiin kirkeossa. Iltapdivilld kerddntyl vanhempi vikd johonkin
taloon juttelemaan ja kahvia tal teetd ryyppddmain. Nuorempi wviki leikki
jossakin. Sunnuntait ja vapaa-ajat vietettiin "kyldldisten sakissa". Kokoon-
nuttiin "sddriliekkujen” luo laulamaan piirileikkilauluja ja kisailemaan. Rii-
hessd tai "'sarraimessa’’ pidettiin "kalenat”. Tillainen oli tapana erityisesti
1920-luvun vaihteessa. Kuitenkaan nimid edelld mainitut kokoontumiset
eivit olleet "'kihuamista™.

Kihupyhd oli erilainen pyhd. Hyvissd ajoin alettiin nuorison keskuudessa,
sekd tyttd- ettd poikasakeissa puhua kihuihin menosta. 1800-luvun puclella
tytét valmistautuivat kihuihin omien alueellisten pitdjinmuotipukujensa ko-
hentamisella. Puvun kuosista, vireistd ja monesta tirkedstd yksityiskohdasta
tiesi, miltd alueelta tytts oli kotoisin. Kuitenkin jo mainitun vuosisadan lo-
pulla alkoi talonpoikainen kansa seurata herrasvien muotsja oltuaan sithen
asti omissa oloissaan. T&lld vuosisadalla muotivaatteet taas kerran yhteniis-
tyivdt. Juhlapuwut tehtiin tehdasvalmisteisesta villakankaasta ja kesdaikana
kﬁytemm "yryleejd ja retonkia’. Myﬁs pojat olivat parhaan mukaan uusim-
missa vaateparsissaan, hekin seurasivat aikakauden muoteja.

Ennen kihuihin tultiin ehdottomasti hevosella, erilaisissa hevospeleissi. Ta-
pana oli ajaa kilpaa. Hyvin, varakkaan talonpojan mitta oli hyvd hevenan.
Mydhemmin, kaksikymmentd- ja kolmekymmentid-luvuilla kihuihin saavat-
tiin jo uudemmillakin ajopeleilld, polkupydrild, jopa autolla. Tietenkin
vanhastaan tultiin my&s jalkaisin, ainakin ldhikylistd. Niinpd lopulta kitkon-
miki oikein kuhisi ihmisid. Kun kihupyvhien luonteeseen ei niinkidin kuaulu-
nut kirkollisia piirteitd, tultiin monesti vain ihmettelem&in ja ihastelemaan
vienpaljoutta, tapaamaan tuttuja ja vihemman tuttuja. Kihujen alkuperdis-
tarkoituksiin kuului pitijan alueelta ja vihin kauempaakin tulleen nucrison
yhteistapaaminen ja tutustuminen. Kirkonviki, papisto, ei ollutkaan aina
tdysin suopea titd maallistunutta, mutta viattomanlaatuista kokoontumista
kohtaan. Saattoipa eridisss pitdjissa kidydad niinkin, ettd kirkonmenot pidettiin
lukittujen ovien takana kirkossa ja muu wviki sai vapaasti harrastaa omia
rientojaan kirkonmaelld ja lshitienoolla. Tat# ajatusta tuli tukemaan erdiden
kihujen hurja maine. Kylitappeluhenki saattoi roihahtaa, tarvittiinpa jirjes-
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Kihuihin tultiin monesti vain thmettelemiin ja ihastelemaan vienpaljoutta,
tapaamaan tuttuja. Kihupyhien alkuperdistarkoituksiin kuului pitdjin alueel-
ta ja kauempaakin tulleen nuorison yhteistapaaminen ja tutustuminen.

tysmiehenkin kittd toisinaan. Hurjat kihut olivat kuitenkin enimmikseen
harvinaisia. Muori ja vanhempi viki saattoi kaikessa ravhassa tavata tuttujaan
ja ostaa pientd suupalaakin siind ohessa. Saatettiin myydi limonadia, marja-
ropeita tai muuta pientd. Miksikiin markkinoiksi kihut eivit yleensd muo-
dostuneet. "Kauppakihut"” olivat harvassa, jossakin kuulopuheen mukaan
myytiin markkinatavaraa, jopa ilmapalloja. Tdmd vanhojen alueellisten
"kirkkomessujen” kaupallinen piirre saattoi kuitenkin siis pienimuotoisena
ilmetd kihuissakin.



Kihuihin ei alunperin kuuluneet tanssitilaisuudet. My&hemmin seuratoiminta
vilkkaalla kannakselaisalueella kuitenkin antoi tiloja ja taloja nuorison toi-
minnalle. Hyvin luontevasti suurempi joukko halusi niissi my&hemmin ko-
koontua. Ei olisi endd pienimuotoiset nurkkatanssit ja "kalenat” riittineet
suurelle yleistlle tallaisena juhlapdivina. Arkiaikojen ahotanssi ja piirileikit
tuntuivat lilan riittdmattomiltd. Ennen sotia kannakselaisalue eli voimakasta
murroksen, uudenaikaistumisen vaihetta. Kihupyhitkin alkeivat muistuttaa
yhi enemma&n muodinmukaisia, ohjelmallisia kansanjuhlia. Perinteen oli so-
peuduttava uuteen eliminmenoon. Perimmiinen kihupyhien luonne, yhi
laajenevien kontaktien mahdollistaminen, vastasi kuitenkin hyvin naits vii-
meisidkin vaatimuksia.

Miti laajoja merkityksid kihupyhilld oli?

Pidasiallisesti nuorison omaksumina kihupyhéalueet olivat monesti laajin ete-
likarjalais-kannakselaisen maaseudun asukkaan kontaktikenttd. Toizaalta
koko kulttuuria leimasi laaja-alaisuus Pietarin ja Viipurin vaikutuspiirissd.
Kannakselaisten kylaryhmien merkitys oli miti miarddvin; kihuihin ei lih-
detty, jos kylissd ei laytynyt sopivaa nuorisoryhmid. Yleensd ryhmai oli kui-
tenkin kokoontunut jo hyvissi ajoin pdsttamain juhlan kulkuun osallistumi-
sesta. Tdmd laajemmalti esittdytyminen koettiin erittdin tdrkedksi, ja huolen-
pito kohdistui erityisesti ensikertalaisiin kylin nuoriin, varsinkin tyttsihin.

Kylin muiden yhteisSllisten tapahtumien sarjassa kihupyhien yhteydesss
esiintynyt kyliryvhmin kiinteys oli selkein kaikista 1800-luvun lopun tille
vuosisadalle sidilyneistd etelikarjalais-kannakselaisista piirteistd. Yleiset so-
siaaliset tekijit sekd ajan ja paikan yhteiséllinen valinta osoittavat timsn
joustavan ja lilkkuvan kulttuurin omaa, syvisti koettua ryhmaétietoisuntta.

LAHTEET:

Raitasalo, Pirkko: Suku ja kyldi — kirjallisuuden kaksi perustekijii. Karja-
lainen perinnekuvasto. Toim. Hannu Sinisalo, Kuopio 1983,

Sarmela, Matti: Resiprocity Systems of the Rural Society in the Finnish-
Karelian Culture Area. FFC 207, Helsinki 1969.

E 211:572-573, 576. 5K5.

E 212: 605-606. SKS.
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Karjalan Liiton naistoimi-
kunnan tuoma muhkea
rotinarinkeli ja tiytekak-
ku juhlistivat Ropposten
iloista perhetapahtumaa
vuonna 1987. Marianne-
didin ja Kari-isin kanssa
ovat makoisia rotinocita
maistelleet Markus ja Piia.
Vauva yhtend pashenki-
lénd on nukahtanut isin
syliin. Marianne on ko-
toisin Sortavalan milksta
ja Kari Jaakkimasta.

Lea Sapo

ROTINAJUHLAT
FERINTEEMN SYNNYHN USKOMUKSELLISIA TAUSTOJA

"Olen syntynyt Karjalan kannaksslla esikoiseksi vanhemmilleni, ja izini
muisti usein mainita: "Siul kii 26 hevosella rotinavieraita ja jalkamiehet wiells
listiksi!*

Mie pi&sin vanhempieni kanssa myds rotinoille, kun sukuun oli ilmestynyt
uusi ihminen. Rotinoille paistettiin aina iso rotinarinkeli, sellainen uunin pel-
lin kokoinen. Tehtiin my&s rotinapiirakoita. — Kakkaroita ja piirakoita opet-
telin leipomaan jo sillein, kun nend poytilaudalle ylettyi.

Kylla oli hyva, kun tyttd syntyi ensimmaiseksi! Aiti kuoli, kun olin 12-vuo-
tias, ja miut nostettiin eménniksi. Seuraavan vuoden vaihteessa Mar-tit sai
pojan. No, olha eminnal emannan velvollisuus: rotinoilla kaynti. Mie paistoin
rotinarinkelin ja manin tatillein rotinodl,

Sitte kevvdil tuli mummolan mummoin meille ja sanci: 'Nyt lihetds Kikisal-
miin ja Vuoksellaa rotinoil. On tehtdvd kolmet rotinat!" Mie paistoin kolme
rotinarinkelii, mutta mummoin teki neljd, koska Heiki Schville oli kaksoset,
tyttd fa poika.”

(Pyhdjarvi Vpl., Aura Saronen, 5. 1919.)



Rotinoita on pidetty tyypillisesti karjalaisena perinnetapana. Vastaavasta
kiytinteestd on toki tietoja muualtakin Suomesta, mutta varsinkin Karjalan
kannaksen tihed kylaasutus oli otollista vilkkaalle sosiaaliselle kanssakiymi-
selle ja loi puitteet kukoistavan rotinaperinteen syntyyn.

Karjalan kannaksen lisiksi ainoastaan kylidrakenteeltaan sitd vastaavalla Etels-
Pohjanmaalla rotinaperinne saavutti samanlaisen juhlainstituution asemnan.
Sielld tapa tunnettiin nimelld pirtissakaynti, pirtittaminen (sauna = pirtti).

Tiedetdin tehdyn pitkidkin matkoja esimerkiksi sukulaisten ja kummien suo-
rittaessa rotinavelvollisuuttaan. Silld sellaisena rotinat usein koettiin: suoras-
taan velvollisuutena huolehtia sauna-akasta ja timén perheest,

Seuraavassa tarkastelen niitd uskomuksia, jotka kiintedsti liittyivat sekd sitiin
ettd lapseen, ja jotka osaltaan vaikuttivat rotinaperinteen syntyyn ja sdilymi-
seen. (rotina < vendl. rodiljnitsa = synnyttajd, lapsivaime)

HORMEJA JA RUSKATABUJA

Raskaana clevan naisen elim#d chjasivat tiukat normit: Aidin tapojen ja kiyt-
taytymisen uskottiin suoraan vaikuttavan syntyvidn lapseen. Taikuuden la-
kien mukaan '"sama aiheutti samaa'’. Niinpd "jos dit itk kantaissaa ja kou-
kuttel, ni sillo ties, et hid saap nurisevan lapsen” (Vuolee. Anna Haakana, 5.
1884). Karjaa hoitaessaan raskaana olevan piti varoa potkimasta sikoja. Fiel-
lon rikkomisesta koitui vaara: syntyvilld olisi harjakset selidssd. (Lempaala.
Liisa Makara, 5. 1905, kuullut mummujensa kertovan.) My#s Aglijarvelld
kerrottiin: ""Jos kuormallini sikoa likuttau, kasvau suvasta lapselle selggh."

Pohjois-Karjalan luterilainen asujamisto tunsi monia keinoja, joita noudatta-
malla tai karttamalla vaikutti syntyvian lapseen. Aiti el "kuormallisena™ ol-
lessaan saanut leikata yli leivin palasta, ettei lapsesta tulisi mylks. Kuuliaisia
lapsia sai, jos meni kirkkoon kuulemaan ensimméistd aviokuulutusta. Silloin
lapsetkin tottelisivat aina jo ensimméistd kiskyd tai kieltoa. Vihintdpdivins
oli katseltava erityisesti kauniita ihmisid, silloin sai kauniita lapsia. (Liperi.)
Vuckselan Virkkilissikin tiedettiin siunatussa tilassa olevan vaimon "katsele-
malla miellyttdvid kuvia vaikuttavan tulevan lapsen ulkongkédn' (Paavo
Hiukkanen, 5. 1888).

Raja-Karjalan kreikanuskoiset asettivat myds tarkkoja ruckatabuja kuormal-
liselle vaimolle. Ravinnolla uskottiin olevan hyvin suoraviivaisen vaikutuksen
sikiton: lapsesta tulisi yhdenmukainen ldytoksessdin ja ulkondtissdin sen
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eldimen kanssa, josta ruoka oli tehty. Sekd Nehvonniemelld ettd Aglajarvelld
uskottiin matikan syomisestd syntyvin suurisuisia lapsia. Melaseldssd ei an-
nettu kantavan imeksid ahvenen pditid, koska silloin lapsista tulisi rakdnenis.
Karhun lihan syéminen aitheutti dkdisten lapsien syntymisen. Nehvonniemel-
14 kerrottiin: "Kun on kelld dkinen lapsi, sanotaan: ‘karhus sapen oot sysny

kandoassas".

KAHDEN MAAILMAN VALISSA

Koska odottavan naisen uskottiin olevan alttiina mitd moninaisemmille vaa-
roille, raskaus yritettiin salata mahdollisimman pitkddn. Nainen osallistui ta-
lon tgihin normaaliin tapaan aina synnytyshetkeen saakka. Kivennavalla nai-
set kertoivat 40-luvulla, ettd tulevasta lapsesta ei edes puhuttu: ""Se ol nitku
nis varrii vettd viskant, jos joku jottai sano.” Vaatteita tai muitakaan varus-
teita el ryhdytty etukiteen valmistamaan, silld "ei saa tallii tehhs, enne ko
varsa tulloo''. Poikkeuksena oli vasta, joka tehtiin odottamaan ensimmaista
kylvetystd. Kun anoppi huomasi pienen vastan luhdissa, hidn usein siitd sai
tietdd asian laidan.

Odotusaikaa suorastaan hdpeiltiing Anna Raari (s. 1892 Antreassa) kertoi:
"Kun etiisempii vieraita tuli, niin odottavan didin piti kuin hivets tilaansa ja
piiloutua. Ei sopinut mennd pitothin eikd liioin kirkkoon. Olihan nainen sil-
loin saastainen ja epidpuhdas, ei hintd oikein ithmisenikdin pidetty.”

TERVAHAUTA OH TULESSA

My s -s;rnnmrshetki pyrittiin salaamaan. Usein #iti itse suoritti kaikki viime
hetken valmistelut saunan limmitystd my&ten. Lapsisaunasta tiedon levittys
sanottiin ""Tervahauta on tulessa!™ "Nyt on jo tervahauta silld musikalla tu-
lessal™

Apunaisena oli yleensd vanhempi, aiemmin synnyttinyt sukulaisnainen. Ul-
kopuolinen avustaja, puapo, valittiin tarkasti: Puapon tehtivini oli nimittiin
varata vastasyntynyt heti syntymdhetkelld kaikkia vaaroja vastaan. Puapo
suoritti myds lukuisia taikoja lapsen tulevan onnen varmistamiseksi. Siksi sa-
nottiinkin: ""Puol lasta puopohie.”" Konstit saattoivat olla tarpeen didinkin
turvaksi kriittiselld synnytyshetkells.

Kreikanuskoisilla puapo varasi seki didin ettd lapsen kaikelta pahalta esimer-
kiksi seuraavasti: "Kui kolmen ydhyén perdssi laps annetah emalld, kierretidh



molemmat rautazen esinehen (keritsimet, veitsi tms.) da saunan kera yks
kerda. Sanotah: "Kiven kowus, raudan lujus haldie olkah haldiettomal rist-
kanzal'." (Loimola.)

KIRKOTTAMINEN

Aiti viipyi lapsen kansea saunasea yleensi noin kuuden viikon ajan. Koska
vield synnyttineenkin uskottiin olevan saastaizen, hinet ndin erotettiin muus-
ta yhteiststd. Jos nainen siirtyi tupaan varhemmin, hinen oli pysyttivi omis-
sa oloissaan. Hidin marginaalikausi, eristiminen, pisttyi vasta papin suoritta-
maan puhdistusaktiin, kirkottamiseen. Sen jilkeen iiti saattoi palata normaa-
liin eldmaszn.

WVanha kansa uskoi, ettd epdpuhdas nainen oli vaaraksi ympéaristollean. Hinen
ei ollut sopivaa kitelld ketddn, ei liilkkua kylilld ja omankin perheen parissa
hinen toimiaan rajoitettiin. Erityisesti kaikkiruokaan liittyvi oli tabu. Vuok-
kiniemen Vuonnisessa v. 1868 syntynyt Anni Lehtonen kertoi Samuli Paula-
harjulle: "Kuusi netilie pitdid rosentsan eri tilalla moata, ei soa hin syyvi sto-
lassa muijen kanssa. Ja eri astiat pitds olla. Niistd astiocista ei sy8 kenkini
muut, ennenkun ne on ristiveelld pesty.” (= papin siunaamalla kastevedellad).
Liperildinen Simo Mutanen taas selvitti: "Kirkottamattomal lapsivaimon tih-
:Ei.t.h ei annettu muillep perheenjasenille eiki vieraillev vuan viskattiin koiral-
B,

Kasitykset naisen epdpuhtaudesta perustuivat Mooseksen lakiin (3. Moos. 12:
1-5), jossa oli tarkat madrdykset lapsensynnyttijin puhdistautumisesta:
"'— — vaimo pysykoon kotona — —; dlk66n koskeko mihinkiddn, mikd on py-
had, dlkoonkd tulko pyhdkkodn, ennenkuin hinen puhdistuspdivinsi ovat
kuluneet umpeen.” Moossksen laissa ilmenneet kasitykset jaivit elimdsn
myos kristillisen kirkon piirissd. Kirkottaminen tuli yleiseksi seki linnen atts
iddn kirkossa. Ruotsi-Suomen maakuntalagissa tistd tavasta on varhaisia tie-
toja. 1620-luvulla ilmestyneessd Sorolaisen Postillassa sanottiin, ettd synnyt-
tdjien “ei pidd cohta juoxendeleman ulgos sinne tdnne, muille waimaoille pa-
haxi esimerkixi"'. Kirkkoonotto poistettiin kirkkolaista vasta vuonna 1963,

SAUNAKAN KANSALLISRUOKA

Aidin eristiminen johti viistimattd naisten valilld vastavuoroiseen avustami-
seen, lapsiruckien tuomiseen. Naapurit ja sukulaisnaiset ruokkivat sauna-
akan. Alunperin rotinat olivatkin vilttimétén tapa toimia aikana, jolloin syn-
nyttija itse ei saanut valmistaa ruokaa eikd atericida muiden joukossa.
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Aluksi pyrittiin voimistamaan saunassa olijaa. Yleisin synnyttdjin rucka,
"pikein saunakan kansallisrucka meilpdin" (Kaukeola. Pekka livonen, s.
1906), oli voimuru, jota lapsivuoteessa olijalle tuotiin ensimmaéiseksi ravin-
noksi, Harlun Liskelin kylistd kerrottiin satoja kylildizid maailmaan autta-
neen puabs Wissiskin myos osallistuneen voimurun sySmiseen (Maria Silven-
noinen, 5. 1871). Voimuru tehtiin sulattamalla runsaasti voita paistinpannus-
sa. Siihen pilkottiin leipdd ja kuumennettiin niin, ettd voi meni leipdkuutioi-
den sisille. Voimuru sy8tiin kuumana. (Antrea. Anna Raami, s. 1892).

Synnyttdjalle annettiin “hyvin sulavaa ja ravinnollista ruokaa, kuten piirakat
ja paisti, tyytinki” (Jaakkima. Impi Sihvonen, 1915). Sauna-akan rucka oli
myds skryotti, se oli vispattua munaa, joka paistettiin voissa (Heinjoki. Anna-
Maria Hyytidinen, 5. 1880). Vuonna 1939 haastateltu sakkolalainen Maria
Naskali kertoi: "Aitil ensimmaiisekshd hyo syottiit ain sitd voimurruu enne-
vanhoa. Vaik ei se ois kelvantkoa! Se ol niihe vanhoi dmmii muot, jot se pit
antoa voimurruu.”

ROTINAJUHLAT -
"KO AIN SAIS OLLAKEI SAUNAKKAN!"

WVanhaa kantaa mydhdisessikin rotinatavassa edusti se, ettd rotinat vietiin
gauna-akalle heti synnytyksen jilkeen taikka ajanjaksona, joka edelsi naisen
kirkottelua. Rotinareizsuun lihdettiessd sanottiin kiytivin "lapssaunassa’”,
mutta puhuttiin myéds "verdjin paikkaamizesta' taikka sanottiin "ne on laps-
saunaa viemassd verdjapuita®. (Kaukeola. Pekka livonen, 5. 1906; Harlu. Maria
Silvennoinen, s. 1871.)

Rotinavieraat menivit taloon jo lavantaina ja viipyivit ativoissa, kostissa, siis
kylissd, kolmekin paivdd. Rotinaviemiset kehittyivat ajanoloon niin runsaiksi,
ettd viemisista padsivit osallisiksi saunanaisen lisdlksi selcd omaiset ettd vieraat.
"Hyvi vieras se syotti talo perriekii.’” Rotingille pidsy oli tavoiteltua, sanot-
tiin: ""Jos ossaat panna suusi sorjaksi, niin pddset rotinoille.” Vahavakisille ro-
tinat olivat mieliinpainuva tapahtuma, ainoa mahdollisuus saada vatsansa kyl-
ldisiksi, vieldpd herkutella.

Rotinoihin kuului munia, lihaa, voita, Niihin paistettiin kukot, piirakat, ohra-
ja tattarikakkarat. Vehninen tehtiin varhemmin “lettil&il". My&hemmin roti-
noiden tunnuksena oli suuri rotinarinkeli. Viime vuosina paistettiin kakku,
jopa taytekakkukin. Viemisten laatu ja miard oli myds rotinoille tulijan varal-
lisuuden mittari.



Kulkekaamme lopuksi rotinajuhliin Sortavalassa Matti Moilasen saattelemana:

""Vield nykyisinkin (v. 1935) on tapana, ettd naapurit, sukulaiset ja ystavit
tuovat rotinoita taloon, kun lapsi syntyy. Muka ruuiksi saunavaimolle!
Ennen rotinoihin kuului iso rotinakukko eli kurniekka. Se oli leivottu joko
sianlihasta taikka, Laatokan rannikolla, silkakalasta. Lisdksi rotinoihin kuului
iso maara wvehnastd sekd vehnikuoreen paistettu kukko, jossa sisuksena oli rii-
giryynid ja keitettyd munaa. Vield kuului rotinoihin iso vakka karjalanpiira-
kcoita.

Sukulaizet tulivat rotinantuontiin jo tavallisesti lavantai-iltana hevosella ja
viipyivit maanantaihin saakka. Ei ollut harvinaista, ettd taloon sattui viisikin

tallaista rotinan tuojaa vhtaikaa. Kestitykset olivatkin pyhinseuduissa suu-
renmoiset!

Olkoon mainittu, ettd kun allekirjoittaneelle syntyi ensimmainen poika 1912,
varpaisviinoja ja -viinejd kului 10 litraa. Rotinoita tuotiin 14 talosta.”

AINEISTO
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kansanrunousarkiston kisikirjoitukset.

LAHTEET

Heikinmaki, Maija-Liisa: “'Pirttipussia kannettiin™. — Kalevalaseuran vuosi-
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Lempidinen, Pentti: Lapsensynnyttdjien ja morsianten kirkkoonotto. Hel-
sinki 1969.

Reinild, Anna-Maria: On the Diet of Woman in Childbed in Finland. —
Ethémmedi::in. Journal for Interdisciplinary Research I,
2.1971.
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Firkko Sallinen-Gimpl

KINKERIT Esi-isiemme lukutaito on tarkkaan
merkitty kirkonkirjoihin: koko wino-
risti tiesi hyvid taitoa, puoclikas tai
vain neljinnes heikompaa. Merkinndt
on tehty kinkersizsi osoitetun luku-
taidon mukaan, ja edistymistd woi seu-
rata vuosittaisten merkintéjen perus-
teella.

Kinkerit eli Karjalassa kylinluvut/lukuset ovat koko uskonpuhdistuksen jal-
keisen ajan kuuluneet luterilaisen kirkon jirjestimiin voosittaisiin tilaisuuk-
siin. Kinkereiden piitarkoitus oli valvoa kansan kristinopin tuntemusta, jon-
ka edellytyksid olivat lukutaito ja katekismuksen osaaminen. Ennen kansa-
koululaitoksen perustamista luterilainen kirkko huolehti kansan lukutaidon
opetuksesta. Seurakunta jaettiin kylittdin n. 20-30 perheen kinkeripiireihin,
ja jokaisessa kinkeripiirissi jirjestettiin omat pdivin kestdvdt "loylanluwat’’,
joissa lukutaitoa kuulusteltiin. Siihen aikaan kun lukutaito oli melkein itse-
opiskelulla hankittava, se koettiin monesti yhtd tydlddksi kuin Seitseman vel-
jeksen kuvauksista tunnemme. Yhtd paljon pelattiin kinkereitd, jos lukutaito
el ollut aivan varmaa tai ulkomuisti katekismuksen eri kohdissa horjuvaa. Jul-
kiseen kuulusteluun joutuminen koko kyldkulman edessd merkitasl monille
piinallista tilannetta, jossa hyvikin muisti saattol jinnityksestd pettds. Kinke-
reiden luonne antoi athetta tarinoihin tai kuvauksiin kylin erikoishenkiltists,
joilla oli joko erittiin hyvi tai huono muisti. Jinnittavists kinkeripaivistd on
versonut juttuja ja tarinoita, jotka sitten vihitellen haalistuivat, kun lukutai-
don oppiminen siirtyi kierto- ja kansakouluun. Kinkereiden luonne hieman
muuttui, kun lukutaito oli jo yleistd. Papin oli kuitenkin valvottava kristin.
apin tuntemusta ja kirjattava kinkeripiirin asukkaat, tirkeimmat tapahtumat
ja muutokset talojen asukasmiarissd kirkonkirjoihin ja toimitettava mahdol-
lisesti joitakin kirkollisia toimituksiakin, vaikkapa kaste, kun hin kerran oli
saapunut ehkd vaikeakulkuisen matkan p#issi olevaan kylddn. Kaiken hoita-
minen vei yhden péivin ajan tarkkaan, kun vield oli saarnattava kinkerivielle
ja veisattava lukkarin johdolla asiaankuuluvat virret. Kinkerikausi tiesikin pa-
pille pitkis matkoja pitdjin eri osiin, yéipymistad taloissa ja vield kirkonkirjo-
jen kuljettamista ja valvontaa matkan aikana. Esimerkiksi Ruckolahden mu-
seossa on sdilynyt arkku, jossa kirkonkirjoja kuljetettiin jopa eri reesss kuin
pappia ja lukkaria kinkerimatkoilla.



Eylilukuset: lukemassa Sirkka Poutanen Kurkijoella. — Museovirasto.
Kuva Pekka Kyytinen 1930-luvulla.

Kinkerit olivat 1900-luvun alkukymmenilld, johon nykyisen vanhimman ika-
polven muistitieto hyvin ulottuu, edelleen Karjalan Kannaksen kylissd tarked
tapahtuma. Luettamista "kylinlukusizza™ edelleen harrastettiin, mutta nyt
erityisesti nuoret ja lapset saivat osoittaa lukutaitoaan kyldldisille. Monet
rauistavat kuinka he valmistautuivat innolla kylanlukusiin ja opettelivat ka-
tekismuksen ulkoa. Kylaldisille oli oma mielenkiintonsa siing, ettd kinkerei-
den erddnlaisessa wuosikatselmuksessa todettiin tapahtuneet muutokset kin-
keripiirizsd. Joka piirissd oli oma kylinvanhin, jonka tuli ilmoittaa papille
havaitsemiaan rikkeitd kyldkulman eldméssd. Muistetaan, kuinka tunnollinen
kylanvanhin selosti missd juopoteltiin, pelattiin korttia tai tanssittiin, Kylin-
vanhin sai ehki kylalzisilta tdstd pilkkanimid seldn takana, eikd h@nen virkan-
sa ehki ollut helpoimpia kinkeripiirissd. Mutta vuosittainen tapahtuma myts
yvhdisti kylaldisid, ja koska kaikkien oli tultava paikalle, tavattiin kylaldiset
kerrankin yhtd aikaa, jos el muita yhteisid juhlia ollut sattunut olemaan vii-
me aikoina kuten hiitd tai hautajaisia. Koska kinkerit jirjestettiin vuorotel-
len eri taloissa, merkitsi tiedossa oleva lukuspdivd talolle moninaista valmis-
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tautumista. Tosin Kannaksella ei ollut tapana tarjota ruckaa koko kinkeri-
vielle kuten Linsi-Suomessa pitoalueella. Sehin olisi merkinnyt suuria
ruckapitoja koko kylikulmalle. Kannaksella tyydyttiin tarjoamaan ruockaa
vain papille, joka joutui yleensd my&s yopymdan talossa. Papin seurana ruo-
kailemassa oli talon isdntd ja joitakin arvokkaimpia kylildisid. Lukkari ja
suntio seurasivat yleensa pappia. Koska lukuspdivd sattui usein helmikuussa
parhaaseen mateenpyyntiaikaan, muistetaan papille tarjotun madekeittoa.
Kun kahvitarjoilu alkoi tulla yleiseksi, tarjottiin talon puolesta kinkerivielle
kahvit. Mutta lukusten tarjoilu ei ollut verrattavissa ruokapitoihin linsisuo-
malaiseen tapaan, eikd edes karjalaisiin his- tai hautajaistarjoiluun. Lukusilla
silyi oma erikoisluonteensa ja lihinnd hengellinen sisilts. Kun muistitietoja
linsisuomalaisista ja karjalaisista kinkereistd on vertailtu (Niilo Valonen
1979), osoittautui, ettd mm. Kannaksella on kinkereiden tarjoilussa joitakin
yhteisid piirteitd koko itdsuomalaisen {Savon ja Karjalan, osittain Pohjois-
Suomen) kiytinnén kanssa. Esimerkiksi kahvitarjoilua oli alkuun vain papin
seurueelle tai papin kanssa sydville, mutta myshemmin koko kinkerivielle.
Muissa pidoissa, joissa tarjottiin ruokaa, séivit Kannaksella ja toisinaan
Eteld-Savossakin ensimmuéisind miehet, Keski-Karjalassa ja Pohjois-Karjalassa
ensimmdisind kestittiin tavallisimmin idklcddt vieraat ja sukulaiset. Lintinen
suuri pitokoneisto kokkeineen, tarjoilijoineen ja apulaisineen puuttuu muu-
ten Karjalan Kannakselta, mutta tietenkin Viipurin seudulle ja Suomenlah-
den rannikolle on tullut vaikutteita lintisistd pitopiirteistd. Tatd taustaa vas-
ten ei ole ihmeellistd, jos toisen maailmansodan jdlkeen Kannakselta tulleet
siirtokarjalaiset ihmettelivit suuria lintisisd pitoja kinkereiden yhteydessi.

"Karjalassa kestittiin lukusilla vain papit, tdslls (Pukkilassa) pidettiin
lukuspiivilliset kaikille." (MV:KTA kys. 29:578)

"Kivennavalla ainoastaan arvokkaimmat ja liheisimmat sukulaiset
kutsuttiin pitdmdan papeille seuraa juodessa ja syBdessd ja sitten kun
papit olivat menneet peis, saatettiin kutsua naapureita ja sukulaisia ja
hyvid ystivid ""papin jaloill” s.0. kestiin, mutta mitiin yleistd juhlaa
siitd el tehty. Sen luonne oli etupdissd henkinen, lukeminen ja seurat eli
hartaushetki oli padasia.'” (MV:KTA kys 3:436)

Kinkereitd jarjestetddn edelleen, mutta ne ovat paljon menettineet entista
merkitystddn maalaiskylien eldmissd, Sadassa voodessa kinkereiden luonne
on paljon muuttunut. Kinkereistd on tullut leppoisa seuratilaisuus, vaikka
sen yhteydessi noudatetaan vanhaa kirkon luomaa kaavaa. Hengellinen mer-
kitys on sdilynyt, mutta tunnelma on aivan toinen kuin entisajan arvovaltai-
sissa kylinluvuissa.



LAHTEENA

Museoviraston kansatieteen toimiston perinnearkiston vastaukset kinkerien
osalta kyselyihin 3 (1957) ja 29 (1982) siirtoviesti.

Kirjallisuutta:

Valonen, Niilo: Kathechismuspriifungund Festmahl-Institution. — Ethnelogia
Fennica, Finnish studies in Ethnology 1979.

Etels-Karjalan sananparsia

Terds kova, kiv kova, mut sana on murtumato. — Riisils.
Ei konstii kangel kierretd. — Kirvu.

Ota oppi hyvist, pelko pahast. — Raisils.

Ota opist vaari, vaik virstatolppa neuvokoo. — Kirvu.

Neuvost pittds ottaa vaar, vaik leppéjne keppi
tulis tiel vastaa ja neuvesj. — Kirvu.
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Karjalaliiton kesdjuhlilla
Mikkelisss 1986. Eturi-
wisssi kansanedustaja Riit-
ta Uosukainen.

Riitta Uosukainen

KARJALASTA YHTA KAIKKI

Uskoa ja epdilya

Moni karjalaisiin kuulumaton on lausunut julki epdilynsd, ettd Karjalasta on
tullut muistojen kultaama Lintukoto nimenomaan siksi, ettd se on menetetty,
satumainen siksi, ettd se on saavuttamaton. Karjalaisuudelle on ryhdytty lau-
sumaan jishyviisis, milteipd muistosanaja.

En cle iking epaillyt karjalaisuuden elinvoimaa tavallisessa arkieldmissini.
Astumiseni hiljakkoin keskeisesti karjalaiseen jérjestéelimidin on pannut
muutaman epiilyn siemenen mysds minuun. Olen kuitenkin perustellut ku-
moon sisimmassini varauksellisuuden, ja tissd teen saman julkisesti.

Vastikisn Karjalan Liiton kultamerkin saanut Eila Kivikk'aho on kirjoittanut
runcssa Kauna: "On muissakin titd sirdilya:y’ meiddn vililtimme/ saattaisi
ehjiksi luultu kamara/ hajota kappaleiksi/ heimoja sirmikkdammiksi/
louhos,/ rakennuskiviksi/ tuntemattomiin kisiin.” — Rakennuskiviksi tois-
temme tuttuihinkin kisiin meidan karjalaisten on tarjouduttava.

Karjalaisuuden katoamisteorian kumoavat historia, nykyisyys ja uskoakseni
myas tulevaisuus, Karjalan historian tutkistelu, nykykarjalaisten haastattelu,
siirtokarjalaisten uljas todistus ynnd Eteld- ja Pohjois-Karjalan kehitys vievat
epiilystd uskoon. Qlemme edelleen lihaa ja verta, emme pelkastdin aineellisia
perinteitd, vaikkapa pirtanauhoja ja piirakoita.



Selvivtymisen salaisuuksia

Professori Lauri Saxen on todennut, ettd lajin, rodun ja heimon sdilyminen
muuntuvassa maailmassa edellyttdd kahta ominaisuutta: kykyd sopeutua
muuttuviin olosuhteisiin ja kykyi sdilyttds omaleimaisuutensa. Jos sopeutu-
miskyky puuttuu, laji tai heimo asteittain tuhoutuu, ja jos taas kyky erityis-
piirteiden sailyttdmiseen menetetdan, sulaudutaan nopeasti johtavaan lajiin
tai kulttuuriin.

Karjalaiset ovat onnellisella tavalla tayttineet molemmat edellytykset. Karja-
lan heimo on ofana Suomen kansaa elinvoimainen. Sitd el ole hdvittanyt vuo-
sisatoja jatkunut ja yhai lisidantynyt maantieteellinen pirstoutuminen. Lausut-
tu on, ettd Karjalan heimo on verrattomalla tavalla séilyttinyt omaleimaisuu-
tensa, arvonsa, luovuutensa ja moraalinsa.

Perdti yli 400 000 karjalaista siirtyi toisen maailmansodan jilkeen uusiin
oloihin ympéri Suomea. Vaikka runsaan sukupolven mitan verran aikaa on
tuosta kulunut, yhi meille on "Oma maa omenankukka'', oma seutu muis-
toissa yli muiden, oma itsetunto elossa, vaikka totisesti olemme olleet raken-
nuskivind cudossa ymparistossd. Olemme selviytyneet!

Pari vuotta sitten Jddsken pitdjayhdistyksen evakkoseminaarissa Korialla
pohdittiin teemaa. Ilmi kidvi karjalaisten selviytymisen salaisuus: me osaam-
me panna padllimmiisiksi paremmat. Me selviydymme, emme sopeudu. Jos
joku kuvittelee meidit alistaneensa ja pakottaneensa omien nuottiensa ja
tapojensa mukaisiksi, hin erehtyy. Sisintimme ei voi kahlita. Me saatamme
esimerkiksi nauraa pahan mielen peis niin d&rimmadisissikin olosuhteissa, etta
se vaikuttaa sivullisen mielestd omituiselta. Meilld ef mydskisn ole taipumus-
ta eikd varaa henkiseen saituuteen.

Eeva Kilven jumalainen itsetunnon julistus kantaa meitd pdivd paivaltda: "Syn-
tynyt sielld kotiseudullaan, ollut sielld kotonaan, vain sielld, sen jilkeen eld-
nyt evakossa, evakkona koko eldminsi, parjannyt yleensd kylld, jopa menes-
tynyt, pakkohan karjalaisten on ollut menestyd, eivit he olisi selviytyneet
Suomessa muuten, siind sivussa elvyttineet Suomen talouselimin, ja kult-
tuurin, sanoisi joku, rikastuttaneet kirjallisuutta, luoneet taidetta, vaikka
givit kansanrunoja onnistuneetkaan pitimddn omissa nimissdin, vaan nekin
rydstettiin heiltd kuin sampo ik#in; parantaneet suomalaisten rotuominai-
suuksia naimalla himéldisid, levittineet tasa-arvoisuutta ja demokratiaa Poh-
janmaalle, sovitelleet satalkuntalaisten riitoja, liennyttineet uusmaalaisten
javkkyyttd ja kutitelleet heiddan ylhyyttddn, tulleet toimeen jopa savolaisten
kansza. Antaneet ensin maansa, sen jilkeen panneet kaikin tavoin likoon
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itsensd, koska eivit osaa eldd toisin eivdtkd siedd muita ihmisid muuten kuin
tavalla tai toisella sulkemalla heidit syliinsd, luovattaneet kaiken paitsi sen
mitd mik&in ei voi riistdd: muistonsa,"

"Synnytd ilosykerd. . "

Liikkeelld oleminen on meille karjalaisille tyypillistd, my&s henkinen liikku-
vuus. Kannas oli kosmopoliittinen ennen muuta Suomea. Mutta irrallisia oli-
gimme, jollei meilla olisi vahvaa eméjuurta kotona Karjalassa ja karjalaisessa
perinteessd. [Imajuuriksi jaisivit uoudet juuremme.

Liikkeessd haluan kannustaa karjalaisia ja heiddn myotaeldjidgin avoimeen
iloon; tarkoitan aitoa iloa, en teeskentelemista.

Saksan Liittotasavallazssa on 1980-Juvulla tehty tutkimuksia, joiden yvhtey-
dessd on pyritty méarittelemddn, millainen on vaikuttajaihminen, jolla on
voimakkaita persoonallisunden piirteitd. Tiettyjen piirteiden perustealla sit-
ten luockiteltiin ihmiset persoonallisuuden voimien asteikolle.

Noin 20 % jirjestyi joukkoon "persoonallisuudeltaan sangen voimakkaita",
20 % luokiteltiin ryhmiksi "persoonallisuuden voimiltaan sangen vihaisia".
Kaksi keskiryhmai oli kumpikin 30-prosenttinen.

Tutkimuksessa kivi ilmi yllattavd piirre: persoonallisuudeltaan vahvat haas-
tatellut vaikuttivat iloisilta. Haastattelijat kuvasivat perdti 74 % vahvoista
persoonista iloisiksi. Sen sijaan heikoista vain 40 % vaikutti iloisilta. Sama
toistui kaikissa sosiaaliryhmissi sekd nuorten ettd vanhempien, samoin mies-
ten ja naisten parissa. Iloisuus ja voimakkaat persoonallisuuden piirteet olivat
ennalta arvaamaton yhteys.

On aihetta antaa iloisuuden nikyd! Jos mitd piirrettd meistd karjalaisista ko-
rostetaan, niin iloa, valittdmyyttd. Ei panna tdtd vahvaa kynttildd vakan alle.
Kun myénteisyyttd entistd enemméin tarvitaan nykyaikana, meidin tulee
malliksi panna itsemme likoon téssdkin,

Tietty aistien kunnicittaminen, aistillisuus, sensuellisuus on tullut esille kar-
jalaisuuden yhteydessd muidenkin kuin omissa ajatuksissani. Professori Henri
Broms on lausunut: "Sensuelli ihmistyyppi syntyy lampimissi maissa, joissa
kuljetaan vidhissd vaatteissa. Tilldin seksuaalinen elementti on helpommin
nakyvissd kuin t3illd meilld, jossa eletddn sodan ja nautintojen pelon varjossa.
Sensuellisuus synnyttdsd omalaatuisen aisteihin vetoavan kulttuurin. Yllatts-
vdd minusta on se, ettd karjalaiset ihmiset ovat hyvin sensuelleja, he tajuavat



symboleja. Heills sydminen, juominen, tanssi, laulu ja uskonto owvat iloisena
sekamelskana, mutta silti harmondassa keskendsn.”

Taidatkos sen selvemmin sanoa

Kaiken kaikkiaan kolmella taholla eldvd karjalaisuus voi rakentua karjalaista
perinnettd ja kulttuuria kannattavaksi vankaksi kolmijalaksi. Alas epiilykset,
kunniaan elinvoima ja ilo! Jokaisessa on luovaa voimaa vapautettavaksi.
Arjen ja juhlan vaikuttajana on vietdvd karjalaisuutta eteenpdin: "Paljo man
mut ei kaikki."” Itsedimme emme ikind luovuta,

Vallinkoski oli yksi Vuoksen koskien komeimmista. 120 metrin matkalla sen
putous oli ldhes kuusi metrid. — Museovirasto.
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Siiri Valli

VIRKKI-KASITYOMUSEC 10 VUCTTA
SUOMALAISUUTTA JA KANSAINVALISYYTTA

Virkki-Kdsityomuseo perustettiin vuonna 1977 ja Tyyne-Kerttu Virkki-
Sdatio vuonna 1978, S4ation erddna tarkoituksena on yllapitas, hoitaa ja kar-
tuttaa kdsityomuseon kokoelmia {noin 1500 kortistoitua esinettd) sekd mu-
secon kuuluvaa kasityd- ja taidekirjallisuutta (yli 1000 teosta). Museosta vas-
taa sen perustaja, kdsityoneuvos Tyyne-Kerttu Virkki apunaan Kasityomu-
seon Ystdvat, jotka museotoiminnan tukemiseksi jarjestdvit perinne- ja kult-
tuuritilaisuuksia. Museon esineists karttuu ldhinnd koti- ja ulkolaisten ylksi-
tyishenkilsiden lahjoituksista. Julkisista varoista ei museo, ainutlaatuisuudes
taan huolimatta, ole saanut avustusta lukuun ottamatta vuonna 1982 opetus-
ministerién apurahaa museon esineiston jarjestdmistd ja luettelointia varten.

Museon kokoelmat ovat kertyneet Tyyne-Kerttu Virkin pitkin ja ansiokkaan
elimintydn eri vaiheissa: kasityon-, koti- ja taideteollisuuden opettajana ja
johtajana Karjalassa, Eestissd ja Aunuksessa, Vokki Oym taiteellizena suun-
nittelijana ja lilkkeen johtajana sekd OMIN KASIN -lehden piitoimittajana
Helsingissa.

Viime mainittuun tehtdvadn liittyvilld, eri maihin suuntautuneilla ryhmé- ja
yksityismatkeoilla (jotka yleensd tehtiin omin vargin) avautuivat alan ammat-
titietoa ja taitoa rikastuttavat kansainviliset kokemukset. Samalla oli ti-
laisuus luoda kokonaiskuva siitsd, missd maidrin perinteinen kansankasitys on
sidoksissa maantieteelliseen aluseseen ja sen tarjoamiin raaka-aineisiin (savi-,
puu-, lasi-, kaisla ym. tydt) sekd siitd, miksd aserna ja vaikutus perinteisen ki
gityotaidon tuloksilla on kunkin maan kansalliseen kulttuuriin ja teolliseen
muotoiluun. Tasts kertovat Omin Kisin -lehden monet artikkelit ja Tyyne-
Kerttu Virkin matkeilla ostamien esineitten valokuvat. Taveitteena oli antaa
lehden wvalitykselld sodan jalkeen maamme nopeasti kasvavan tehdastuo-
tannon vastapainoksi uusia virikkeitd ja rohkaisua kansallisen kisitystaidon
yllapitimiseen. Tarkoituksena ei ollut vieraan jiljitteleminen, vaan omaa pe-
rinnettid arvostava ja sen pohjalta uuden, nykyaikaan soveltuvan kisi-, koti-
ja taideteollisuuden voimistaminen ja omaleimaisuuden edistiminen seki yk-
sildlliseen kokeiluun ja luomiseen innostaminen. Vaikka Tyyne-Kerttu
WVirkki on aina ollut vankasti ja aidesti kiinni karjalaisissa juurissaan ja laaja-
alaisesti tuonut esille ja kehittdnyt karjalaista kulttuuria, ei se ole estinyt
hintid suuntautumasta avoimesti ja ennakkoluulottomasti yli karjalaisten ja
kansallisten rajojen kansainvilisiin yhteyksiin jo vuosikymmenii sitten.



Kisityémuseon esineistd on hyvin monipuolinen. Kansalliset kisitySt koos-
tuvat padosin karjalaisista kasitbistd, kankaista ja kdsitydmalleista, puvuista
ja linavaatteista vuosisadan vaihteen tienoilta.

Omat osastonsa ovat saaneet Aunuksen ja Eestin seki Meksikon ja Kyprok-
son kokoelmat, joiden lisiksi on esineistdd pohjoismaisilta kotiteollisuuskars-
jiltd mm. Islannista sekd yksittdisid esineitd eri puolilta maailmaa.

Aunuksen kasityst muodostavat yhtensisen, ainutlaatuisen kauniin kokonai-
suuden, joka koostuu taidokkaista, eri tydtavein tehdyista kispaikoista, nau-
hapitsitekniikalla valmistetuista mustista hartiahuiveista, vuodepeitteen ko-
risteina kaytetyistd revinniisista, puvuista, raidallisista patja- ja hamekanlkais-
ta, olki-, lastu- ja tuohitgista. Teiden taustana owvat itikarjalaizsin puuleik-
kauksin koristetut laatikkopenkit, jotka luovat aitoa tunnelmaa. Esinest on
sijoitettu valjasti ja kKaundisti.

Adelfi Paraskevo nauttii
luomisen ilosta ja tytnsd
tuloksista. Virikksat ik-
kunaverhot Virkki-Kisi-
tydmuseon kokoelmista.
- Kuva J. Poutanen,

Kypros.
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Suomalaisia peittoja ja poytiliinoja Virkki-Kasitydmuseon kokoelmista. Oi-
kealla tikinid punamusta, silmikkoraanu puna-vihred seka poytaliinat, luon-
nonviri ja punainen. — Kuva Aaro Asikainen.
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Meksikon kokoelmisea esineistd edustaa useita erilaisia kisitystaidon alueita:
kudonnaisia, keramiikkaa, lasia, hopeataontaa, kaislatsiti. Mallistot ovat
useimmiten selkedt ja yksinkertaiset, kirkkaat virit heijastavat ympérgivin
luonnan varikylldisyyttsd ja mallien vahiisyydestd huolimatta tdissd on yksi-
lsllinen leima, niissd korostuu kiyvtinnollisyys ja moniksdyttdisyys, ne on val-
mistettu juhlaa ja arkea varten.

Museossa kiy vaosittain jonkin verran yli tuhat henkilsd. Sen kiinnostavien
kokoslmien toivoisi tulevan entistid laajernmin yleisén tietoon, samoin kuin
tutkijoiden kiyttdon. Jotta koko museo esineistdineen, arkistoineen ja kir-
jastoineen padsisi "yhden asian yksityisend museona' oikeuksiinsa, olisi mu-
seota varten saatava lisitiloja ja pysyvad taloudellista tukea. Niin voitaisiin
taata museon toiminnan jatkuvuus ja Tyyne-Kerttu Virkin eliméntyon jat-
kuminen ja edelleen kehittiminen arvostaen hénen laillaan kansallista ja kar-
jalaista perinnettd, luomalla uutta ja rakentaen siltoja eri kisity&taidon alo-
jen kesken sekd yhteyttd eri kulttuurimuotojen ja kansojen vililla,

Serbialaizsia poytiliinoja,
luonnonviri, wvalkainen,
tumma ja punainen.

Meksikolainen varikis
peitto. Loimi ja kude ki-
sinkehrdttyd villalankaa.
Pohjavidri  aniliininpunai-
nen, muut virit raidoissa
mm. vihred, sininen ja
luonneonvirinen.

Kuvat Tuovi Nousiainen.
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Tyyne-Kerttu Virkki

OMIN KASIN -LEHTI 30 VUOQTTA 1940 — 1970

Tunnettu ja arvostettu kasitydlehti Omin Kisin perustettiin vuonna 1938
Kotilieden kasitydliitteeksi padtoimittaja Alli Wiherheimon aloitteesta. Liite
ilmestyi kuusinumeroisena syvipainoasuisena flman virisivuja vuosina
1938-1939. Vuonna 1940 lehted alettiin toimittaa erillisend, aikaisempaa
laajempana julkaisuna neljd kertaa vuodessa. Kustantajana oli Yhtyneet Ku-
valehdet Oy.

Omin Kisin -lehti mésritteli tehtivikeeen antaa idecita ja tydohjeita kisi-
tBitd varten ja esitelld sekd arkeen liittyvid ettd taidekisitbitd. Lehden pia-
toimittajana oli vuoteen 1944 Linda Eerikdinen.

Lehden sisdltt monipuslistuu

Vuonna 1944 lehden pditoimittajaksi kutsuttiin kotitecllisuus- ja kisitydn-
opettaja, mallisuunnittelija Tyyne-Kerttu Virkki. Tillin lehden sisiltd moni-
puolistui, "Tavallisen kansalaisen'' kisitystaidon ja taidekdsitydn yllipitimi-
sen lisiksi Omin Kisin otti tehtivikseen kansallisen kisitySperinteen vaalimi-
sen, ndyttelyiden jirjestdmisen, kisityéntekijdin esittelemisen ja hyvin maun
kehittimisen. Lehdesss esiteltyji esineitd lukijat saivat myds tilata joko puo-
livalmiina tai tdysin valmiina.

Lehden ilmestymisen alkuwuosina ohjeet ja neuvot olivat tarpeen ja kekse-
lidisyys vilttamétdn, silld sota-ajasta johtuen aineksia oli niukasti tarjolla.
Kun olot sitten helpottuivat, muuttui lehden tehtdvd sikali, ettd tarveainei-
den saanti el endd ollut pulmana, vaan aineiden runsaus asetti yhi suuremmat
vaatimukset niiden valinnalle ja ty®n suorittamiselle. Kisitysn lisiksi lehdes-
53 alettiin esittid myds kotien tilasuunnitteluun ja sisustamiseen littywid kiy-
tainndn ratkaisuja.

Otettuani vastaan Omin HKisin pditoimittajan tehtivin minulla oli tilaisuus
esitelld lehdessd rikasta ja moni-ilmeistd itdkarjalaista perinteistd kisityotd.
Sen keruuseen olin osallistunut toimiessani sodan aikana Aunuksessa tydtupa-
ja kotiteollisuustarkastajana, suunnittelu-, johto- ja opetustydssd. Myds eesti-
ldisiin késitdihin lukijat saivat tutustua niiden wvirikkeiden ja kokemusten
pohjalta, joita olin saanut ollessani vucsina 19341936 opettajana Eestissa
Kehtnan Kotitalouskorkeakoulussa (Kehtna kéirgem Kodumajanduskeol).

Lehti kannustajana

Lehden toiminta ei ollut vain ohjaavaa, vaan myds taloudellisesti tukevaa.
Vuodesta 1951 alkaen jaettiin apurahoja yhteensd 45:1le kisitydalan opiske-
lijalle (Helsingin KasitySnopettajaopisto, Taideteollinen Oppilaitos, Fredrika
Wetterhoffin Kotitecllisuusopettajaopisto).



Yhtyneitten Kuvalehtien
. toimittajia Pariisissa vuon-
na 1949 Kuvassa vasem-
malta Heikki Brotherus
(Suomen Kuvalehti), Alli
Julia Telvanen (Seura),
o Ilmari Kohtamiki (Suo-
B men Kuvalehti), Pauli
O Myllymiki (Suomen Ku-
valehti), Valma Kivitie
(Kuva).

Omin Kisin -lehden ja
Muoti Sorjan suunnitte-
lua vuonna 1947, Plitod
mittaja Linda Eerik&inen
(Muoti Sorja, taustalla).
Etualalla paitoimittaja
Tyyne-Kerttu Virklki

(Omin Kisin) ja ndiden
lehtien taiteilijat Lyyli
= Hurme (vasemmalla) ja
Brita v. Haartman (oike-
..r__‘ alla). Toimitukset sijaitsi-
vat Kdydenpunojanka-

" dulla Helsingisss.
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Vuonna 1950 jirjestettiin matkamuistoesine- ja maakuntahuivikilpailu "Tama
on Suomesta'’. Tarkoituksena oli tuottaa omaleimaisia suomalaisia esineitd ja
huiveja vucden 1952 olympialaisia silmilld pitden. Kilpailutéiden ndyttely
pidettiin Helsingissd, Turussa ja Tampereella.

Merkkivuosia

"Taitoa tarvitaan'' oli lehden 25-vuotisjuhlanayttely vuonna 1965, Niyttelyn
esineistd antoi yleiskatsauksen Omin Késin -lehdessd vuosina 19401965 jul-
kaistuista toistd. Mayttelyyn osallistuivat edelld mainitut oppilaitoksat, Askar-
teluopisto, Vokki Oy ja useat yksityishenkilét, Mayttelypaikkakuntina olivat
Helsinki, Rithiméki, Mikkeli, Pieksdmiki, Savonlinna, Salo ja Tampere. Kul-
lakin paikkakunnalla jarjestettiin tissd yhteydessd myts erilaisten ty&tapojen
havaintoesitylksis.

Lehden 30-vuotisjuhlan yhteydessd julistettiin kilpailu "Kirjontat&istd", joka
antoi osallistujille tilaisuuden uusien kirjontatdiden suunnitteluun ja toteut-
tamiseen. Niyttely jirjestettiin Finnish Design Centerissi 25.11.-23.12.1970.
Kansainvilisyytth

Neljinnet Pohjolan Kotiteollisuuskirdjit, jotka jirjestetdiin kolmen vuoden
vilein, pidettiin kesilld 1948 Reykjavikissa, Islannissa, meille tuclloin melko
tuntemattomassa maassa. Pohjolsmaista perinteistd kisitydta edustava laaja
ndyttely sai tilaa myts Omin Kisin -lehdessd. Tistd alkoikin moniin maihin
tekemiltd matkoilta ostamieni ja saamieni kisitéiden esittely. Tarkoituksena
oli valittdd lukijoille eri maiden kansanperinnettd aikana, jolloin ulkomaan-
matkat eivdt vield olleet suomalaisten ulottuvilla s=amassa méarin kuin nylkyi-
sin. Sain tilaisuuden osallistua Suomen Aikakauslehtien toimittajien liton
(SAL) matkoihin, jotka suuntautuivat Pariisiin, Lontooseen ja Roomaan
19491954, Runsaasti alaani hySdyttivid vaikutteita antoivat matkat Mek-
sikoon (1960) ja Kyprokselle (1967). Matkoja, joita vuosien varrella lehti-
tyshtn liittyvind tein omin kustannuksin, kertyi nelisenkymmenti. Lehden
kannalta erittiin antoisa oli soslaaliministeritn jérjestimd "'vaeltava semi-
naari”, matka USA han (1962), osittain apurahan turvin tehty matka.

Padtoimittajakautenani 26 vuoden aikana apunani olivat taittajina taiteilijat
Daoriz Bengstrom, L]ﬁ"].l Hurme (20 vuotta), Martta Pyykkd ja Mirja Tissari.

Kuvauksesta vastasi piiosin Tuovi Nousiainen.



Katsaus mennesssen

Vuonna 1970, jollain lehti tdytti 30 vuotta, jitin pddtoimittajan tehtédvin.
Viimeisessd toimittamassani lehdessd (4/1970) loin katsauksen menneisiin
vuosikymmeniin:

"Kelmekymmenti vuotta on suomalaisen aikakauslehden kohdalla huomat-
tava ajanjakso. Sithen mahtuu jo osa maamme virikkiintsd historiaa seki ke-
hittyvin yhteiskuntamme kulttuurin suuntia ja suunnanmuutoksia. Omin
Kisin -lehti aloitti toimintansa kohtalokkaana sota-aikana ja tiytti ilmeisesti
heti paikkansa. Se oli kaivattu uusi tulokas silloisissa oloissa. Kolmekym-
mentd-luvun verrattain perinteiseen ja yksi-ilmeiseen kasitydhon ja taide-
tekstiilien suunnitteluun se alkoi tuoda vutta henked julkaisemalla nuorten,
lupaavien kykyjen malleja seki esittelemalld erityisesti Karjalan vastaldy-
dettyji kasitsitd uusine tekotapoineen.

Kolmen wuosikymmenen ajan lehti on saanut avustajikseen maan parhaita
suunnittelijoita erityisesti heiddn lipimurtokautenaan. S5e on julkaissut
monen nyt nimekkdin ja kansainvilistd mainetta saavuttaneen taiteilijan
ensimmaiisid nuoruudentditd. Lehti on kiitollinen mySs maamme taide-
teollisuus-, kisityd-, askartelu- ja kotiteollisuusopistoille, joiden kanssa hywi
yhiteistyd on jatkunut ldpi vuosien.

Merkkivuotena saatamme ilolla todeta olleemme omalta osaltamme rakenta-
massa sitd suomalaista kulttuuria, jonka omaleimaisuudesta tills hetkelld
olemme ylpeiti. Toivomme seuraaville vuosikymmenille myés kisitytn saral-
la rikasta ja antoisaa tulevaisuutta.

Tastd eteenpiin

Lehdessd esitettyjen eri maiden kisity$taidon nivtteet ja muissa yhteyksissd
syntyneet kokoelmat katsoin siind médrin arvokkailesi, ettd halusin ne tallen-
taa. Suunnitelmani saatoin toteuttaa perustamalla vuoonna 1977 Virkdki Kési-
tydmuseon, jonka omistaa vuonna 1978 perustettu Tyyne-Kerttu WVirkki
SHEtIG.
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Tyyne-Kerttu Virkki  VOKKI QY 40 VUQOTTA

Koti- ja taideteollisuusliike Vokki Oy on toiminut vuonna 1987 40 vuotta.
Liikkeen perustivat viipurilainen toimitusjohtaja Edith Verkkolainen ja sak-
kolalainen Omin Kisin -lehden padtoimittaja Tyyne-Kerttu Virkki. Liike
toimi Helsingissi, Unioninkatu 15 tiloissa, jotka vapautuivat Siirtovden koti-
teollisuus ry:ltd sen lopetettua toimintansa. Kyseinen yhdistys oli syntynyt
yuonna 1940 sisiasiainministeritin toimesta tehtivinddn jirjestdd ansiotydtd
siirtokarjalaisille kisitysntekijsille tystuvissa ja kodeissa ympéri maata seka
elvyttid karjalaisia kisitystaitoja. Valmistettiin etupdissd vaatteita ja kudot-
tiin kodin tekstiilejd.

Vokki Oy on toiminut samoin periaattein kuin edelld mainittu yhdistys,
mutta alusta lihtien monipuolisti toimintaa ajan vaatimusten mukaan. Tilaus-
téind kudottiin mm. verhoja, huonekalukankaita ja mattoja yksityisille tilaa-
jille, sairaaloihin, kouluihin ja muihin yleistiloihin. Omassa kutomossa oli
seitsemin kutojaa, lisiksi oli useita kotity@ntekijéiti. Vuonna 1951 osake-
enemmistd siirtyi Tyyne-Kerttu Virkin omistubseen.

Vuonna 1954 perustettiin pieni lilke kadun varteen, saman talon entiseen
porraskdytividn, Tilasuunnittelun teki arkkitehti Usko Tilanterd ja sisustuk-
sen sisustusarkkitehti Marke Niskala-Luostarinen. Myymild oli Helsingin en-
simmiizsid boutique-tyyppisid liikkeitd. Myymaldtiloissa oli mahdollisuus esi-
telli oman kutomon tuotteita sekd aloittelevien taiteilijoiden ettd kisityolais-
ten toita,

Vokki osallistui myds useihin messuihin ja ndyttelyihin, mm. "Aika rientds
tyd eldd”, "Tyd ja taito” ja Taideteollisuusyhdistyksen vuosittaisiin niytte-
lyihin Taidehallissa Helsingissd kymmenen vuoden ajan Tyyne-Kerttu Virkin
suunnittelemilla t&illd.

Vuonna 1947, jolloin Vokki taytti 20 vuotta, pidettiin juhlandyttely Finnish
Design Center'issi Helsingissi. Suunnittelijoina olivat taiteilijat Ritva Koski,
uusitut raanut, Tyyne-Kerttu Virkki, poppanat ja pellavatyst sekd Helena
Tynell, puumallisto, josta osa oli mukana suomalaisten taiteilijoiden néytte-
lyssd ulkomailla. Niyttely oli esilli my#s Taidemuseossa Lappeenrannassa.

Unioninkadun tiloista jouduttiin luopumaan vuonna 1967. Kuitenkin jo
paria vuotta aikaisemmin oli avattu uusi, lahjatavaroita myyvé lilke Kasarmi-
katu 19. Tekstiili- ja sisustuspalvelu puolestaan toimi Tyyne-Kerttu Virkin
johtamana Viinamtisenkatu 31, johon myds sijoittui Omin Kisin -lehden
toimitus.



Tyyne-Kerttu Virkin jaityd elikkeelle Omin Kisin -lehden toimittamisesta
wuonna 1970 muuttui myds Vokld Oymn toiminta merkittdvisti, Siirryttiin
uusiin tiloithin Merikannontie 3 kellarikerrokseen, taloon, jossa Tyymne-
Kerttu Virkki mytis asuu. Téssd liikekeskuksista syrjdssd sijaitsevassa paikassa
pdddyttiin uudenlaiseen ratkaisuun: vaihtuvien myyntindyttelyiden jirjests-
miseen. Esilld ja myynnissd on jatkuvasti sekd huomattavien ettd aloittelevien
taiteilijoiden ja k#sityoldisten toitd. 30- ja 35-vuotisndyttelyt pidettiin Meri-
kannontie 3:n tiloissa. Vuonna 1982 (35) juhlandyttely oli takaantuva esit-
tely Tyyne-Kerttu Virkin suunnittelemista ja toteuttamista tdistd wuaosilta
1934-1982.

Seurazaari-Saitis valmiztutti 1954 henkilokunnalleen kansanomaiset puvut
Vokissa., — Kuva Tuovi Mousiainen Omin Kisin -lehted varten.
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"Aika denﬁil;l!.;ﬁ a]hTi;
niyttelysti Helsingin Tai-
dehallissa 1953 niyttelyn
myyntikoju, jossa oli esil-
i eri kotitecllisuusliik-
keiden toitd. Vokki Oy
oli myts edustettuna.
Kotiteollisuuden — suur-
katselmuksen niyttelyn
suunnittelija oli sisustus-
arkkitehti Olli Borg.
Taustalla toimittaja Mirja
Vazama, Kotiteollisuuden
Keskusliitto.

Tauluja:

Taonta- ja

Keramiikkaa:

Omien yleisluontoisten ja erikoisndyttelyjen (joulu ja péisidinen) lisiksi on
ollut esills mm. seuraavien taiteilijoiden toitd.

Tekstiileja:

Marja Harmas (rasymattoja)

Irmeli Qksanen (kuultokudolksia)

Sanni Leinonen (revinndisid)

Anneli Qveflander (pukuja ja sohvatyynyjd)

Eeva Renvall ja Mirja Tissari (seindtekstiilejd)

Saini Salonen (painettuja kankaita)

Anneli Kuronen ja Reijo Paukku (batiikkeja)

Mirja Sarva (batiikkeja)

Maija Aaltonen (maalauksia ja ikoneja)

Seija Raitanen (ikoneja)

Irene Schutz (ikoneja)

Dorrit v. Fieandt, Hilkka Jarva, Raija Rauanheimo-Kojonen,
Liisa Kurki, Ritva Tulonen, Raija Tuumi, Vappu Eskelinen
(tekstiilejd ja keramiikkaa)

Harri Syrjinen (nahkalaukkuja, viitd, koruja)

Eila Minkkinen (messinkikoruja ja -lautasia)

Helena Tynell (lasi ja liekki)

Vokki Oym taiteilijoina ovat wuosien alkana toimineet Terttu Tomero
(1951-1953), Sivi Rytkdnen-Laurema (1954—1959), Irmeli Gronlund
(1954), Eeva Hanninen (1961-1967), Tyyne-Kerttu Virkki (1947 -).



Vokki Oy:n myymaildndkymsd Unioninkatu 15. Liike oli ensimmainen
yhailéllinen putitkkimyymald 1954,
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Vokin kesindyttelysta
1985.

Anne-Maria Holopaisen
maljakoita ja soivia kuk-
koja. Lasitus: sinertdvs-
valkoinen ja ruskehtava.
Poyddllda  pellavaliinoja.
Schvalla Silvia Aulion | L Sal
tauluja ja raanuja. ; q
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[SBN 951-99852-6-3

Heloffset Oy,
Helsinki 1987




Perinteitd

Sakkelan kansallispu-
ku nyytinkipitseineen.
Sivulla 46 karjalan
nyytingit. WVirkki-Ki-
sitybmuseo.

Kuvat Aaro Asikainen

Perinnetoimikunta Virkki-Kasityémuseossa suunnittelemass:

vucden 1986 toimintaa. Vasemmalta Onerva Hyvonen, Tyyne-
Kerttu Virkki, Aune-Mari Kairinen ja Siiri Valli. Taustalla mek-
sikolaisia, eestildisid, romanialaisia ja italialaisia pusercita seki
ri maiden piencislippuja ja Sakkolan porsaswviiri. s tydrmu-

on liittyy arvokasta suomalaista ja ulkomaalaista kasitys-
a taidekirjallisuutta.




